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Acest manual de utilizare este valabil pentru urmatoarele tipuri de cilindru com-
pactor:

CILINDRU COMPACTOR H 18i
H 20i
H 25i

H 25i VC

BANDAJE

Bandaj neted (vibratie) Pneuri

P Bandaj de picior batator Pneuri
(vibratie)

VC Bandaj concasor VC (vi- Pneuri
bratie)

C Transmisie optima pentru Pneuri

urcarea pantelor
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Aspecte generale
Introducere

v HAMM

1 ASPECTE GENERALE

1 Respectati instructiunile din manualul de siguranta in
' timpul tuturor activitatilor desfasurate!

1.00 Introducere

1.00.01 Prefata la manualul de utilizare

Dvs., personalul operator, gasiti in acest capitol informatii
importante privind modul de operare a utilajului si de intrebuintare
a acestui manual de utilizare.

Cititi cu atentie manualul de operare ca sa cunoasteti mai bine
masina.

Respectarea instructiunilor din manualul de operare
contribuie la:
= ajuta la prevenirea pericolelor.

= evitarea survenirii unor defectiuni din cauza operarii
necorespunzatoare.

= creste fiabilitatea utilajului la exploatarea acestuia pe santier.
= mareste durata de viatd a utilajului.
= reduce costurile de intretinere si timpii morti.

Tineti cont:

= manualul de utilizare,

= manualul de siguranta

= informatiile suplimentare

= normele aplicabile la fata locului (ca de ex. normele de
prevenire a accidentelor de munca)

fngrijiti si intretineti motorul diesel conform instructiunilor

referitoare la motor. Respectati instructiunile de siguranta.

1.00.02 Informatii despre produs

Ati obtinut un produs de calitate. Toate piesele acestui utilaj au fost
verificate si testate cu mare atentie. Ele corespund astfel calit3tii pe
care o asteptati.

Fiabilitatea ridicata a utilajului se pastreaza printr-o utilizare
corecta si o intretinere atentd. Utilizati doar materiale consumabile
recomandate si piese de schimb originale ale producatorului
masinii.

Reprezentantele noastre va ajutd sa va mentineti cilindrul
compactor intr-o stare de functionare ireprosabil3.

Si dupa expirarea termenului de garantie reprezentantele noastre
va stau la dispozitie pentru consultanta si service. De la ele

puteti obtine piesele noastre originale de schimb, care corespund
cerintelor tehnice si garanteaza calitatea si posibilitatea de a putea
fi schimbate.

12
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v HAMM

1.00.03 Garantie

Aspecte generale
Introducere

fn manualul de operare se gdsesc
» instructiuni de siguranta,

= instructiuni de operare si

» instructiuni de intretinere.

Acestea sunt destinate personalului operator. De aceea va
recomandam sa pastrati manualul mereu la indemana!

Puteti beneficia de garantie doar in cazul:

» operarii corespunzatoare a masinii;

» utilizarii unor piese de schimb originale;

= utilizarii unor materiale consumabile recomandate;

» montarii unor aparate auxiliare autorizate de producator;

» intretinerii corespunzadtoare a masinii;

» utilizarii masinii conform descrierilor din manualul de operare.

fn toate celelalte cazuri garantia isi pierde valabilitatea.

1.00.04 Modificari/rezerve

Acest manual de operare descrie starea actuala a masinii. Totusi
nu putem exclude eventualele erori. Pentru a ne pastra avantajul
nostru tehnologic, exista posibilitatea modificarii produsului

si a operdrii acestuia. Nu ne asumam nicio raspundere pentru
defectiunile, intreruperile de productie sau daunele rezultate in
urma unor astfel de actiuni.

1.00.05 Ambalare si depozitare

fnainte de livrare masina se ambaleaz3 cu mare griji. La primirea
masinii verificati ambalajul si produsul sa nu fi fost deteriorate.

in caz de deterior3ri nu puneti masina in functiune. Utilizati doar
cabluri si conectoare intacte.

fn caz de defectiuni, adresati-v3 furnizorului dvs.

Protejati masina de umezeald si murdarii dupa ce ati indepartat
ambalajul, dacad nu o puneti imediat in functiune.

1.00.06 Semne si simboluri

Indicatie

Enumerare

Pas de operare

Rezultat

Semnele si simbolurile din acest manual de utilizare au rolul de a
va ajuta sa folositi manualul de utilizare si utilajul cat mai repede si
mai sigur posibil.

@ Indicatiile ofera sfaturi de utilizare si informatii utile.

» Enumeratiile contin diferite posibilitati.

» Pasii de operare descriu actiunile necesare pentru utilizarea
corecta si sigura a masinii.

v Descrie rezultatul unei secvente de pasi de lucru.
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Aspecte generale
Introducere

v HAMM

Indicatii de directie

Trimiteri

Pozitiile din ilustratii

Exemplu

Indicatiile de directie descriu intotdeauna directia mersului in fata a
masinii. Indicatii de directie pot fi:

= dreapta sau stanga

= in fata sau in spate

Trimiterile faciliteaza gasirea rapida a anumitor sectiuni din
manualul de utilizare care va ofera informatii suplimentare
importante. Trimiterea precizeaza pagina la care se gaseste
sectiunea respectivad. Prescurtarea "si urmatoarele" inseamna "si
paginile urmatoare.

Exemplu: (vezi “Alimentarea cu ulei hidraulic”, Pagina 176)

Ilustratiile sunt inscriptionate cu numere.

Liniile de pozitie leaga locul corect din ilustratie de numerele
Numerele indica pozitiile din sectiunea de text, care apartine de
ilustratie. Numerele reincep la fiecare ilustratie.

fn textele descriptive aceste numere stau in paranteze patrate.
Astfel puteti obtine rapid informatii importante si suplimentare.
Capatul liniei de indicare a pozitiei este marcat printr-un punct

sau printr-o sageatd. Un punct marcheaza in imagine un element
vizibil. O sageata indica un element invizibil, aflat in directia sagetii.

La nevoie ilustratiile sunt prevazute cu legende, care contin
informatiile necesare.

[1] Sofer [2] Spatiu motor
31 Mans3 de comanda

Text descriptiv

Mansad de comanda [3] stabileste directia de mers si viteza de
deplasare.

1.00.07 Explicatia prescurtarilor

fn acest manual de operare se utilizeaz3 prescurtdri pentru
denumirea elementelor masinii sau a proceselor.

14
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1.00.08 Indicatiile de avertizare

Cuvinte semnal

v HAMM

Aspecte generale
Introducere

Prescurtarile care nu figureaza in aceasta listd se explica in text in
acel loc, unde apar pentru prima oara in manualul de operare.

Abreviere

DPF

Semnificatie
Diesel Particulate Filter

Sistem de tratare ulterioard a gazelor de esa-
pament

FOPS

Falling Object Protective Structure

Suprastructura de protectie pentru cabina de
sofer si scaunul de sofer contra obiectelor ca-
zdtoare.

HMV

HAMM Measurement Value

Valoare de masurd pentru gradul de compac-
tare HAMM

Aparat de presare canturi si tdiat

Dispozitiv de formare margini

RMV

ROPS

SCR

Resonance Measurement Value

Valoare de mdasurd pentru comportamentul
de rezonantd a sistemului de compactare

Roll Over Protective Structure

Protectia contra calcarii pentru cabina de so-
fer si scaunul de sofer

Selective Catalytic Reduction

Sistem de tratare ulterioard a gazelor de esa-
pament

Indicatiile de avertizare atrag atentia asupra unei surse de pericol si
denumesc riscurile si prevenirea acestora.
Respectati intotdeauna indicatiile pentru prevenirea riscurilor!

o

Indicatiile de avertizare sunt valabile intotdeauna pentru
intreaga sectiune a manualului de utilizare deasupra careia

Cuvantul de semnalizare indica gravitatea pericolului pentru oameni
si masind, obiecte si mediul inconjurator.

APERICOL

Indic3d un pericol iminent pentru persoane.
Daca nu evitati acest pericol, consecintele sunt rani grave
ireversibile sau moartea.

© HAMM AG 2019

2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 15



Aspecte generale
Introducere
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HAMM

Indica o situatie eventual periculoasd pentru persoane.
Daca nu evitati aceasta situatie, consecintele pot fi rani grave sau

moartea.

APRECAUTIE

Indica o situatie eventual periculoasd pentru persoane.
Daca nu evitati aceasta situatie, consecintele pot fi rani usoare

sau minore.

ATENTIE

Indica un pericol pentru masind, obiecte sau mediu.
Daca nu evitati acest pericol, consecintele sunt daune materiale.

16
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1.01 Documentatie

Acest manual de operare are rolul de a familiariza personalul
operator cu lucrarile/activitatile fundamentale efectuate cu sau la
masina.

Manualul de utilizare complet este alcatuit din:

» manualul de siguranta

=  manualul de utilizare al utilajului

= manualul de utilizare al motorului diesel

= eventuale alte informatii suplimentare (de ex. cod QR)

Acest manual de operare trebuie sa fie intotdeauna disponibil la

masind. Cititi manualul de operare cu atentie. Rugati o persoana
competenta sa va explice lucrurile, pe care nu le intelegeti. Doar
dupa aceea lucrati cu masina sau la masina.

© HAMM AG 2019 2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 17



Aspecte generale
Utilizare

v HAMM

1.02 Utilizare

1.02.01 Utilizare conforma

Utilajul corespunde ultimului stadiu de dezvoltare a tehnicii, precum
si normelor de siguranta valabile in momentul punerii in circulatie a
produsului, in limitele utilizarii conforme a acestuia.

Din punct de vedere constructiv nu s-au putut evita nici
exploatarea gresita previzibila a utilajului si nici pericolele reziduale
fara o restrangere a functionalitatii produsului.

Utilajul se foloseste la:

= consolidarea suprafetelor carosabile. ile.

= compactarea si nivelarea strat cu strat a solurilor afanate, a
infrastructurii drumurilor, a pavajului si imbracamintii rutiere si
a altor fundatii similare compactabile.

Operati utilajul doar pe suprafete cu o capacitate portanta
suficienta.

Suprafetele cu o capacitate portanta insuficienta sunt de ex.
rambleele, marginile santurilor sau taluzurile de mari dimensiuni.

Utilajul nu are voie sa fie utilizat in spatii cu pericol de explozie, in
depozite de deseuri sau in subteran.

Utilajul este conceput exclusiv pentru exploatare industriald pe
santiere inchise.

Utilajul nu are voie sa fie utilizat de cdtre personalul operator
autorizat decat intr-o stare tehnica ireprosabila si in conformitate
cu instructiunile din manualul de utilizare.

Orice utilizare neconformd, respectiv toate activitatile desf3surate
cu sau la utilaj, care nu au fost descrise in acest manual de utilizare
sunt privite drept exploatare gresitd nepermisa, care excede
limitele garantiei si raspunderii legale a producatorului.

1.02.02 Utilizare anormala

fn cazul utilizrii anormale a masinii si/sau utiliz3rii abuzive exist3
pericolul de ranire si/sau de moarte, garantia acordata de catre
producator isi pierde valabilitatea, exploatatorul purténd intreaga
raspundere pentru eventualele consecinte.

Se considera a fi utilizare anormala:

= nerespectarea instructiunilor din manualul de utilizare.

= utilizarea gresita a utilajului de catre personal operator
neinstruit.

= transportul persoanelor cu utilajul.

= pdrasirea cabinei soferului in timpul functionarii utilajului.

= punerea in functiune si operarea utilajului cu soferul aflat in
afara cabinei.

= 0 greseald comisa ca urmare a comportamentului bazat pe
reflexe si/sau a alegerii drumului cel mai simplu.
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1.02.03

HAMM

Aspecte generale
Utilizare

= utilizarea utilajului cdnd acesta nu se afla intr-o stare tehnica
ireprosabila.

= utilizarea utilajului in conditii ambientale nepermise (de ex.
temperatura, pant3, declivitate transversala).

= exploatarea masinii cu echipamentele de protectie scoase.

» pulverizarea utilajului cu curatitoare de inalta presiune sau cu
echipamente de stingere a incendiului.

» remorcarea unor greutati.
» nerespectarea intervalelor de revizie tehnica.

» omiterea efectudrii masuratorilor si verificarilor pentru
identificarea din timp a defectiunilor.

= omiterea inlocuirii pieselor de uzura.

» folosirii altor piese de schimb decat cele originale .

» omiterea efectuarii lucrarilor de intretinere sau de reparatie.
» efectuarea gresita a lucrarilor de intretinere sau de reparatie.
» efectuarea unor modificari ale utilajului.

Pericole reziduale

Pericolele reziduale au fost analizate si evaluate inainte

de inceperea proiectdrii si constructiei utilajului. In cadrul
documentatiei se face referire la pericolele reziduale existente.
Producator nu poate prevedea insa toate situatiile care conduc in
practica la aparitia unui pericol.

Pericolele reziduale existente le puteti evita prin
respectarea si punerea in practica:
= avertismentelor speciale de pe utilaj.

» instructiunilor generale de siguranta din acest manual de
utilizare si din manualul de siguranta.

= avertismentelor speciale din acest manual de utilizare.
» instructiunilor din manualul de siguranta.
= instructiunilor de operare ale exploatatorului.

Un pericol de moarte/pericol de ranire la adresa
persoanelor poate aparea:

= prin exploatarea gresita a utilajului.

» manevrarii incorecte.

= prin transportarea utilajului.

» din cauza echipamentelor de protectie lipsa.

» din cauza partilor componente defecte sau deteriorate.

» manevrarii/utilizarii utilajului de catre personal operator
neinstruit.

Utilajul poate constitui un pericol la adresa mediului
inconjurator:

= manevrarii incorecte.

= prin consumabilele folosite (lubrifianti etc.).

= prin nivelul de zgomot produs.

© HAMM AG 2019
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Utilajul se poate deteriora din cauza:

= manevrarii incorecte.
= nerespectarii instructiunilor de operare si de intretinere.
= folosirii unor consumabile nepotrivite.

Pot aparea daune provocate unor diverse bunuri materiale
aflate in raza de actiune a utilajului din cauza:

= manevrarii incorecte.
Pot aparea limitari ale capacitatii si functionalitatii
utilajului din cauza:

=  manevrarii incorecte.

= |ucrarilor de intretinere sau de reparatie efectuate in mod
necorespunzator.

= folosirii unor consumabile nepotrivite.

1.02.04 Conditii climatice

Temperatura ambientala
scazuta

Intervalul de temperatura ambientald de functionare a masinii este
de la -20 °C (-4 °F) pana la 55 °C (130 °F).

Operarea in afara acestui domeniu de temperatura este permisa
doar cu aprobarea expresa a producatorului. Utilizarea in conditii
climatice extreme impune cerinte speciale fata de materialele
consumabile si combustibili.

AAVERTIZARE

Explozie!

Pericol de ranire sau chiar de moarte din cauza arsurilor si a

pieselor azvarlite primprejur.

= Nu folositi substante de pornire la rece bazate pe aerosoli (ex.
eteri).

= Nu folositi lichide de pornire la rece (ex. alcool).

= Adaptati materialele consumabile, de ex. uleiurile sau agentii
de rdcire la temperatura ambientala.

= Tineti cont de instructiunile de operare a bateriei si a
motorului diesel.

Comportamentul la pornire al motorului diesel si buna
functionare a utilajului depind de:
= combustibilul folosit.

= vascozitatea uleiului de motor, a uleiului din cutia de viteze si a
uleiului hidraulic.

= nivelul de incdrcare al bateriei.
Tineti cont:

Comportamentul la acceleratie si la franare al utilajului este
influentat de folosirea unui ulei hidraulic vascos. Inaintea utiliz3rii in
conditii de temperaturd redusad adaptati consumabilele (lichidul de
racire, uleiurile etc.) la temperaturile joase.

La temperaturi de sub 0 °C (32 °F), utilizati combustibil de iarna.
Nu fncarcati bateria la temperaturi mai mici de 0 °C (32 °F).
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Temperaturd ambientald  In conditii de temperaturd ambientald inalt3 si/sau utilizarea

ridicata, altitudine masinii la indltimi mari:

ridicata » nu umpleti rezervoarele/recipientii de combustibil si lichidele de
lucru pana la nivelul maxim.

» aparatul de comanda a motorului diesel reduce cantitatea
injectatda de combustibil.

'ﬂ Respectati instructiunile de utilizare ale motorului diesel.
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Protectia mediului inconjurator

1.03 Protectia mediului inconjurator

Reciclati ambalajele, substantele de curatat si consumabilele
folosite sau ramase. Respectati prevederile de protectia mediului
valabile la locul de utilizare.

La operarea masinii luati in considerare indicatiile din acest
manual de operare pentru a evita daunele inutile cauzate
mediului.
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1.04 Eliminare

Consumabile

Materiale (metale, mase
plastice)

Componente electrice/
electronice/baterie

Aspecte generale
Eliminare

Protectia fundamentelor naturale ale vietii este una dintre sarcinile
noastre prioritare. Eliminarea corecta a produsului preintdmpina
efectele negative pe care acesta le poate avea asupra omului si a
mediului inconjurator si permite revalorificarea unor materii prime
importante.

Eliminati consumabilele conform specificatiilor si a normelor
aplicabile in tara dvs.

Pentru a putea elimina corect diversele materiale, acestea trebuie
sortate in mod corespunzator. Curatati materialele de substantele
strdine prinse de ele.

Eliminati materialele conform normelor nationale in vigoare.

Componentele electrice/electronice nu se supun
Directivei 2012/19/CE si legilor nationale corespunzatoare (de ex.
in Germania Legea aparatelor electrice).

Predati componentele electrice/electronice direct unui centru de
colectare specializat.

© HAMM AG 2019 2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro
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1.05 Declaratie de conformitate CE

Declaratia de conformitate face parte din documentatia furnizata
separat si va este predata odata cu utilajul.

m
‘ m

Pictograma semnifica faptul ca utilajul este conform cu
directivele UE.

Pentru masinile neconforme CE nu putem sa emitem
Certificat de conformitate CE si placuta de tip CE. Acesta
este cazul, cand utilajul nu este dotat cu sistem de
actionare bandaje, frana de bandaje sau sistem de
protectie la rostogolire (ROPS).

Daca pe placuta de tip a masinii nu exista pictograma CE,
aceasta nu corespunde directivelor UE valabile. In acest
caz nu este permisd operarea masinii in Spatiul Economic
European (SEE), Elvetia si Turcia.

fn cazul efectudrii unei modificdri la utilaj, care nu a
fost agreata in prealabil de producator, declaratia de
conformitate CE isi pierde valabilitatea.
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Declaratie de confor-
mitate CE

Aspecte generale
Declaratie de conformitate CE

\14

HAMM

Producatonr HAMM AG - HammstraBe 1 - D-95643 Tischanreuth

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
canform drectivel CE privind echipamentelz tehnice 2006/42/CE, Anexa |l A

Prin prezenta declaram ca
Denumires maginii:

Modei:

Nr. deidentificare vehicul:

g3

P ur P

- Directiva CF privind echipamantals tehnice 206420F

= Directiva privind o ibilitatea slect

ica 201430/ UE

cumetoda de evaluare:
Organism notificat:
Liws mdsurat [dBIATE
L garantat [dB{A |
Putere [kw/min )
- Hivelul emisiilor de gaz UE/ SUA:
- Tratarea ulterioard a gazelor uzate

Discharatie s combumitite CE origmaté {nal

Standarde armonizate aplicale, in special:

- EM 500-1:2006-+A1:200%:

- BN 500-8:2011:

=~ DU 34500

- Directiva CE privind emisiil: de zgomot 2000/14/CE

Anexa Vil

Mumarul organismului notificat: 0515

Siguranta masiilor mebile pentre constructia drumuriler

Partza 1: Cerinte gensrale

Siguranta masinilor mebile pentru constructia drumuriler

Partza 4 Cerintz speciale referitoare b masinile de compaciare
LETeMINaea NIVeILINiDr 08 PUTETE aCUSTCA Ale SUTSeior oe Igomot

doc: Jor tehnice

icita pentru cer

Domnul Matthias Lob, HAMM AG {Responsabil CE)

Tirschenmsuth,
Data

eat; Kor b 01615 DIGUY T,

-
7 Aal Famer
Director dervokare §i projectare

it Loend s S0l 308+ D-R0GET Wibechimn i
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Aspecte generale
Plécuta indicatoare

v HAMM

1.06 Placuta indicatoare

Toate placutele si marcajele au valoare de inscrisuri si nu au voie sa
fie modificate sau facute ilizibile.

EAL

(1)

Pictograma semnifica faptul ca utilajul este conform cu
directivele UE.

Daca pe placuta de tip a masinii nu exista pictograma CE,
aceasta nu corespunde directivelor UE valabile. In acest
caz nu este permisa operarea masinii in Spatiul Economic
European (SEE), Elvetia si Turcia.

Pictograma EAC (Eurasian Conformity) garanteaza
conformitatea masinii cu cerintele Uniunii Vamale
Eurasiatice.

fn cazul unei comenzi pentru piese de schimb v& rugdm si
precizati numarul de identificare al autovehiculului si tipul
utilajului.
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v HAMM 7 e

Placuta de fabricatie a Pl3cuta cu datele de fabricatie este prinsa de cadrul utilajului
utilajului ("Sasiu/dispozitive de sigurantd”, pagina 39).
Homologation @
3O
w1 ® e it ()
R L@ s (@)
i in~1 W
s | ® KWimin" oo ke
il o kg
ity Torm Waight 520 10 |ke
e @D o

Hersteller: HAMM AG - Hammstrae 1 - D-95643 Tirschenreuth = Germany
Made in Germany

[1] Omologare (de ex. nr.  [2] Denumire
de autorizare pentru
utilizare pe drumurile

publice)

[3] Tip [4] An de fabricatie

.[5] Numa3rul de identificare [6] Capacitatea motorului /
al autovehiculului / PIN turatie nominala

[7] Greutate proprie k]| Greutate de operare

[9] Max. greutate de ope- [10]  Greutatea totald admisa
rare STVZO (valabil numai
pentru transportul pe
drumurile publice)

[11] Masa admisa pe osia
fata / spate STVZO
(valabil numai pentru
transportul pe drumu-
rile publice)
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Aspecte generale
Plécuta indicatoare

v HAMM

Nr. de identificare vehicul cu 17 cifre

Numarul de identificare a autovehiculului [5] indica seria

de fabricatie si numarul de serie al utilajului. Exemplu:
WGHOH184CHAA01234. Caracterele 5-8 indica seria de fabricatie
[H184]. Urmatoarele caractere semnificda numarul de serie al
utilajului n cadrul acestei serii de fabricatie [1234].

. Greutatea maxima de functionare este [9] greutatea
§ statica a masinii plus:

chimicale si lubrifianti

100 % continut de carburant din rezervor x 0,84
greutate specifica

100 % continut de apa/aditivi
75 kg pentru sofer

greutate statica a tuturor echipamentelor auxiliare/
optionale (de ex. distribuitor material granular) posibile
autorizate de producator.

Nu este permisa utilizarea unui balast suplimentar.
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v HAMM

Aspecte generale
Placuta indicatoare

Placuta indicatoare Sistemul de protectie ROPS (cabina, cadru de protectie la

ROPS/FOPS rostogolire) si sau FOPS (capota de protectie contra obiectelor
cazatoare) este marcat printr-o placuta indicatoare prinsa de
cabind/cadru ("Postul de operare”, pagina 46).

C

[w] HAMM
Gilltig lir Baureihe / Typ

Valid lor Series / Type @

@

ROPS Parl 1 @ ROPS SN 1
®

ROPS Part 2 ROPS SN 2 @
FOPS Ident Nr. @ Baujahr ®
FOPS Parl No. Year of M

Hersteller: HAMM AG

Geprilt bis Max. Betriebsgewicht kg
Tested to Maximum Operating Weight
DIN EN IS0 3471:2010 IN EN 150 3448:2008

HammstraBe 1 — D-95643 Tirschenreuth — Germany

[1]

Serie / Tip (parte a [2]
numarului de identifi-

care a autovehiculului /

PIN)

Numar de identitate
ROPS / cabina 1

[3]

Numadr de identitate [4]
ROPS / cabind 2

Numar de serie cabina /
ROPS (daca exista) 1

[5]

Numar de serie cabind / [6]
ROPS (daca existd) 2

Numar de identitate
FOPS (daca exista)

[7]

An de fabricatie 8]l

Verificat pana la greuta-
tea maxima de operare
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Aspecte generale
Plécuta indicatoare

Placuta de tip motor

\i4

HAMM

Motorul omologat de catre producator pentru aceasta masina se
marcheaza suplimentar cu o placuta de tip de proprie fabricatie. Se
afla Ianga placuta de tip a utilajului (in spatiul de motor).

[W] HAMM

Hersteller Motor
Manufacturer Engins

@

Ident, Nr. Motor
Ssrial No. Engins

Typgenehmigung Nr.
Typs Approval No.

Abgasstufe EU / USA
Emission Standards EC / USA

Abgasnachbehandlung
Exhaust gas aftertraatment

FIN / PIN: -

[1]
[3]

[5]

[7]

Producator motor

[2]
[4]

Nr. de identificare
motor

Nivel emisii gaze UE /
SUA

[6]

Numarul de identificare
al autovehiculului

Tip

Nr. omologare tip

Tratare ulterioara gaze
de esapament

30
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v HAMM

Aspecte generale
Specificatii privind nivelul de zgomot si vibratiile

1.07 Specificatii privind nivelul de zgomot si vibratiile

Nivelul de putere sonora

Presiunea acustica

Specificatii privind
vibratiile inregistrate in
locul operatorului

Emisiile de zgomot ale utilajului au fost stabilite conform Directivei
2000/14/CE privind emisiile de zgomot.

Specificatiile privind nivelul de zgomot si vibratiile inregistrate in
zona scaunului soferului corespund cerintelor Directivei 2006/42/CE
privind masinile industriale.

Specificatii privind nivelul de zgomot al utilajului

Nivelul de putere sonora garantat este trecut in datele tehnice (vezi
"Date tehnice" si urmatoarele).

Specificatii privind nivelul de zgomot in locul operatorului

Presiunea acustica la locul soferului este precizata in datele tehnice
(vezi "Date tehnice" ss.) (marja de eroare a masuratorii conform
DIN EN ISO 11201).

'ﬂ fn cazul efectudrii unor lucriri in apropierea utilajului

s poate apdrea insa si o valoare de peste 85 dB(A). In astfel
de situatii se recomanda purtarea unor echipamente de

protectie (protectie auditiva).

Vibratii ale intregului corp

Valorile efective masurate conf. DIN EN 1032 ale accelerarii in
conditiile unor vibratii ale intregului corp pe scaunul soferului de
ay = 0,5 m/s2 nu sunt depasite.

Vibratii ale mainilor si bratelor

Valorile efective masurate conf. DIN EN 1032 ale accelerarii in
conditiile unor vibratii ale mainilor si bratelor de ap,, = 2,5 m/s2 nu
sunt depasite.
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Aspecte generale
Personal

v HAMM

1.08 Personal

1.08.01 Pregatire si obligatii

Personalul operator

Formatori

Toate activitatile desfasurate la si cu utilajul trebuie executate
exclusiv de citre personal operator autorizat. fn acest manual

de utilizare termenul de personal operator este folosit pentru
toate persoanele autorizate, insarcinate cu operarea, intretinerea,
instalarea, reglarea, curatarea, repararea si transportul utilajului.

Acestea sunt urmatoarele persoane:
= operatorii utilajului
= personalul de intretinere

Autorizate sunt toate persoanele instruite si pregatite sa efectueze
activitatile respective si care au prezentat exploatatorului toate
dovezile necesare acestor calificari. Personalul operator trebuie sa
fi fost imputernicit de catre exploatator sa desfasoare activitati la si
cu utilajul.

Dincolo de calificarile indicate in manualul de siguranta

personalul operator trebuie:

= sa fi citit si sa fi inteles manualul de utilizare.

= sa fie pregadtit si instruit in ceea ce priveste regulile de
comportament in caz de defectiune.

Respectati instructiunile de mai jos:

= Conduceti utilajul doar dupa ce v-ati familiarizat bine cu
elementele de operare si control si cu modul de lucru al
acestuia.

= Folositi utilajul doar in scopurile pentru care a fost conceput.

= In cazul in care constatati lipsuri sau defecte, de exemplu la
echipamentele de sigurantad, de naturd sa afecteze functionarea
in deplina siguranta a utilajului, informati-va neintarziat
superiorii.

= In cazul problemelor care pot pune in pericol viata si
integritatea corporald a persoanelor opriti imediat utilajul.

= Aveti grija ca utilajul s3 indeplineasca permanent toate cerintele
necesare pentru circularea pe drumurile publice.

Cu formarea altora in vederea desfasurarii unor activitati la

si cu utilajul se pot ocupa doar persoane care in plus:

= au fost pregdtite pentru formarea altor persoane.

= au prezentat dovada participarii lor cu succes la astfel de cursuri
de pregatire.

= i-au prezentat exploatatorului calificarile necesare in acest sens.

= isi indeplinesc intotdeauna cu seriozitate sarcinile primite.

= au fost insdrcinate de catre exploatator cu formarea altor
persoane.

Semnificatiile diverselor semnale trebuie |Iamurite perfect intre sofer
si formator.

Pentru a evita aparitia unor eventuale neintelegeri este obligatorie
folosirea semnelor univoce cu mana, precum cele din norma

32
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v] HAMM i

¥on

germana "Semne si marcaje de siguranta si de protectie a

sanatatii”.

Tineti cont si de urmatoarele indicatii:

» Familiarizati-va cu dimensiunile utilajului si ale vehiculului de
incarcare.

» Purtati imbracdminte de avertizare.

= Dati instructiunile prin aparate de emisie-receptie (de ex. la
incdrcarea-descarcarea cu macaraua) sau prin semne cu mana
(de ex. la deplasarea inapoi a utilajului).
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Aspecte generale

Instructiuni generale de siguranta Vv HAM M

1.09 Instructiuni generale de siguranta

Manualul de siguranta

Indicatiile de avertizare

Directive si norme

Informatii suplimentare

Instalatia electrica

Protectii ROPS/FOPS

Centura de siguranta

Manualul de siguranta este parte integranta a manualului de
utilizare. Inainte de a incepe sa lucrati cu utilajul familiarizati-va cu
diversele instructiuni de siguranta.

Tineti cont si urmati cu strictete indicatiile de avertizare din acest
manual si de la masind (placutele de avertizare).

fn afard de acest manual de utilizare trebuie s tineti seama si de
legile, reglementdrile, directivele si normele valabile la fata locului.

fn cazul in care mai primiti si alte informatii suplimentare tehnice
sau relevante din punctul de vedere al sigurantei, trebuie sa le
respectati si sa le anexati manualului de operare.

fnaintea efectudrii unor lucréri la instalatia electrici utilajul trebuie
scos de sub tensiune, fie cu ajutorul separatorului de baterii (daca
existd), fie prin indepartarea polului negativ al bateriei.

Cadrul utilajului din zona de prindere a sistemului ROPS/FOPS nu
are voie sa fie deformat, indoit sau rupt (deformare). Elementele
de rigidizare ale cabinei/cadrului de siguranta (ROPS)/capotei

de protectie (FOPS) nu au voie sa prinda rugingd, sa prezinte
deteriorari, fisuri sau rupturi deschise. Toate imbinarile prin
insurubare ale elementelor de rigidizare trebuie sa corespunda
specificatiilor date si sa fie bine stranse. Respectati cuplurile

de strangere indicate! Suruburile si piulitele nu trebuie sa fie
deteriorate, indoite sau deformate. Orice modificare sau reparare/
indreptare a elementelor de rigidizare este interzisa (vezi capitolul
«Dispozitive suplimentare" si urmdtoarele).

Este absolut necesar sa folositi centura de siguranta in stare
corespunzatoare, pentru a fi protejat de dispozitivele de protectie
ale masinii.

Starea si functionarea centurii de siguranta nu trebuie sa prezinte
defecte sau uzuri nepermise, care ar putea afecta functionalitatea
centurii de siguranta. Este absolut necesar sa folositi centura de
siguranta in stare corespunzitoare.
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v HAMM

Aspecte generale
Circulatie pe drumurile publice

1.10 Circulatie pe drumurile publice

Mod de procedura valabil
in Germania (StVz0)

Valabil in afara Germaniei

Guvernul regiunii Oberpfalz acorda conf. art. 70, alin. 1 si 2 al

Decretului privind circulatia pe drumurile publice (StVZO) o scutire

pentru masina (pentru mai multe detalii vezi documentul original).

Indicii:

» Scutirea poate fi revocata oricand si este valabila doar pentru
operatorul actual al utilajului.

= Pentru utilizarea utilajului pe drumurile publice este nevoie de o
autorizatie de circulatie corespunzatoare.

» Scutirea este aplicabild, doar Tn cazul existentei unei asigurari.

= Scutirea si polita de asigurare trebuie pastrate in original in
utilaj in timpul deplasarii.

i®' Marirea sigurantei in trafic
fnainte de deplasérile pe drumurile publice indepartati
grilajul de protectie de la lumini si/sau etrierul de protectie
de la rezervorul de apa.

La locul de utilizare trebuie sa respectati legile, reglementarile,
directivele si normele in vigoare (de ex. in ceea ce priveste sistemul
de iluminare, sistemele de avertizare).
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e v HAMM

1.11 Zona de pericol

un nn

i | Zona de pericol de jur-imprejurul utilajului este impartita
in zonele numite "in repaus” si "in miscare".

pericol. Pentru aceasta respectati instructiunile de operare
si indicatie referitoare la utilajele de incarcare si transport.

ﬁ La incarcare cu macara si transport apar noi zone de

Zona "in repaus”

La oprirea utilajului si a motorului diesel, perimetrul de 1 metru in
jurul utilajului este considerat zona de pericol. Accesul in zona de
pericol este permis doar personalului operator.

na

Zona "in miscare”

Cand utilajul este in miscare zona de pericol se defineste
in felul urmator:

13 metri in spatele si in fata utilajului

3 metri a2 sténga si la dreapta utilajului

fn timpul lucrdrilor de compactare sau de transport este interzis3
stationarea persoanelor in zona de pericol.
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v] HAMM
Informatii cu privire la utilaj

2 DESCRIERE

2.00 Informatii cu privire la utilaj

( \ Respectati instructiunile din manualul de siguranta in
QW timpul tuturor activitatilor desfasurate!

2.00.01 Caracteristicile tehnice

Mecanismul de actionare  Tractiune integrala hidrostatica
a vehiculului = progresiv
= operare cu o singurd maneta

Sistem de compactare Transmisie hidrostatica directa pentru vibratie/oscilatie
dinamic
Directie Servodirectie hidrostatica peste articulatie pivotanta in 3 puncte

» unghi mare de virare in ambele directii
» Sistem de suspensii in sus si in jos

Frana de parcare Frana cu arc actioneaza asupra fiecarui hidromotor al mecanismului
de actionare a vehiculului.
= manual si automat

OPRIRE DE URGENTA Franarea masinii se realizeaza prin intermediul franelor cu arc si al
mecanismului hidrostatic de actionare a vehiculului.

Instalatia electrica Tensiune de lucru de 12V

Sistem de actionare Motor diesel

Tratare ulterioara a Catalizator de oxidare diesel (DOC) cu filtru de particule diesel
gazelor de esapament (DPF) si catalizator SCR (sistem de reducere catalitica selectiva)

2.00.02 Lista echipamentelor auxiliare

Urmatoarea lista contine posibilele dispozitive suplimentare

(optiunile). In acest manual sunt descrise si echipamente

suplimentare care nu sunt eventual disponibile la utilajul dvs.

Pentru disponibilitatea acestora adresati-va serviciului pentru

clienti.

ﬂ Echipamentele suplimentare nu sunt special marcate
/" in manualul de utilizare. tineti cont si de cele descrise

~ in capitolul 6. Aici puteti gdsi informatii suplimentare
referitoare la echipamentele suplimentare.

'ﬂ' Echipamentele auxiliare pot modifica secventele de pasi
de lucru sau evenimentele. Acest lucru se indica printr-o
~indicatie suplimentar3 in text, de ex. In cazul modelului

cu instalatie de climatizare.

= Cabina ROPS
= FOPS
» Instalatie de incdlzire si climatizare
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Descriere
Informatii cu privire la utilaj

v HAMM

fncalzire stationara

Coloana de directie cu posibilitate de reglare
Cotiera multifunctionald cu posibilitate de reglare
Adaptor rotativ pentru scaun

Tahograf

Sistem de monitorizare a centurii de siguranta
Regulator de frecventa

HAMM Compaction Meter

HAMM Temperature Meter

Functie automata de oprire a motorului

Camera pentru spate

Alarma marsarier

Set de iluminare pentru utilizarea pe drumuri publice
Faruri de lucru

Girofar

fntrerup&tor electronic de baterie

Variantd de executie cu omologare rutierd germana (TUV)
Extinctor

Lama de impingere

Compactoare picior batator

racloare combinate

Stergatoare bandaj neted

Stergatoare bandaj de picior batator

Capota motor cu deschidere electrica confortabila
Dispozitiv monitorizare centura de siguranta
Aparatoare plansa de bord, blocabila

Sistem de iluminare Coming Home
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v HAMM

Descriere
Imagine de ansamblu asupra utilajului

2.01 Imagine de ansamblu asupra utilajului

2.01.01 Sasiu/dispozitive de siguranta

Masina stanga

[1] Oglinda de lucru [2] Cabina ROPS

[3] Evacuare gaze de esapament [4] Inel de remorcare

[5] Sasiu [€] Blocare articulatie

[7]1 Treaptd de urcare 8] Placute pentru indicatiile de pericol

© HAMM AG 2019
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i w] HAMM
Imagine de ansamblu asupra utilajului

Masina dreapta

1 2 3

3,4 56 4 4
[1] Capota motorului [2] Girofar
[3] Ochet de agatare pentru incarcarea cu [4] Punct de fixare
macaraua
[5] Numarul de identificare al autovehicu- [6] Placuta cu date tehnice a masinii

lului

40
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v HAMM

Descriere
Imagine de ansamblu asupra utilajului

2.01.02 Panouri fixate pe utilaj

Placute indicatoare

@ [t

T

=

Ao,
ANN
ADDITIV

ADDITIV

Nt

fn urm3toarele sunt prezentate plicutele de avertizare si
indicatoare amplasate la masina. Acestea pot varia in functie de
tipul utilajului, in ceea ce priveste reprezentarea figurilor si valorile.

' . Dispunerea exactd a pldcutelor de avertizare si indicatoare
se gaseste n catalogul pieselor de schimb.

( . Respectati si tineti cont de pldcutele de avertizare si
' indicatoare amplasate la masina!

fn cele ce urmeaz3 sunt listate exemple ale tuturor plicutelor
indicatoare. In functie de tipul masinii, acestea pot varia in ceea ce
priveste reprezentarea figurilor si valorile.

Umplere rezervor de apa

Golire rezervor de apa

Umplere rezervor de apa stropire cu aditivi

Golire rezervor de apa stropire cu aditivi
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Descriere

Imagine de ansamblu asupra utilajului

\i4

N

wmA

st 1

Pompa de apa

Nivelul de umplere cu ulei hidraulic

Umplere rezervor de ulei hidraulic

Golire rezervor de ulei hidraulic

Prizide 12V

Evacuare ulei de motor

HAMM

42
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13-1,5 bar
18 - 21 psi

DA

prifung / Inspection
gemal [ according to
2009/104/EC
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Descriere
Imagine de ansamblu asupra utilajului

Evacuare apa in exces din filtrul de combustibil

Nivelul de umplere cu agent frigorific

Umplere cu agent frigorific

Presiune din pneuri

Pneuri fara umplere cu apa

Nivel garantat de putere sonora

Placuta de verificare aplicata de catre un specialist

© HAMM AG 2019
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Descriere

Imagine de ansamblu asupra utilajului VV HAM M

10 ore; intretinere zilnica

Tabel sinoptic privind ingrijirea

Activitdtile descrise pe placuta trebuie efectuate zilnic inainte de
punerea in functiune a masinii, cel putin o datd la 10 ore.

Lucrarile de intretinere si de verificare care trebuie efectuate pot
sa difere de cele prezentate, in functie de modelul si de dotarea
masinii.

Este vorba despre o reprezentare neexhaustiva a activitatilor.
Sectiunile ,Verificarea functionala inainte de inceperea lucrului”

si ,Tabel sinoptic privind intretinerea” din acest manual de utilizare
sunt obligatorii si trebuie respectate.

i | Placuta are doar scop orientativ. Aceasta nu trebuie si nu
poate inlocui indrumarea/instruirea operatorului in ceea ce
priveste operarea masinii.

aer (daca este necesar, curatati-o)

Verificare:
10 b daily maintenance > = nivelul de umplere cu ulei hidraulic (daca
O 7 o) este necesar, completati-1)
&y i - - * nivelul de umplere cu agent de rdcire (daca
[[!;/ 2 ' M este necesar, completati-I)
— %] : ) = nivelul de umplere cu ulei de motor (daca
— %p T ERAR este necesar, completati-I)
Qt,) % = supapa de eliminare a prafului de la filtru de

b
-
&

B iz
o M m

SID@

Emospancy Stop | |55
woncy Stop | [,

© : . . i

‘% = presiunea din pneuri (daca este necesar,

a ‘J corectati-o)

Curatare:
L. & = Filtrul sistemului de stropire cu apa
- =0 . ‘%ﬂ » Duze de pulverizare
; : » Eliminati excesul de apa din separatorul de
apa

Verificare functionala in timpul stationarii

1686163

masinii:
_— = Comutator de contact pentru scaun

&Im = OPRIRE DE URGENTA

a4
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v] HAMM e
Imagine de ansamblu asupra utilajului

» Comutatorul de siguranta de la cotiera
multifunctionala

= Frand de parcare

2.01.03 Orificii de umplere materiale consumabile

[1] Combustibil [2] AdBlue®/DEF
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Postul de operare Yv

2.02 Postul de operare

2.02.01 Cabina

k
[1] Cabina soferului [2] Compartiment pentru manualul de utili-
zare/trusa de prim ajutor
[3] Pozitie pentru extinctor [4] Cabina ROPS
[5] Manere de urcare [6] Placuta de tip cabina ROPS dreapta sau
stanga
[7] Coloand de directie [8] Consola scaunului soferului
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Postul de operare

Zona acoperis cabina

1 2 3 <@ 5

[1] Sistem de camer3d cu afisaj [2] Lumind interioara

[3] Pozitie radio [4] Pozitie tahograf

[5] Difuzor [6] Oglinda interioara

[7] Ciocan de urgenta [8] Unitate intrerupator incalzire/instalatia

de climatizare

[2] Unitate de comutare stergator
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Postul de operare

\ 14

2.02.02 ROPS

HAMM

[1] Pozitie pentru extinctor [2] Acoperis contra ploii si zapezii

[3] Compartiment pentru manualul de utili- [4] ROPS (cadru de protectie la rasturnare)
zare/trusa de prim ajutor

[5] Placuta de tip ROPS (protectie la rosto- [6] Manere de urcare
golire) dreapta sau stanga

[7] Consola scaunului soferului

48
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Postul de operare

2.02.03 Consola scaun

Scaun sofer varianta A

s

2
3
4

[1] Centura de siguranta [2] Reglarea scaunului inainte/inapoi
[3]1 Blocator al rotirii scaunului [4] Reglarea scaunului - greutate
[5] Reglare inclinare cotiera [6] Reglare inaltime cotierd

[7]1 Reglare inclinare spatar
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Postul de operare

v HAMM

Scaun sofer varianta B

[1] Centurd de siguranta [2] Reglarea scaunului inainte/inapoi
[3] Reglare inclinare suprafatd de asezare [4] Blocator al rotirii scaunului

[5] Reglarea scaunului - greutate [6] Reglare inclinare cotiera

[7] Reglare suport lombar [8] Reglare indltime cotiera

[9] Reglare inclinare spatar

50
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Postul de operare

2.02.04 Elemente de operare la postul de operare

[1] Manetd multifunctionald [2] Coloand de directie
[3] Panou de operare [4] Mansa de comanda
[5] cotierd multifunctionald [6] Interfatd de diagnosticare masina

[7]1 Extinctor
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Postul de operare

v HAMM

2.02.05 Coloana de directie

[1] Comutator OPRIRE DE URGENTA [2] Comutator claxon de semnalizare/sem-
nalizator de directie/sistem de ilumi-
nare

[3] Comutator unitate de comanda deco- [4] Reglare sistem confortabil de retragere

nectare baterie

[5] Reglare panou de operare
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Postul de operare

2.02.06 Panou de operare - coloana de directie

Cilindru compactor

10

[1] Lampi de avertizare si de control [2] Lampi de control fazd scurtd/semnali-
zator de directie

[3] Regenerarea in timpul parcarii [4] Managementul motorului

[5] Nivelurile de umplere [6] Afisaj cu informatii

[7] Lumini de avarie [8] Frana de parcare

2] Luminad de lucru [10] Sistem de compactare dinamic
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2.02.07 Afisaje pe ecranul de informatii

Tabel sinoptic

6A

6B

[=2]
m

6F

Thee

[1] Indicatori de avertizare si de control [2] Afisaj informatii sistem
[3] Indicator vitezd de deplasare (real/ [4] Butoane de operare
nominal)
[5] Indicator de avertizare si de control [€] Simboluri pentru actiunea consecutiva

[6 A] fnapoi la ultimul afisaj/preluare valoare [6B] Modificare valoare

[6€C]  Marire/reducere valoare [6D] Saltin sus/jos in listd
[6E] Afisarea detaliilor [6F] Afisare informatii
[7] Indicator, compactare
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Postul de operare

Nivelul 1

143h

08:39

[A] Indicator date de proces tratare ulteri- [B] Afisaj informatii sistem
oara a gazelor de esapament

[C] Afisarea datelor de proces compactare

@ Pentru salt in nivelul 1, ap3sati scurt tastele A, B sau C.

© HAMM AG 2019 2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 55



Descriere
Postul de operare

Nivelul 2

v HAMM

1800 rom

o

1800 rpm

45

i

[A] Setarea datei, orei [B]

Afigare lista de erori

[c] Afigaj valoare HMV/Impact per foot

Pentru salt in nivelul 2, ap3dsati timp de doua secunde tastele A, B sau C.
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Postul de operare

Nivelul 3

[B] Afisare diagnosticare (pagini service)

Pentru salt la nivelul 3, apasati si mentineti apasata timp de patru secunde tasta B.

2.02.08 Mansa de comanda

3
[1] Comutator sistem de compactare dina- [2] Pldcute indicatoare functionare mansa
mic de comanda
3] Intreruptor claxon de semnalizare
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Varianta cu lama de impingere

5
[1] Comutator pozitie flotanta lama de [2] Comutator ridicare/coborare lama de
impingere impingere
[3] Comutator sistem de compactare dina- [4] Placute indicatoare functionare mansa
mic de comanda
[5] Intrerupétor claxon de semnalizare
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2.04

Descriere
Agregat de actionare/motor diesel

Agregat de actionare/motor diesel

10

[1] Instalatie de combustibil [2] Supap4 de eliminare a prafului

[3] Filtru de aer [4] Motor diesel cu agregate de actionare

[5] Joja [6] Sistem de rdcire

[7] Orificiu de umplere cu ulei de motor [8] Placuta cu date tehnice a motorului die-
sel

[9] Filtru de ulei de motor [10] Rezervor de AdBlue®/DEF cu orificiu de

umplere

© HAMM AG 2019
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Descriere
Alimentarea cu ulei hidraulic

\14

2.05 Alimentarea cu ulei hidraulic

1
{ _'

[1] Filtru de aerisire pentru rezervorul de  [2]
ulei hidraulic

Orificiu de umplere cu ulei hidraulic

[3] Indicator al nivelului de umplere a [4]
instalatiei hidraulice

Rezervor de ulei hidraulic

[5] Orificiu de scurgere a uleiului hidraulic [&]

Filtru de ulei hidraulic
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Instalatia electrica

2.06 Instalatia electrica

[1] Sigurante principale [2] Baterie

5
[1] Relee [2] Distantd bandaje netede/de picior bata-
tor
[3] Sigurante [4] Interfata de diagnosticare motor

[5] Interfata de diagnosticare masina
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Mecanismul de actionare Vv

2.08 Mecanismul de actionare

[1] Pompd manuala [2] Pompa cu cilindree variabild mecanism
de actionare a vehiculului

Varianta cu bandaj neted/bandaj de picior batator

[1] Mecanism de actionare a motorului [2] Stergdtoare
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Mecanismul de actionare

Varianta cu bandaj concasor VC

[1] Mecanism de actionare a motorului [2] Stergdtoare
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Sistem de directie Vv

2.09 Sistem de directie

[1] Articulatie pivotantd in 3 puncte [2] Cilindru de directie
[3] Blocare articulatie
2.26 Sistemul dinamic de compactare

Varianta cu bandaj neted/bandaj de picior batator

[1] Motor sistem de emitere vibratii [2] Orificiu de umplere cu ulei pentru
vibrator

[3] Bandaj cu vibrator [4] Orificiu de scurgere a uleiului pentru
vibrator

[5] Indicator nivel de umplere cu ulei pen-

tru vibrator
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HAMM

Descriere
Sistemul dinamic de compactare

Varianta cu bandaj concasor VC

[1] Inel de transport [2] Orificiu de umplere cu ulei pentru
vibrator

[3]1 Suport de scule [4] Bandaj cu vibrator

[5] Motor sistem de emitere vibratii [6] Orificiu de scurgere a uleiului pentru
vibrator

[7]1 Indicator nivel de umplere cu ulei pen- [8] Sculd, interschimbabild

tru vibrator
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Manevrarea
Informatii importante referitoare la operarea masinii

3 MANEVRAREA

\i4

HAMM

3.00 Informatii importante referitoare la operarea

- =m
r

Pentru operarea masinii este nevoie de cunostinte profesionale
in domeniul conducerii echipamentelor pentru constructii. Masina
poate fi operata exclusiv de catre un personal operator autorizat.

Pentru toate activitatile de operare sunt valabile in principiu

urmatoarele instructiuni de siguranta.

A PERICOL

Operarea gresita!

Pericol de moarte si de ranire a persoanelor si daune materiale
prin operarea necorespunzatoare a masinii.

= Verificati daca utilajul prezinta siguranta in trafic si in

functionare.

= Cititi si respectati instructiunile de utilizare si manualul de

siguranta.

= Asigurati-va ca nicio persoana si niciun obiect nu se afla in

zona de pericol a utilajului.

A PERICOL

Mers necontrolat!

Pericol mortal cauzat de miscarile de deplasare necontrolate,

accidentale ale masinii.

= In cazul unor mesaje de eroare referitoare la componentele
relevante pentru siguranta nu utilizati masina in continuare.
Opriti masina, garati-o si anuntati serviciul pentru clienti.

= Lucrdrile la componentele relevante pentru siguranta si din
punctul de vedere a comenzii trebuie efectuate exclusiv de
catre un personal instruit si autorizat.

= Dupa lucrarile la componentele relevante din punctul de
vedere al comenzii personalul de service autorizat trebuie sa

reseteze sistemul de comanda.

AAVERTIZARE

Piese rotative nemascate!

Pericol de prindere si ranire cauzat de piesele rotative de la

motor.

= Puneti masina in functiune doar daca capota motorului/usa

camerei de motor este inchisa.

= Efectuati lucradrile de verificare si reglare in zona motorului

doar cu motorul oprit.

= Nu depuneti obiecte/scule in camera de motor.
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Informatii importante referitoare la operarea masinii

AAVERTIZARE
Deplasarea accidentala a masinii!

Ranirea grava sau moartea prin miscari neasteptate ale masinii in

timpul lucrarilor de verificare si de reglare si in timpul perioadelor

de repaus.

= Executati lucrarile de verificare si reglare doar cu motorul
oprit si aprinderea dezactivata!

»  Opriti utilajul pe un o suprafata sigura: plana, cu o capacitate
portanta suficientd, orizontala.

» Asigurati utilajul impotriva rostogolirii accidentale.

AAVERTIZARE
Pornirea accidentala a motorului!

Ranirea grava sau moartea prin pornirea neasteptata a motorului

in timpul lucrarilor de verificare si reglare.

= Executati lucrarile de verificare si reglare doar cu motorul
oprit si aprinderea dezactivata!

= Inainte de inceperea lucririlor de verificare si reglare
deconectati instalatia electrica si intrerupatorul bateriei. Sau
luati banda de legare la pamant de pe baterie.

» Pentru evitarea pornirii accidentale a motorului de catre terti:
Amplasati o placuta de avertizare la locul soferului, care indica
activitatea care se efectueaza la masina.

ATENTIE

Utilajul are o greutate proprie mare!

Daune materiale prin greutatea mare a masinii.

= Laincarcare si transport utilizati mijloace de ridicare si de
transport, care sunt potrivite pentru greutatea masinii.

» Utilizati masina doar pe o suprafata cu o capacitate portanta
suficienta.

ATENTIE

Zona de deschidere a capotei de motor!
Pericol de daune materiale la deschiderea capotei de motor.

= Mentineti o distanta corespunzatoare in sus/spate fata de alte
obiecte.
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inainte de incércare/transport/punerea in functiune

3.01 Inainte de incircare/transport/punerea in
functiune

AAVERTIZARE

Greutate mare!

Pericol de ranire si de moarte prin strivire sau prindere in timpul
montajului.

= Efectuati lucrdrile de montaj pe o suprafata sigurd (plana, cu
o capacitate portanta suficienta, orizontald).

= Executati lucrdrile de montaj doar cu motorul stins.
= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate.
= Nu stationati sub sarcinile suspendate.

ATENTIE

Greutate mare a masinii si scule ascutite ale bandajului de

la concasor VC!

Deteriorari la masina si la sol in cazul utiliz3rii necorespunzatoare

a bandajului de la concasor VC.

= Transportati masina numai cu inelele de transport montate la
bandaj.

= Indepdrtati inelele de transport de la bandaj doar la locul de
utilizare.

= Utilizati bandajul concasorului VC numai cu sculele montate.

3.01.01 Montarea/Demontarea inelelor de transport

Montarea si demontarea segmentelor inelare trebuie sa fie
efectuata intotdeauna de doua persoane.

Greutatea unui segment este de 46 kg.

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Asigurati masina in ambele directii impotriva rul3rii, de
exemplu, cu cale de roata.

Montarea inelelor de
transport
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inainte de incdrcare/transport/punerea in functiune

Inelele de transport trebuie montate in banda rotilor din spate
(canelurile de bandaj 1, 3 si 7, 9). Segmentele tuturor celor patru
inele de transport pot fi montate in acelasi timp.

» Canelurile de bandaj dintre suporturile de scula trebuie curdtate
temeinic de murdarie si pietre.

» Desprindeti suruburile [4] si impingeti stergatoarele [3] de la
bandaj pana la opritor in fanta de reglare.

» Introduceti primul segment inelar [2] in canelura de bandaj si
glisati-l in fata pana la sol.

» Introduceti al doilea segment inelar in canelura de bandaj si
impingeti-l pana la primul segment.

» Insurubati ferm piulita hexagonald de la imbinarea insurubat3
[1] pe surubul cu cap hexagonal.

» Porniti motorul diesel si deplasati masina in fatd, astfel incat
sa poata fi introdus si al treilea segment inelar si insurubat pe
ambele laturi.

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Montati imbinarea insurubatd [1] pe ambele laturi ale
segmentului inelar [2] si strangeti-o.

» Porniti motorul diesel si deplasati incet masina spre inainte,
pana cand puteti strange si a treia imbinare fngurubata [1].
Deplasati masina pe o distantd de aproximativ 50 m.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Strangeti din nou toate imbinarile insurubate [1].

Demontarea inelelor de
transport
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inainte de incércare/transport/punerea in functiune

3.01.02

>

Porniti motorul diesel si deplasati masina spre inainte pana cand
ambele imbinari Tnsurubate [1] ale unui segment inelar [2] sunt
accesibile de sus.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Desprindeti imbinarile insurubate [1] de pe ambele laturi si
indepartati elementele de legatura.

Scoateti primul segment inelar [2].

Porniti motorul diesel si deplasati incet masina spre inapoi, pana
cand segmentul inelar [2] nu mai este prins intre sol si bandaj.
Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Desprindeti imbinarea insurubata si desprindeti al doilea
segment inelar [2] din partea superioara.

fmpingeti al treilea segment inelar [2] inspre sus si indepartati-
| de sus.

fndepértati si celelalte inele de transport in acest fel.

Slabiti surubul [3] si impingeti stergatoarele [4] panad la o
distanta de 15 mm de la bandaj.

Strangeti surubul [3].

Blocarea articulatiei

Deplasarea accidentala a masinii!
Ranirea grava sau moartea prin miscari neasteptate ale masinii in
timpul lucrarilor de verificare si de reglare.

Desprindeti sistemul de blocare articulat doar cu motorul oprit
si aprinderea dezactivata.

Opriti utilajul pe un o suprafata sigura: plana, cu o capacitate
portanta suficientd, orizontala.

Asigurati utilajul impotriva rostogolirii accidentale.

Sistemul de blocare articulat impiedica miscarile necontrolat ale
sistemului de directie. Astfel se impiedica balansul anterior si
posterior al masinii.

Inserati intotdeauna sistemul de blocare articulat inainte de:
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Introducerea blocarii
articulatiei

Desfacerea blocarii
articulatiei

M Manevrarea
inainte de incdrcare/transport/punerea in functiune

= Incdrcarea cu macara a utilajului
=  Transportul utilajului
» Lucrdrile de reparare si intretinere

fnainte de inserarea sistemului de blocare opriti masina in
siguranta.
= fara bracaj (reglati sistemul de directie in pozitie de
deplasare inainte) si
= i fard abatere la ecartament.

» Rotiti boltul [1] la 90° (desprindeti siguranta) si scoateti-I din
suport.

» Asezati bara de cuplare [2] in postul de prindere de pe latura
opusa si blocati-o cu ajutorul boltului [1].
Rotiti boltul [1] la 90° (inchideti siguranta).

v Blocarea articulatiei este cuplata.

© HAMM AG 2019
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» Rotiti boltul [1] la 90° (desprindeti siguranta) si scoateti-I din
suport.

» Rabatati bara de cuplare [2] pe cadru si fixati-o pe cadru cu
ajutorul boltului [1].

» Rotiti boltul [1] la 90° (inchideti siguranta).
v Blocarea articulatiei este eliberata.
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incércare si transport

3.02 Incédrcare si transport

AAVERTIZARE

Usi, ferestre si hublouri deschise la incarcare si transport!

Ranirea grava sau daune materiale prin usile, ferestrele si

hublourile care se pot desprinde in timpul incarcarii sau al

transportului.

» Tineti usile, ferestrele si hublourile inchise si blocate in timpul
incarcarii sau al transportului.

» Dupa incarcare cu macara si miscarile bruste verificati
inchizatoarele.

V ¢ . Dupa incdrcarea si transportarea masinii la si de la locul de
utilizare respectati toate prevederile!

Directive si norme La incarcarea rulourilor compactoare in TIR-uri, remorci sau
semiremorci trebuie efectuata neapdrat o asigurare a masinii pe
vehiculul de incdrcare. Obligatia de asigurare a incarcaturii pe
autovehicule reiese din Codul rutier § 22, din Codul rutier § 23,

§ 30, § 31, din Codul comercial § 412 si din Directiva Asociatiei
Inginerilor Germani 2700 sau din alte norme aplicabile la fata
locului. Pentru incarcarea si transportul utilajului sunt necesare
cunostinte suficiente despre incdrcarea autovehiculelor, precum

si despre comportamentul lor sub sarcini. incircarea masinii
poate fi efectuatd numai de cdtre personalul instruit de incarcare.
Utilajul trebuie fixat pe autovehicul intr-o forma finald sau solida,
sau intr-o combinatie a celor doua variante, transportabild in
depling sigurant3 pe autovehicul. fn cazul unor solicitri obisnuite
n trafic utilajul nu are voie sa-si modifice pozitia pe autovehicul.
Prin solicitari obisnuite in trafic intelegem si franarile de urgent3,
manevrele de evitare si denivelarile carosabilului. Daca utilajul nu
poate fi asigurat in mod corespunzator pe autovehicul sau daca
la autovehicul sunt vizibile defecte evidente, care nu garanteaza
transportul in deplina siguranta al utilajului, atunci incdrcarea nu
are voie s3 mai aiba loc. Aceasta conditie sau cerinta este valabila
si in cazul mijloacelor de ancorare insuficiente sau deteriorate.

De transportul utilajului in conditii de siguranta si al accesoriilor
raspunde firma de transport.

Instructiuni de incarcare La fiecare incarcare trebuie sa tineti cont de urmatoarele
instructiuni:
» Cititi sectiunea "Transport” din manualul de siguranta.

= Tineti seama de greutatea i de dimensiunile utilajului ("Date
tehnice", pagina 247 si urmatoarele).

» Respectati indltimea maxima prescrisa de lege.

» Folositi doar rampe de incarcare sau punti cu un strat de
acoperire rezistent la alunecare.

= Nu impingeti niciodata metal pe metal.

» Rampele de incdrcare, puntile si suprafetele de incarcare trebuie
sa fi fost date cu matura si curatate de grasimi, mizerie, gheata
etc.
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= Curatati bandajele si cauciucurile inainte de a urca pe rampa de
fncarcare.

» Indepértati sau asigurati corespunzitor toate piesele libere /
mobile din utilaj si de pe acasta.

= Echipamentele auxiliare trebuie cobordte complet.

= La cilindrurie compactoare cu directie articulata, in timpul
transportului trebuie sa activati sistemul de blocare a
articulatiei.

= fnainte de descdrcare indepirtati complet penele si mijloacele
de amarare. Deblocati articulatia prin deschiderea sistemului de
blocare.

= Conduceti cilindrul compactor incet si cu atentie, scotandu-I de
pe suprafata de incarcare.
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Asigurarea incarcaturii

Manevrarea
incércare si transport

Indicatii speciale

Puteti combina varianta @ si varianta @ Mijloacele de
ancorare nu trebuie sa se afle neaparat in pozitie ncrucisata!

Utilizati doar mijloace de ancorare de dimensiuni si marcaje
corespunzatoare si cu o verificare valabila.

Cu ajutorul unor mijloace de amarare potrivite si al urechilor
de prindere ale utilajului fixati bine utilajul la suprafata de
incarcare.

Nu depasiti sarcina admisa pentru punctul de prindere de pe
utilaj/suprafata de incdrcare si de pe incarcatura/cilindru. Nu
suprasolicitati punctele de prindere cu dispozitiv de fixare (vezi
Instructiunile de incarcare).

Prin masurile suplimentare de asigurare a incarcaturii, cum sunt
de ex. penele frontale, zévor de forma la coloana puteti mari
siguranta la incarcare.

O' Pozitionati utilajul pe suprafata de incarcat pe doud benzi

curate de saltele antiderapante (greutate de suprafata cca.
10 kg/m2, incarcatura maxima 630 t/m2, grosime 10 mm,
coeficient de frecare la alunecare u = 0,6) pe bandaj/
roata.
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—— L
@H

_Hx100

L=""§

fnclinarea maxim3 admis3 a rampei: consultati planurile de
incdrcare

[L] Lungime rampa [mm]

I|.:H] Diferenta de indltime
[mm]

[s1 Inclinare ramp3 [%]

Tineti cont de repartizarea corespunzatoare a greutatii!

i: & ] Centru de greutate
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incércare si transport

Incircarea cu macaraua Indicatii speciale

= Parcati vehiculul cu macara pe un teren rezistent, plan.
Respectati toate prescriptiile privind masurile de siguranta in
vigoare.

» Diagrama de sarcind de macara trebuie sa corespunda greutatii

] si centrului de greutate al masinii care urmeaza sa fi ridicata.

|' . Daca nu cunoasteti greutatea masinii, setati greutatea
maxima de functionare (consultati placuta cu date
tehnice).

» Blocati prin masuri adecvate zona de ridicare, pentru a evita
stationarea persoanelor in zona de pericol.

» Atasati mijloace de ridicare adecvate la ochetii de agatare
prevazuti in acest scop.

» Tineti cont de capacitatea portantd a mijloacelor de ridicare!
» Utilizati traverse de cadru sau diagonale daca este necesar!
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incércare si transport

Instructiuni de incdrcare

Schita centru de greutate

Schita pozitie de transport

Varianta de fixare 1

Forta de fixare LC (p=0,6) [daN]
7000

Clasa de greutate [t]
pana la 25,6

[[10° < py <40°
Variantd de fixare 2 =

Forta de fixare LC (p=0,6) [daN]
7000

Clasa de greutate [t]

pana la 25,6
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Manevrarea
incércare si transport

Parametri masina
Greutate masina [t]
Zona punct de greutate [mm]

Punct de referinta de identificare:
Parametri interfata:
Tip de contact:

Valoare de frecare la alunecare [p]:
Capacitate heavy duty:

Locuri de contact:

Unghi de fixare vertical a:

Unghi orizontal longitudinal B,:

18t<m< 256t

X coc = 888-1222
Z coc = 870-880

Mijloc bandaj fata stanga

Material
antialunecare

0,6

da

sub perechea de contacte
20° < a < 50°

10° < B, < 40°

Specificarea punctelor de fixare la incarcare:

Forta de tractiune punct de fixare
[daN]:

Marcare locuri puncte de fixare:

Numar puncte de fixare:

7000

Simbol ISO 6405-1
6

Specificare puncte de fixare la mijlocul de transport:

Forta de tractiune punct de fixare
[daN]:

Numar puncte de fixare:

= 7000

6

Mijloace de asigurare a incarcaturii:

Blocare cu pene:
Alte tipuri de blocare:

Capacitate punct de fixare [daN]:

tip de fixare recomandat:

Loc de conectare la punctul de fixare:

nu Numar: 0 Altele:

Blocare interconectata longitudinald/transversala fata de
directia de deplasare

7000 Numar: 6 Altele:
Lant (13/8 10000 daN),

alternativ curea (10000 daN)

Carlig cu siguranta rabatabila
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incércare si transport VV

Instructiuni specifice « Inaintati incet pe/de la suprafata de incircare, cu turatie
privind siguranta automatd a motorului diesel (Hammtronic).
= Tineti cont de inclinarea maxima admisa a rampei
(23%, aproximativ 13°).
= Asigurati dispozitivul de tensionare.
= La cilindrii compactori cu roti din cauciuc si cu instalatie
de umplere a pneurilor, reglati presiunea din pneuri la
0,6 MPa (6 bari, 87 psi) .
= Verificati presiunea la roti la fiecare 24 de ore si daca este
nevoie corectati presiunea rotilor (vezi Datele tehnice).
= Introduceti blocarea articulatiei dupa incarcarea pe mijlocul de
transport.
= Desfaceti blocarea articulatiei inainte de descarcarea de pe
mijlocul de transport.

Altele = Blocati consola scaunului, inchideti usile cabinei, coborati
echipamentele auxiliare.

= Inchideti complet geamurile usilor si blocati-le.
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Manevrarea
Verificari functionale inainte de inceperea lucrului

3.03

Verificari functionale inainte de inceperea lucrului

Pentru o functionare sigura a masinii, verificati urmatoarele aspecte:

Este posibild patrunderea in siguranta in interio-
rul masinii?

Pozitia usilor cabinei este corecta?
Scaunul soferului este reglat?

Centura de siguranta a fost verificata?
Pozitia scaunului este reglat3?

Cotiera multifunctionald este reglata?

Coloana de directie este reglata?

Alimentarea cu tensiune la unitatea de comanda
pentru deconectarea bateriei este conectatd?

Instalatia de semnalizare si cu lumini de avarie
este functionalad?

Claxonul de semnalizare este functional?

Sistemul de iluminare este functional?
Alarma de marsarier este functionala?

Girofarul este functional?

Oglinda retrovizoare si oglinda de lucru sunt re-
glate?

Frana de parcare este functionala?

Comutatorul de contact pentru scaun este fun-
ctional?

OPRIREA DE URGENTA este functionald?

A fost verificat nivelul de umplere al rezervorului
de combustibil?

S-a verificat nivelul de umplere cu AdBlue®?

A fost verificat nivelul de umplere cu agent de
racire?

A fost verificat nivelul de umplere al rezervorului
de ulei hidraulic?

S-a verificat nivelul de umplere al instalatiei de
stergere a geamurilor?

"Accesarea utilajului”, pagina 83

"Actionarea usilor si ferestrelor”, pagina 87
"Reglarea scaunului soferului”, pagina 91
"Utilizarea centurii de siguranta”, pagina 95
"Reglarea scaunului soferului”, pagina 91
"Reglati pozitia cotierei multifunctionale”,
pagina 97

"Reglare coloana de directie”, pagina 96

"Pornirea/Oprirea instalatiei electrice/retelei de
bord", pagina 99

"Aprinderea si stingerea fazei scurte/semnaliza-
torului de directie/claxonului de semnalizare”,
pagina 103

"Aprinderea si stingerea fazei scurte/semnaliza-
torului de directie/claxonului de semnalizare”,
pagina 103

"Aprinderea/Stingerea luminii de lucru/luminii
de avarie/girofarului”, pagina 106

"Supravegherea spatiului din spatele utilajului”,
pagina 278

"Girofar”, pagina 274

"Reglarea oglinzilor interioare, de lucru si retro-
vizoare", pagina 98

"Verificati functionarea franei de parcare”,
pagina 184

"Verificati functionarea comutatorului de contact
pentru scaun”, pagina 185

"Verificati functia de OPRIRE DE URGENTA",
pagina 186

"Panou de operare - indicator de control al nive-
lului de umplere"”, pagina 146

"Panou de operare - indicator de control al nive-
lului de umplere”, pagina 146

"Verificati nivelul de umplere cu agent de raci-
re", pagina 205

"Verificati nivelul de umplere cu ulei hidraulic”,
pagina 208

"Verificarea nivelului de umplere cu lichid de
spalare a geamurilor”, pagina 192
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Verificdri functionale inainte de inceperea lucrului

A fost verificata presiunea aerului din pneuri? "Verificati presiunea aerului din pneuri”,
pagina 219

Au fost verificate stergatoarele? "Verificarea stergatoarele de bandaj",
pagina 216
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Accesarea utilajului

3.04 Accesarea utilajului

Cabina

Pericol de alunecare la treapta de urcare si coborare!
Pericol de ranire prin alunecare la urcare si coborare pe si de pe

masina.
» Utilizati doar treptele, manerele de urcare si sau platforme
corespunzatoare.

» Urcati si coborati doar pe si de pe masina oprita.

» La urcarea pe masind/cobordre de pe masina asigurati-va cu
mainile si picioarele la trei puncte.

= Pastrati treptele si platformele curate si libere de gheata.

» Reparati sau inlocuiti suprafetele antiderapante uzate de la
trepte si platforme.

[1] Manere de urcare [2] Treapta de urcare la
postul soferului
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ROPS

[1] Manere de urcare [2] Treapta de urcare la
postul soferului

3.04.01 Accesul la postul soferului

Accesul la postul soferului se afla pe partea stanga a directiei de
deplasare. Treptele si manerele de urcare sunt dispuse astfel incat
sa fie usor accesibile si sa@ permitad sustinerea in siguranta.

Urcarea/Coborarea (de) » Inainte de urcare/coborére, rabatati in afard manerul [1].
la postul soferului » Urcati si coborati pe trepte [2].
» Dupa urcare/coborare, rabatati inapoi manerul [1].

3.04.02 1Iesire de urgenta

Conditie: coborarea pe partea stanga a directiei de deplasare nu
este posibila.

» Scoateti ciocanul de urgenta [1] din suport.
» Spargeti geamul care este marcat ca iesire de urgenta.

84 2661592 01_BAL_H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



v HAMM

>
>

Manevrarea
Accesarea utilajului

Indepartati sticla spart3 si cioburile din rama geamului.
Parasiti cabina prin deschiderea formata.

3.04.03 Deschiderea si inchiderea capotei motorului

Deschiderea capotei
motorului

AAVERTIZARE

Piese rotative nemascate!

Pericol de prindere si ranire cauzat de piesele rotative de la
motor.

Puneti masina in functiune doar daca capota motorului/usa
camerei de motor este inchisa.

Efectuati lucrarile de verificare si reglare in zona motorului
doar cu motorul oprit.

Nu depuneti obiecte/scule in camera de motor.

AAVERTIZARE

Deschidere mare a capotei de motor!

Este posibila ranirea in urma contactului cu componentelor mobile
ale masinii.

Asigurati-va ca nicio persoana sau niciun obiect nu se afla in
zona de pericol a masinii.

Deschiderea capotei se face doar cand motorul este stins.
Tineti cont de necesarul de spatiu in sus/spate.

Executati lucrari de ingrijire doar cand capota de motor este
complet deschisa si cand pozitia manetei este 1.

La inchiderea capotei motorului, pastrati distanta (aveti grija,
de exemplu, la mdini) fata de piesele aflate in miscare.

Conditie: masina este oprita complet, mansa de comanda se afla in
pozitia P, instalatia electricd este DEZACTIVATA.

» Pentru deschidere, aduceti maneta [1] in pozitia I.
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Varianta fara deschidere electrica confortabila

>

fndepértati teava de actionare [2] de la consola scaunului
soferului.

Asezati teava de actionare [2] in suportul pompei manuale.
Deschideti capota motorului dincolo de punctul de basculare,
prin pompare uniforma.

Capota motorului se deschide automat prin propria greutate,
pana la deschiderea completa.

Capota motorului este deschisa complet.

fndep3rtati teava de actionare [2] din suportul pompei manuale
si depozitati-o Tn consola scaunului soferului.

Varianta cu deschidere electrica confortabila

>

inchiderea capotei >
motorului

Apasati comutatorul pentru capota motorului [3] si deschideti
capota motorului peste punctul de basculare.

Capota motorului se deschide automat prin propria greutate,
pana la deschiderea completa.

Capota motorului este deschisa complet.

Pentru deschidere, aduceti maneta [1] in pozitia II.

Varianta fara deschidere electrica confortabila

>

fndepértati teava de actionare [2] de la consola scaunului
soferului.

Asezati teava de actionare [2] in suportul pompei manuale.

fnchideti capota motorului dincolo de punctul de basculare, prin
pompare uniforma.

Capota motorului coboara prin propria sa greutate pe cadrul
masinii.

Daca capota motorului a atins pozitia finald, pompati in
continuare pana cand apare o rezistenta tangibila.

Capota motorului este inchisa complet.

fndepértati teava de actionare [2] din suportul pompei manuale
si depozitati-o n consola scaunului soferului.

Varianta cu deschidere electrica confortabila

>

Apasati comutatorul pentru capota motorului [3] si inchideti
capota motorului dincolo de punctul de basculare.

Capota motorului coboara prin propria sa greutate pe cadrul
masinii.

Daca capota motorului a atins pozitia finala, apasati din nou
comutatorul pentru capota motorului [3] si fixati astfel capota
motorului.

Capota motorului este inchisa complet.
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3.05 Actionarea usilor si ferestrelor

APRECAUTIE

Usi si ferestre de cabina proeminente!

Pericol de ranire prin lovire si strivire, cat si daune materiale prin

usile si ferestrele de cabina neblocate.

= fnainte de deschiderea usilor si ferestrelor de cabin3,
asigurati-va, ca in zona de pericol al masinii nu se afla nici o
persoana sau obiect.

= In timpul deplas&rii si operarii masinii tineti usile de cabin3
inchise (in cazul usii divizate: jumatatea inferioara).

= In timpul deplas&rii si operarii masinii tineti ferestrele in
pozitie complet deschisa sau inchisa si blocati-le (exceptie:
Pozitia de aerisire).

= Pozitia in unghi de 90° a usii si ferestrei de cabina este
permisa doar in timp ce va urcati sau coborati de pe masina.

APRECAUTIE

Forta de recul prin arcul cu gaz!

Pericol de ranire prin impingere de catre usile si ferestrele de

cabina care se deplaseaza rapid.

» La deschiderea si inchiderea ferestrelor si usilor de cabina
tineti-le ferm pentru a reduce forta de recul prin arcul cu gaz
si greutatea proprie.

Daca usa cabinei se pliazd [1], [2], geamul usii poate fi deschisa
separat [2].

blocate, ca sd nu se inchidd. In cazul plierii usii de cabind
partea de jos a usii trebuie sa fie intotdeauna inchisa si
fixata cu inchizatoare in timpul mersului.

'ﬁ' Geamurile de usa, care pot fi deschise trebuie intotdeauna
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3.05.01 Usa cabina nedivizata

Actionarea usilor

Actionarea geamului usii

1

Deblocarea sistemului de blocare a usii

» Deblocati sistemului de blocare a usii din manerul [1] cu
ajutorul cheii de contact.

v Usa poate fi deschisa.

Deschiderea usii din exterior

Actionati butonul de la maner [1].
Trageti usa de maner [1] pana la punctul mort si rabatati-o in
afara pana la capat.

v Usa este deschisa in pozitia de 90°.

Deschiderea usii din interior

Trageti manerul [2] in jos.

Apdsati spre usa si pivotati spre exterior pana la punctul de
cuplare.

v Usa este deschisa la 90°.
inchiderea si blocarea usii

» Inchideti usa si impingeti sau trageti de inchizitoare.
v Usa este inchisa si blocata.

Blocarea sistemului de blocare a usii

» Blocati sistemul de blocare a usii din manerul [1] cu ajutorul
cheii de contact.

v Usa nu poate fi deschisa.

ATENTIE

Pericol de coliziune!
Geamul usii se poate ciocni cu oglinda la deschidere.

Aveti in vedere reglarea oglinzii retrovizoare la deschiderea
geamurilor.
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Deschiderea completa a geamului usii

Conditie: Usa cabinei trebuie sa fie inchisa complet.

» Trageti in sus maneta de blocare [2].
Pivotati spre exterior geamul usii [1] pana la limitatorul de
cursa al manetei de blocare [2].
Geamul usii [1] se deschide.

» Deschideti maneta de blocare [2] de la pivotul geamului [3] de
la usa cabinei.

» Pivotati in fata geamul usii [1].
» Blocati geamul usii [1] cu ajutorul mecanismului de blocare [4].
v Geamul usii este deschis si blocat.

Aducerea geamului usii in pozitia de ventilatie

Conditie: Usa cabinei trebuie sa fie inchisa complet.

Trageti in sus maneta de blocare [2].

Pivotati spre exterior geamul usii [1] pana la limitatorul de
cursa al manetei de blocare [2].

Geamul usii [1] se deschide.

» Apasati in jos maneta de blocare [2] pana la limitatorul de
cursa.

v Geamul usii este blocat in pozitia de ventilatie.

inchiderea ferestrei
Conditie: Geamul usii trebuie sa fie deschis complet.
» Desfaceti blocarea geamului cu ajutorul butonului de la

mecanismul de blocare [4].

» Pivotati spre spate geamul usii [1] cu ajutorul manetei de
blocare [2].

» Agatati maneta de blocare [2] la pivotul geamului [3].
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» Trageti maneta de blocare [2], iar apoi pivotati-o in jos pana la

limitatorul de cursa.
v Geamul usii este inchis si blocat.
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Reglarea scaunului soferului

3.06 Reglarea scaunului soferului

Consola scaun

Miscari necontrolate!

Pericol de ranire prin modificarea necontrolatd a pozitiei scaunului

de sofer in timpul deplasarii.

» Deplasati utilajul doar atunci cand scaunul de sofer a fost
blocat intr-o anumita pozitie.

= Nu reglati scaunul de sofer in timpul mersului.

» Tineti cont de distanta libera dintre partile de corp s
componentele masinii.

Datorita diferitelor posibilitati de reglare scaunul se adapteaza la
dimensiunile ergonomice ale soferului.

Reglare greutatii corporale a soferului

Scaunul de sofer este prevazut cu un sistem de amortizare, care
atenueazad miscarile bruste ale masinii. Ca aceasta amortizare sa
functioneze optim, scaunul trebuie reglat in functie de greutatea
soferului.

» Rotiti butonul [1] pana la reglarea greutatii corespunzatoare.
v Afisajul [2] indicad greutatea reglata a soferului.

Rotirea scaunului soferului la varianta cu adaptor rotativ
pentru scaun

Scaunul soferului poate fi rotit in pozitii de blocare.

Trageti maneta [3].

Blocatorul este eliberat.

Deplasati scaunul soferului in pozitia dorit3, cu forta proprie.
Apadsati maneta [3].

C ¥ ¥ ¥

Scaunul soferului este blocat.
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Scaun sofer varianta A

Ridicarea scaunul soferului

>

Ridicati cu ambele maini suprafata de asezare [1] a scaunului

soferului, pana cand este reglata indltimea dorita.

Suprafata de asezare [1] a scaunului soferului se blocheaza la
fiecare 30 mm.

Coborarea scaunului soferului

>

Ridicati mai intdi cu ambele maini suprafata de asezare [1]

a scaunului soferului, pana la opritor.

Apoi coborati complet cu ambele maini suprafata de asezare [1]
a scaunului soferului.

Suprafata de asezare coboara pana la pozitia de reglare
inferioara.

Reglati corespunzator mai sus suprafata de agezare din pozitia
inferioara de reglare.

Reglarea scaunului inainte/inapoi

>
>
>

Ridicati maneta [3].
Rabatati scaunul de sofer in fata sau in spate in pozitia dorita.
Eliberati maneta [3] si blocati consola scaunului.

Reglarea inclindrii spatarului de la scaun

>

>

fnclinarea in fat3 a sp3tarului: Ridicati maneta [5] si inclinati in
fatd spatarul.

fnclinarea in spate a spatarului: Ridicati maneta [5] si inclinati
in spate spatarul.

Eliberati maneta [5].

Reglare indltimii cotierei

>
>

Desprindeti surubul de fixare [4].
Reglarea in sus a cotierei: Trageti cotiera in ghidaj.
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Scaun sofer varianta B

HAMM s
Reglarea scaunului soferului

» Reglarea in jos a cotierei: Impingeti cotierd in ghidaj.

» Strangeti din nou surub de fixare [4].
Reglare inclinadrii cotierei

» Reglarea in sus a cotierei: Rotiti spre dreapta rotita [2].
» Reglarea in jos a cotierei: Rotiti spre stanga rotita [2].

Ridicarea scaunul soferului

» Ridicati cu ambele maini suprafata de asezare [1] a scaunului
soferului, pana cand este reglata inaltimea dorita.

v Suprafata de asezare [1] a scaunului soferului se blocheaza la
fiecare 30 mm.

Coboradrea scaunului soferului

» Ridicati mai intdi cu ambele maini suprafata de agezare [1]
a scaunului soferului, pana la opritor.

» Apoi coborati complet cu ambele maini suprafata de agezare [1]
a scaunului soferului.

v Suprafata de agezare coboara pana la pozitia de reglare
inferioara.

» Reglati corespunzator mai sus suprafata de asezare din pozitia
inferioard de reglare.

Reglarea scaunului inainte/inapoi

» Ridicati maneta [3].

» Rabatati scaunul de sofer in fata sau in spate in pozitia dorita.

» Eliberati maneta [3] si blocati consola scaunului.

Reglarea inclinarii spatarului de la scaun

» Inclinarea in fat3 a spitarului: Ridicati maneta [5] si inclinati in
fata spatarul.

» Inclinarea in spate a sp3tarului: Ridicati maneta [5] si inclinati
in spate spatarul.

» Eliberati maneta [5].
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Reglarea scaunului soferului

v HAMM

Reglare inaltimii cotierei

Desprindeti surubul de fixare [4].
Reglarea in sus a cotierei: Trageti cotiera in ghidaj.
Reglarea in jos a cotierei: impingeti cotierd in ghidaj.

vy v.vyYvy

Strangeti din nou surub de fixare [4].
Reglare inclinarii cotierei

» Reglarea in sus a cotierei: Rotiti spre dreapta rotita [2].
» Reglarea in jos a cotierei: Rotiti spre stanga rotita [2].
Reglarea inclinarii suprafetei de asezare
» Ridicati maneta [8].
» Ridicati sau coborati spre inainte suprafata de asezare [1].
» Eliberati maneta [8].
Reglarea suportului lombar
Pentru sustinerea coloanei lombare, proeminenta spatarului poate fi
reglata individual.
» Rotiti rotita [7] in pozitia corespunzdtoare:
» Pozitia 0 - Fard proeminenta la perna spatarului

» Pozitia I - Proeminentda maximad, perna spatarului sus
» Pozitia II - Proeminentd maxima, perna spatarului jos

94
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Manevrarea
Utilizarea centurii de siguranta

3.07 Utilizarea centurii de siguranta

Aplicarea centurii

Desprinderea centurii

Sistem de control centura
de siguranta

AAVERTIZARE
Pericol la condus fara centura de siguranta!
Exista pericolul ranirii grave sau mortale a soferului la franare
brusca sau rasturnarea masinii in cazul in care centura de
sigurantd este deteriorata sau nu este aplicata corect.
=  Conduceti masina doar cu centura de siguranta fixatd.
» Fixati centura de siguranta corect si nu o rasuciti.
» Verificati vizual centura de siguranta la aplicare.

= Comandati imediat inlocuirea centurii de siguranta de catre un
service autorizat:

— este uzatd sau deteriorat3,
- dupa un accident,
- Tnlocuiti centura de siguranta la fiecare 3 ani.

. La fixarea si deprinderea centurii de siguranta evitati
tragerea brusca si tensionarea prea stransa a acesteia.

.+ DANGER
CRUSH and FALL|
HAZARD!
Death or serious injury
can result from faiture
o wear sest belt.
Abwiys use nd wear
seat belt.

s

Trageti centura de siguranta drept din suport.
Conduceti centura strans peste coapse.
Introduceti placuta de inchidere [1] in inchizatoarea centurii

[2].

v Centura este aplicata si fixata.

v

Apasati butonul de la inchizatoare [2].
» Introduceti centura drept in suport.
v Centura de siguranta este desprinsa.

Bf Daca nu ati aplicat centura de siguranta la afisaj se
aprinde un indicator de avertizare si se aude un semnal
) acustic (vezi "Afisaj de informatii - LAmpi de avertizare si
de control”).
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Reglare coloana de directie

v HAMM

3.08 Reglare coloana de directie

Reglare ergonomie

Reglarea sistemului
confortabil de retragere

AAVERTIZARE

Miscari necontrolate!

Pericol de ranire prin modificarea necontrolata a pozitiei coloanei
de directie in timpul deplasarii.

Deplasati masina doar cu unitatea Panou de operare cu volan
blocata.

Nu reglati coloana de directie in timpul mersului.
Tineti cont de distanta libera dintre partile de corp s
componentele masinii.

Coloana de directie poate fi reglata in functie de nevoile soferului.

Pozitia unitatii Panou de operare poate fi reglatd. Astfel se poate
obtine o pozitie de operare ergonomica.

Trageti stiftul cu pana [2].

Rabatati in fat3/spate unitatea Panou de operare cu volan [1].
Eliberati stiftul cu pand [2] daca ati obtinut pozitia de reglare
dorita.

Coloana de directie este reglata si blocata.

Apasati pedala [3].

Rabatati in fatd/spate unitatea Panou de operare cu volan [1]
pana la capat.

Eliberati pedala [3] daca ati obtinut pozitia de reglare dorita.
Unitatea Panou de operare cu volan [1] este blocata in pozitia
finala.

Pozitia reglata in prealabil pentru pozitie ergonomica se
pastreaza.
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Reglati pozitia cotierei multifunctionale

3.09 Reglati pozitia cotierei multifunctionale

Reglarea inaltimii cotierei multifunctionale

Rotiti maneta [1] spre stanga.
Blocatorul este eliberat.

Reglati pozitia cotierei multifunctionale.
Rotiti maneta [1] spre dreapta.

Cotiera multifunctionala este blocata.

€« YW g W
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Manevrarea

Reglarea oglinzilor interioare, de lucru si retrovizoare HAM M

3.10 Reglarea oglinzilor interioare, de lucru si
retrovizoare

Reglarea oglinzilor de
lucru si retrovizoare

Rabatarea in interior
a oglinzilor de lucru si
retrovizoare

Reglarea oglinzii
interioare

Reglati oglinzile in asa fel, incat sa puteti supraveghea si traficul din
spatele masinii.

AAVERTIZARE

Pericol de prabusire de pe masina!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin prabusire la reglarea

oglinzilor de lucru.

= Reglati oglinzile de lucru doar cu masina oprita intr-o pozitie
sigura.

= Pentru a atinge oglinzile de lucru, utilizati doar treptele,
manerele de urcare si sau platforme corespunzatoare.

o | Curatati toate oglinzile la intervale regulate.
! Schimbati imediat oglinzile defecte.

» Reglarea oglinzii de lucru de catre doua persoane:

» Persoana din exterior regleaza oglinzile de lucru si
retrovizoare manual.

» Soferul care sta in cabina pe scaunul de sofer verifica pozitia
corectd a acestora.

Reglati oglinda spre marginea de lucru a bandajului/pneurilor.
Reglati oglinda astfel incat masina sa fie inca vizibila in partea
interioara a oglinzii. Numai astfel va puteti asigura ca nu exista
unghiuri moarte.

Rabatati in interior oglinzile.
» Rotiti suportul oglinzii, pana cand oglinda se blocheaza.

{ E Pentru transportul cu camionul rabatati oglinda de lucru in
interior si blocati-o.

» Reglati oglinda stand asezat pe scaunul soferului.

» Reglati oglinda astfel incat zona din spatele masinii sa poata fi
vizualizat3 n oglinda.
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Pornirea/Oprirea instalatiei electrice/retelei de bord

3.11 Pornirea/Oprirea instalatiei electrice/retelei de
bord
Cheie de contact . Cu ajutorul intrerupdtorului cu cheie se opreste si se
1 porneste instalatia electrica si motorul diesel.

Lampa de control pentru asistenta pornirii la rece poate
arata diferit la diferitele tipuri de masina.

Pornirea instalatiei electrice

Rotiti cheia din contact [1] in pozitia I.
Instalatia electricd este PORNITA.
Verificarea functionarii Iampilor de avertizare si de control

Lampa de control pentru asistenta pornirii la rece [2]
lumineaza, pana cand se atinge temperatura de pornire.

v Motorul diesel ramane oprit.

£« ¥

Opriti instalatia electrica

» Rotiti cheia de contact [1] in pozitia 0.
v Motorul diesel se opreste.
v Instalatia electrica este oprita.

In cazul modelului cu o O data cu deconectarea bateriei puteti deconecta si
deconectarea electronica ' reteaua de bord.

a bateriei Instalatia electric3 poate fi pornitd, dacd reteaua de bord
este alimentata cu tensiune de la baterie.
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Pornirea/Oprirea instalatiei electrice/retelei de bord

III

Functia de deconectare a bateriei se foloseste in cazul

= pauzelor mai lungi de functionare a masinii (pe timpul noptii,
sfarsitului de saptamana, transport mai lung).

= in timpul lucrérilor de intretinere si de reparatii, mai ales la
echipamentele electrice.

Dupa oprirea bateriei la pornirea instalatiei electrice (cheia de
contact [3] in pozitia I) alimentarea cu tensiune a bateriei ramane
intreruptd. Indicatoarele de la panoul de operare sunt oprite si
motorul diesel nu poate fi pornit.

Unitate de comanda Unitatea de comanda cu comutatoarele pentru activare [1] si oprire

oprire baterie [2] serveste la oprirea controlata, intarziata a tensiunii bateriei.
Astfel se asigura, ca in aparatul de comanda se vor efectua rutinele
necesare de verificare si salvare pentru motorul diesel.

Deconectarea bateriei se efectueaza prin apasarea intrerupatorului
[2]. Oprirea are loc doar dupa oprirea instalatiei electrice (cheia de
contact [3] in pozitia 0) si dupa scurgerea unui timp de functionare
inertiald de cca. 2 minute.

Activarea unitatii de Premisa:
comanda oprire baterie Instalatia electrici PORNITA (cheia de contact [3] in pozitia I)

» Apasati intrerupatorul [1].

v LED-ul de control lumineaza cu verde

v Unitatea de comanda este activata.

Premisa:

Instalatia electricid OPRITA (cheia de contact [3] in pozitia 0)
» Apasati intrerupatorul [1].

v LED-ul de control palpaie cu verde.

v Unitatea de comanda este in mod standby.

Oprirea cu preselectie Conditii:

Instalatia electricd PORNITA (cheia de contact [3] in pozitia I)
= Unitatea de comanda oprire baterie este activata

» Apasati intrerupatorul [2].
v Deconectarea bateriei este preselectatd, LED-ul de control
lumineaza cu rosu.

» Oprirea instalatia electrica: cheia de contact [3] in pozitia 0.
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Oprirea fara preselectie

Mod standby

Pornirea alimentarii

cu tensiune a bateriei,

v HAMM

v

v

Manevrarea
Pornirea/Oprirea instalatiei electrice/retelei de bord

fncepe timpul de functionare inertiald, LED-ul de control palpéie
cu rosu.

Dupa scurgerea timpului de functionare inertiala de cca. 2
minute se opreste bateria.

Unitatea de comanda se comuta in mod standby.
Toate LED-urile de control sunt stinse.

Conditii:

Instalatia electricd OPRITA (cheia de contact [3] in pozitia 0)
Unitatea de comanda oprire baterie este activata

» Apasati intrerupdtorul [2].

v Incepe timpul de functionare inertiald, LED-ul de control palpéie
Cu rosu.

v Dupa scurgerea timpului de functionare inertiala de cca. 2
minute se opreste bateria.

v Unitatea de comanda se comuta in mod standby.

v Toate LED-urile de control sunt stinse.

Premisa:

Unitatea de comanda oprire baterie este activata

>

v

pornirea motorului diesel

¥V £V

<

Oprirea instalatia electrica: cheia de contact [3] in pozitia 0.
Unitatea de comanda este in mod standby, LED-ul de control
palpdie cu verde.

Deconectarea bateriei are loc dupa 24 secunde.

Comutatorul [2] se apasa in mod standby.

fncepe timpul de functionare inertiald de 2 secunde, LED-ul de
control palpdie cu rosu.

Deconectarea bateriei are loc dupa scurgerea timpului de
functionare inertiala.

Instalatia electrica porneste in mod standby (cheia de contact
[3] in pozitia I).

Masina poate fi operata mai departe norma, LED-ul de control al
instalatiei de comanda se stinge.

Unitatea de comanda se afld in continuare in mod standby.

|®. Dupa oprirea bateriei, pentru pornirea alimentarii
/

cu tensiune a bateriei trebuie sa activati unitatea de
comanda. Pornirea alimentarii bateriei are loc fara timp de
intarziere.

Apasati intrerupatorul [1].

LED-ul de control palpdie cu verde.

Pornirea instalatiei electrice: cheia de contact [3] in pozitia I.
LED-ul de control lumineaza cu verde

Verificati scurt functionarea tuturor 1ampilor de control.
Motorul diesel poate fi pornit.

© HAMM AG 2019

2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 101



Manevrarea
Lumina interioara

v HAMM

3.12 Lumina interioara

Lumina de zi/noapte

Lumina alba de zi

Lumina rosie de noapte

Sistemul de iluminare interioara este dotat cu o lumina de zi si o
lumina de noapte. Pentru o iluminare optima pe timpul noptii, poate
fi aprinsa o lampa rosie

I II III 1

Aprinderea/Stingerea automata a luminii de zi

» Aduceti comutatorul [1] in pozitia II.

v Pornirea si oprirea se realizeaza prin comutatorul de contact de
la usa.

Aprinderea permanenta a luminii de zi

» Aduceti comutatorul [1] in pozitia I.

Aprinderea luminii de noapte

» Aduceti comutatorul [1] in pozitia III.

v Lumina de noapte este aprinsa in permanenta.

v Prin deschiderea usii este aprinsa si lumina de zi.

Stingerea luminii de noapte
» Aduceti comutatorul [1]in pozitia I sau II.
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Manevrarea
Aprinderea si stingerea fazei scurte/semnalizatorului de directie/cla-
xonului de semnalizare

3.13 Aprinderea si stingerea fazei scurte/
semnalizatorului de directie/claxonului de

semnalizare

'ﬂ Lumina de pozitie, faza scurtd, semnalizatorul de directie

si claxonul de semnalizare sunt operate la maneta
multifunctionala din partea stanga a coloanei de directie.
Lumina de pozitie poate fi actionata si daca instalatia
electrica este deconectata. Pentru celelalte functii trebuie
sa fie conectata instalatia electrica.

Lumina de pozitie si faza
mica

Aprinderea luminilor de pozitie

>

v

Rotiti comutatorul [2] in pozitia luminii de pozitie [4].
Luminile de pozitie sunt aprinse.

Aprinderea luminilor de noapte

Conditie: Maneta [1] nu trebuie s3a se afle in pozitia pentru faza
lunga [6].

>

v

Rotiti comutatorul [2] in pozitia pentru faza de intalnire [5].

Lampa de control pentru faza de intdlnire [8] este aprinsa: faza
de intélnire se aprinde.

Aprinderea fazei lungi

Conditie: faza de intdlnire este activata.

4

v

Apasati maneta [1] spre fnainte in pozitia pentru faza lunga [6].

Lampile de control pentru faza lunga [9] si faza de intdlnire [8]
sunt aprinse: faza lunga se aprinde.

. Dacd este activatd faza de intdlnire atunci cand maneta [1]
/' se afla deja in pozitia pentru faza lunga [6], este activata
faza lunga, iar lampile de control [8] si [9] sunt aprinse.

Dezactivarea fazei lungi

>

Trageti maneta [1] spre sofer, astfel incat sa se blocheze intre
pozitiile [6] si [7].
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Aprinderea si stingerea fazei scurte/semnalizatorului de directie/cla- Vv HAM M

xonului de semnalizare

Semnalizatorul de avarie
si goarna de semnalizare

v Lampa de control pentru faza lunga [9] este dezactivata: faza
lungd este dezactivata.

v Lampa de control pentru faza de intdlnire [8] este aprinsa: faza
de intdlnire este activata.

Dezactivarea luminii de pozitie si fazei scurte

» Rotiti comutatorul [2] in pozitia pentru faza scurtd dezactivata
[3].

v Toate lampile de control stinse: lumina de pozitie si faza scurta
sunt stinse.

Actionarea avertizarii luminoase

» Trageti maneta [1] spre sofer in pozitia pentru avertizarea
luminoasa [7] si mentineti-o in aceasta pozitie.

v Lampa de control pentru faza lunga [9] este aprinsa: faza lunga
este aprinsa atat timp cat maneta ramane trasa.

1 13

L]

10
)

il

12 11

Semnalizatoarele de directie din dreapta

» Pivotati maneta [1] in sus, in pozitia [10].
v Lampa de control pentru semnalizatorul de directie [13] se

aprinde intermitent si este emis un semnal acustic (clic):
semnalizatoarele de directie din dreapta se aprind intermitent.

Semnalizatoarele de directie din stanga

» Pivotati maneta [1] in jos, in pozitia [11].
v Lampa de control pentru semnalizatorul de directie [13] se

aprinde intermitent si este emis un semnal acustic (clic):
semnalizatoarele de directie din stdnga se aprind intermitent.

ﬂ' Daca maneta [1] se blocheaza in pozitiile [10] si [11],
aceasta trebuie pivotata din nou in pozitia neutra dupa
deplasarea in curba.

Daca maneta [1] este pivotatad doar usor si nu se
blocheaza in pozitiile [10] si [11], aceasta pivoteaza
automat din nou in pozitia neutra dupa eliberare.
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W HAM M Aprinderea si stingerea fazei scurte/semnalizatorului de directie/cla-
xonului de semnalizare

@. in cazul unui bec defect intr-unul din |ampile intermitente,
' lampa de control pentru semnalizatorul de directie [13] se
aprinde intermitent si rapid. Pentru pastrarea sigurantei in
trafic, becul defect trebuie inlocuit cat mai rapid posibil.

Actionarea claxonului de semnalizare

» Apasati comutatorul pentru claxonul de semnalizare [12].

v Semnalul acustic de avertizare este emis atat timp cat
comutatorul este mentinut apasat.
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3.14 Aprinderea/Stingerea luminii de lucru/luminii de
avarie/girofarului

Girofarul si luminile de avarie pot fi activate si cu instalatia
electrica deconectata.

Pentru lumina de lucru trebuie sa fie conectata instalatia
electrica.

Aprinderea luminii de lucru/girofarului

» Apasati comutatorul corespunzator de la [1] pana la [4]:
= Buton faruri de lucru fata [1]
= Buton faruri de lucru spate [2]
= Buton faruri spate [3]
= Buton girofar [4]

v LED-ul de control este aprins: lumina de lucru se aprinde.
Stingerea luminii de lucru/girofarului

» Apasati din nou comutatorul corespunzator de la [1] pana la [4]
v LED de control stins: lumina de lucru stinsa.

Pornirea luminilor de avarie

» Apasati comutatorul pentru luminile de avarie [5]

v LED-ul de control se aprinde intermitent: luminile de avarie se
aprind intermitent.

Oprirea luminilor de avarie

» Apasati din nou comutatorul pentru luminile de avarie [5]
v LED de control stins: lumini de avarie stinse.

Daca exista defectiuni la sistemul de lumini de lucru, LED-
urile de la [1] pana la [5] se aprind intermitent: adresati-
va serviciului de asistenta pentru client;i.
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Manevrarea
Pornirea/oprirea stergatorului si a instalatiei de spalare a parbrizului

Pornirea/oprirea stergatorului si a instalatiei de
spalare a parbrizului

fnainte de inceperea deplasérii verificati, daci sterg&torul si
instalatia de spdlare a parbrizului functioneaza corect. Verificati
nivelul de umplere al lichidului de spalare. Reumpleti rezervorul
instalatiei de spalare a parbrizului, dac3 este nevoie.

1 2 3

[1] Intrerupdtor stergétor [2] intrerupétor sterg&tor
in fata in spate

[3] Spalare parbriz

Pornirea stergatorului de parbriz

» Aduceti comutatorul [1] sau [2] in pozitia I.
v Stergatorul este pornit.

Oprirea stergatorului de parbriz
» Aduceti comutatorul [1] sau [2] in pozitia 0.
v Stergatorul este oprit.

Pornirea/oprirea instalatiei de spalare a parbrizului

Aduceti comutatorul [3] Tn pozitia I si mentineti-I.
Parbrizul frontal se uda.
Aduceti comutatorul [3] Tn pozitia II si mentineti-I.

¥ <9

Fereastra din spate se uda.

5 A

Aduceti comutatorul [3] Tn pozitia 0.
v Instalatia de spalare a parbrizului este oprita.
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3.16

3.16.01

3.16.02

Instalatie de incalzire si climatizare

Suflanta

incilzire

Datorita sistemului de incdlzire si aerisire soferul poate asigura o
temperatura optima in cabina si o buna-vizibilitate prin parbriz.
Este posibila reglarea temperaturii si a aportului de aer.

Daca masina este dotata cu instalatie de climatizare, spatiul interior
al cabinei soferului poate fi racit.

Pornirea suflantei/Reglarea treptei de ventilatie
Conditie: Instalatia electrici este CONECTATA.
» Rotiti butonul [1] in pozitia 1, 2 sau 3.

» Deschideti sau inchideti duzele de ventilatie [4]: deschideti sau
inchideti lamelele.

» Reglarea orientarii duzelor de ventilatie [4]: rotiti inelul lamelar
in directia dorita.

Pentru uscarea sau degivrarea parbrizului sau lunetei:
orientati curentul de aer spre geamuri.

Oprirea suflantei
» Rotiti comutatorul [1] in pozitia 0.
v Suflanta este deconectata.

Schimbatorul de caldura al unitatii de incalzire este racordat la
circuitul de rdcire ale motorului diesel. Curentul de aer se incalzeste
in schimbatorul de caldura si este condus in cabina.
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Activarea incalzirii/Reglarea treptei de ventilatie

» Reglarea treptei de ventilatie: rotiti comutatorul [1] in pozitia 1,
2 sau 3.

» Reglarea temperaturii de incadlzire: rotiti progresiv comutatorul
[3].

Oprirea incalzirii

» Rotiti comutatorul [1] in pozitia 0.

v Incilzirea este dezactivati.

3.16.03 Racire

:_[“ cazu! varian_tei e Porniti instalatia de climatizare cel putin o data pe luna (si
instalatie de climatizare iarna) timp de cca. 15 minute.

Activarea instalatiei de climatizare/reglarea treptei de

ventilatie

» In vederea ajungerii la o climatizare rapid3 a cabinei usile si
ferestrele ar trebui sa fie inchise.

» Activarea instalatiei de climatizare: aduceti comutatorul [1] Tn
pozitia I.

v Porniti instalatia de climatizare.

» Reglarea treptei de ventilatie: rotiti comutatorul [3] in pozitia 1,
2 sau 3.

» Deschideti sau inchideti duzele de ventilatie [2] de la plafonul
interior.

Oprirea instalatiei de climatizare

» Aduceti comutatorul [1] in pozitia 0.

v Opriti instalatia de climatizare.

v Instalatia functioneaza doar in regim de aerisire.
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3.17

Pornirea motorul diesel

Pornirea ma

- m
r

Premisa: Nivelurile de umplere ale materialelor consumabile, de ex.
carburantul, AdBlue®/DEF, apa sunt suficiente.

fnainte de pornirea masinii verificati toate functiile si reglirile (vezi

“\e

rificarea functionarii inainte de inceperea lucrului”).

porneste instalatia electrica si motorul diesel.

@ Cu ajutorul intrerup3torului cu cheie se opreste si se

2
[o] Instalatia electricd [1] Instalatia electricd POR-
OPRITA, motor diesel NITA
OPRIT
[II] fara functie [III] Pornirea motorului

Lampa de control pentru asistenta pornirii la rece poate
arata diferit la diferitele tipuri de masina.

Daca motorul este oprit si instalatia electricd ramane mai
mult timp in functiune (pozitia I) are loc o descarcare
rapida a bateriei.

Pornirea instalatiei electrice

€ &« < Y

v

Rotiti cheia din contact [1] in pozitia I.
Instalatia electricd este PORNITA.
Verificarea functionarii lampilor de avertizare si de control

Lampa de control pentru asistenta pornirii la rece [2]
lumineazd, pana cand se atinge temperatura de pornire.

Motorul diesel ramane oprit.

ATENTIE

Risc de deteriorare a demarorului!
Exista riscul deteriorarii sau distrugerii demarorului din cauza
pornirii prea indelungate.

Nu I3sati cheia de contact in pozitia III mai mult de 5
secunde.

fn cazul pornirii nereusite efectuati o diagnosticare a erorilor.
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Pornirea masinii

Conditii pentru pornirea motorului:

= Mansd de comanda [2] este blocata in pozitia P.

= Butonul de OPRIRE DE URGENTA este deblocat.

= Reteaua de bord si instalatia electricd sunt pornite: Aduceti
cheia de contact [1] In pozitia I.

» Lampa de control pentru asistenta pornirii la rece este stinsa.

» Rotiti cheia in contact [1] in pozitia III , pana cand porneste
motorul diesel.
v Motorul diesel este pornit.

v Cheia se intoarce inapoi dupa eliberare in pozitia I.

Pornire esuata din cauza

: 7 ) Daca maneta de viteze nu se afld in pozitia P la pornirea
sigurantei de pornire

motorului diesel, pe afisaj nu apare simbolul pentru
maneta de viteze in pozitia P [3]. Motorul diesel nu
porneste.

U )

———

Pornirea masinii dupa o » Deconectati instalatia electrica cu ajutorul cheii de contact:
pornire esuata pozitia 0.

Aduceti mansa de comanda in pozitia P.

Reporniti motorul diesel.

v Pe afisajul cu informatii nu mai este indicat simbolul mansei de
comanda in pozitia P.
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v Motorul diesel este pornit.
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3.18

3.18.01

HAMM

Condusul

Manevrarea
Condusul

AAVERTIZARE

Franare intarziata!

Pericol de ranirea grava si chiar mortala a persoanelor prin

distanta de franare prea lunga la temperaturi reduse, mai ales in

caz de inghet.

» Dupa pornirea motorului diesel asteptati cateva minute pana
sa porniti, ca masina sa atinga temperatura de operare.

» Atdta timp cat lumina de avertizare pentru temperatura
uleiului hidraulic este aprinsa mergeti intotdeauna cu viteza
moderata pe suprafetele denivelate.

AAVERTIZARE

Franare completa!

Raniri grave din cauza efectului puternic de franare.

= Conduceti cu atentie si adaptati viteza la conditiile de mediu si
la cele meteorologice.

= Reduceti la timp viteza atunci cand observati obstacole.

ATENTIE

Impuritatile!

Deteriorari la stergatoare si la alte componente ale masinii din

cauza bandajelor sau pneurilor murdare.

= Aveti grija ca la demarare sa nu se fie lipiti bulgari de pamant
pe bandaje / roti.

= De aceea garati utilajul pe scanduri sau pe pietris uscat cand
exista pericol de inghet!

soferului!

Existd mai multe sisteme de siguranta care impiedica
deplasarea mai departe a masinii, dupa ce soferul se ridica
de pe scaun.

@. Conduceti masina doar in pozitie sezanda de la scaunul
/

Comutator de contact pentru scaun

Masina trebuie operatd numai de pe scaunul soferului. Pentru
aceasta, masina este dotatd cu un comutator de contact pentru
scaun. Daca operatorul se ridica de pe scaun in timpul deplasarii,
comutatorul de contact pentru scaun se activeaza, iar masina
franeaza intarziat.
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w| HAMM

Monitorizarea scaunului
soferului

Franare automata rapida!

Franarea intdrziatd, rapida a masinii, care se comanda automat

poate cauza ranirea grava sau chiar moartea persoanelor.

= Sofati masina doar in pozitie sezanda.

» Nu utilizati functia de intrerupatorul de siguranta pentru
oprirea masinii.

= Franati si opriti masina cu ajutorul manetei de condus.

» Daca operatorul se ridica de pe scaun in timpul mersului,
masina franeaza intarziat.

Daca soferul nu reactioneaza,
in decurs de 1,5 secunde se emite un semnal acustic.
Daca soferul tot nu reactioneaza,

masina franeaza in decurs de 4 secunde pana la oprirea
completd, iar functiile de lucru sunt dezactivate.

v Motorul diesel ruleaza in continuare.

< V<V

Daca soferul revine pe scaunul sau in decurs de 4 secunde de
la pardsirea acestuia, procesul de franare nu mai are loc.

Daca masina a fost franata neintentionat cu ajutorul comutatorului
de sigurantd, aceasta trebuie adusa in pozitie de baza Tnainte de a
se deplasa mai departe.

Aducerea masinii in pozitia de baza - Deplasarea in
continuare dupa franarea intarziata

Conditii:

= Masina este oprita complet dupa franarea intarziata.
= Soferul se afla din nou pe scaunul soferului.

= Motorul diesel ruleaza.

Aduceti mansa de comanda in pozitia 0.

v Pe afisajul cu informatii nu mai este indicat simbolul pentru
comutatorul de contact pentru scaun [1].

v Functiile de lucru sunt reactivate.
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3.18.02 Hammtronic - Sistemul de comanda electronica a utilajului

Sistemul Hammtronic serveste la monitorizarea functiilor motorului
si @ masinii. Acesta monitorizeaza adaptarea mecanismului de
antrenare, sistemului de compactare dinamic si a turatiei de motor
la conditiile actuale de utilizare. Prin colectarea datelor masinii se
asigura o coordonare perfecta a masinii si se atinge astfel o calitate
optima de compactare.

Mecanismul de actionare

Mecanismul hidraulic de actionare este optimizat de acest
sistem. Caracteristici precum preselectarea vitezei finale, functia
Constantspeed (viteza constantd), reglarea sarcinii limita etc.
garanteazd cea mai buna tractiune.

Viteza finala

Dupa pornirea motorului viteza finald preselectata este redusa din
motive de securitate. Pentru desfasurarea lucrarilor, valoarea poate
fi marita pana la viteza finala maxima.

Functie constantspeed

Viteza reglata este mentinuta constanta in regimul normal cu
ajutorul functiei Constantspeed (viteza constantd). Factorii precum
modificarea turatiei motorului sunt inregistrate si utilizate pentru
determinarea vitezei de deplasare.

Reglare a sarcinii limita

Daca numarul de rotatii ale motorului diesel scade in urma unei
cresteri a sarcinii (ca de ex. urcare in panta) sub o anumita
valoare, atunci dispozitivul de comanda comuta la o reglare a
sarcinii limita formata special. Atunci viteza de deplasare este
redusa intr-o asemenea madsura, incat se impiedica supraincarcarea
motorului diesel. La descarcarea sarcinii (de ex. la deplasare la
nivel plan) viteza de deplasare se mareste iar la valoarea initiala.

Sistemul dinamic de compactare

Acest sistem mentine constanta frecventa setata in timpul
functionadrii. Perturbatiile aparute, precum ca de ex. oscilatiile
turatiei motorului diesel, cauzate de absorbtia de energie diferita a
pamantului sau a mecanismului de actionare se corecteaza printr-o
comparatie valoare reald-valoare nominala.

3.18.03 Reglare automata a glisarii - ASC

Tractiunea rotilor de antrenare este permanent supravegheata
de Hammtronic. Modificari Tn structura solului, care pot cauza o
rotire partiala in gol a rotilor de actionare, se compenseaza cu
modificarea momentelor de propulsie din hidromotoare.
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Lumina ASC este activa
Premisa: Maneta de viteze este rabatata in fatd sau in spate.

v Momentele de propulsie a hidromotoarelor sunt inegale.
v Afisajul de control [1] de pe ecran lumineaza cu galben.

Lumina ASC este inactiva
Premisa: Maneta de viteze este rabatata in fatd sau in spate.

v Momentele de propulsie a hidromotoarelor inegale.
v Nu existd afisaje de control [1] pe ecran.

3.18.04 Managementul motorului (ECO/MAX)

ATENTIE

Uzura si emisii mai mari!

Masina este solicitata foarte tare si emisiile de gaze de

esapament sunt mai inalte daca la managementul de motor este

setat la modul MAX.

= Utilizati modul MAX doar daca este strict necesar.

» in conditiile normale de utilizare operati motorul diesel doar in
modul ECO.

= Nu opriti motorul diesel niciodata in modul MAX - pentru
ca pot apdrea deranjamente in managementul de motor si
tratarea gazelor de esapament

Hammtronic functioneaza in doud moduri:
= Managementul motorului ECO si

=  managementul motorului MAX.

Functia de management al motorului ECO sprijina un mod de lucru
si de deplasare economic. Comanda electronica calculeaza constant
turatia optima a motorului diesel si comandarea se realizeaza
automat. Dupa pornirea motorului se regleaza intotdeauna modul
de management motorului ECO. Afisajul ECO de langa comutator
este aprins cu verde.

Managementul motorului MAX trebuie activat doar rar, deoarece
motorul diesel ruleaza intotdeauna la turatie maxima. Daca se
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Manevrarea
Condusul

necesitd o putere extrem de mare a masinii, prin Hammtronic
puteti comuta si la modul MAX. Nu opriti motorul diesel in modul
MAX.

= == 7

\ MO

Bl — 7D AN

Afisajul MAX se aprinde Tn verde: unitatea de comanda a motorului

management al motorului se afld in modul MAX.

ECO

Setarea comenzii de

» Apasati butonul Management motor [1].

v Afisajul ECO se aprinde in verde: unitatea de comanda a
motorului se afld in modul ECO.

Afisajul ECO se aprinde in verde: unitatea de comanda a motorului

motor MAX se afla Th modul ECO.
» Apasati butonul management motor [1].
v Afisajul MAX se aprinde Tn verde: unitatea de comanda a
motorului se afld in modul MAX.
3.18.05 Presetarea vitezei finale
Dupa pornirea motorului, viteza finala va fi presetata la
2 km/h(1,25 mph).
La rabatarea maxima a manetei de comanda, masina va
atinge viteza limitd presetata.
Setarea vitezei limita: = In timpul deplas&rii, viteza finald poate fi setatd pané la viteza
maxima.
» In stare oprit3 viteza limit3 poate fi setatd pan3 la viteza
maxima.

= Viteza minima reglabil[ este de 1 km/h (0,62 mph).
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Marirea vitezei limita » Reglati rotita vitezei limita [2] in fata.
v Pe afisajul de informatii [1] apare timp de 3 secunde valoarea
presetatd, apoi viteza actuala.

Reducerea vitezei limita > Reglati rotita vitezei limitd [2] in spate.
Pe afisajul de informatii [1] apare timp de 3 secunde valoarea
presetatd, apoi viteza actuala.

=-p=| "Date tehnice”, pagina 247

118 2661592 _01_BAL H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



3.19

Mers inainte

Mers inapoi
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Manevrarea
Deplasarea in regimul normal

Deplasarea in regimul normal

Stabilirea starii de functionare/desfaceti frana de parcat

Premisa: Managementul motorului ECO este setat

>

<

< € LY

Apadsati mansa de comanda in pozitia P spre stanga, in pozitia
0.

Lampa de control pentru fréna de parcare [1] se stinge. Utilajul
se afla in stare de functionare.

Turatia motorului se mareste automat.

Deplasati mansa de comanda de directie in directia F.
Turatia motorului se mareste automat.

Utilajul se deplaseaza inainte, cu pana la maxim viteza limita
presetata.

Pe afisajul de informatii [2] apare viteza actuala.

Deplasati mansa de comanda de directie in directia R.
Farurile de mers inapoi sunt pornite.
Turatia motorului se mareste automat.

Utilajul se deplaseaza inapoi, cu pana la maxim viteza limita
presetata.

Pe afisajul de informatii [2] apare viteza actuala.

fn cazul tipului dotat cu alarmé de avertizare pentru mers
inapoi in timpul deplasarii inapoi se emite un semnal
acustic, daca maneta de deplasare se afla in pozitia R.
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3.20 Oprirea masinii in regimul normal

Oprire

= el

Reglati mansa de comanda in pozitia 0.
Turatia motorului se reduce automat.

v Mecanismul hidrostatic de actionare franeaza pana cadnd masina
se opreste.

v Frana de parcare nu se utilizeaza.

Activati frana de parcare

» Apadsati mansa de comanda din pozitia 0 spre dreapta, in pozitie
P.

v Turatia motorului se reduce automat (mers in gol).

v Mansa de comanda se blocheaza.

v Lampa de control pentru frana de parcare [1] palpédie. Fréna de
parcare este activa.

Functia de OPRIRE cu ' AAVERTIZA

mansa de comanda

Franare completa!

Oprirea brusca a masinii poate cauza ranirea grava sau chiar
moartea persoanelor.

= Utilizati functia STOP doar in cazul unui pericol.
= Nu folositi functia STOP ca si frana de imobilizare.
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Dacad maneta de viteze se muta brusc in sens invers
directiei de mers se activeaza functia STOP.

Mutati brusc maneta de viteze in sens invers directiei de mers.

v Utilajul opreste rapid mecanismul de antrenare si acesta se
franeaza pana la oprire completa.

v Sistemul de compactare dinamic se dezactiveaza si nu mai
poate fi activat de la maneta de viteze. Preselectia se pastreaza.

v Pe afisaj apare simbolul de frana [1].

Pornire dupa functia de STOP
Premisa: Mansa de comanda se afla in pozitie rabatata.

Aduceti maneta de viteze in pozitia 0 si asteptati putin.
Pe afisaj nu mai apare simbolul de frana [1].

Utilajul este din nou gata de functionare.

Sistemul de compactare dinamic este activ.

<« £ X
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3.21 Oprirea masinii in caz de urgenta - OPRIRE DE

URGENTA

in caz de pericol,
actionati butonul pentru
OPRIREA DE URGEN]’K

Pornirea utilajului dupa
OPRIRE DE URGENTE

Franare completa!

Oprirea brusca a masinii poate cauza ranirea grava sau chiar

moartea persoanelor.

= Utilizati functia de OPRIRE DE URGENTA doar in cazul unui
pericol.

» Nu folositi functia OPRIRE DE URGENTA ca si fran3 de
imobilizare.

ATENTIE

Executarea incorecta a OPRIRII DE URGEN'[E!

Daune materiale la componentele electrice sau mecaniceuale

masinii prin executarea incorecta a OPRIRII DE URGENTA.

= Pentru oprirea masinii 'igtr—o situatie de pericol folositi functia
de OPRIRE DE URGENTA.

T ———r——
" e
| [ |

If

Functia de OPRIRE DE URGENTA opreste controlat si
parcheaza masina in caz de urgenta.

Numai prin OPRIREA DE URGENT,Z'\ este garantata oprirea
imediata a tuturor functiilor de lucru fara alte pericole
pentru sofer, masina si mediu.

>

v Se dezactiveaza toate functiile de lucru ale masinii si
= se opreste brusc mecanismul de antrenare.
= motorul diesel se opreste,
» franele se activeaza.

Pe afisaj apare simbolul de OPRIRE DE URGENTA [2].

Apésati hotdrat butonul de OPRIRE DE URGENTA [1].

<

» Opriti instalatia electrica cu ajutorul cheii de contact.

v

Aduceti mansa de comanda in pozitia P.

122 2661592 _01_BAL H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



v] HAMM —
Oprirea masinii in caz de urgent3 - OPRIRE DE URGENTA

» Eliberati OPRIRE DE URGENTA [1]. Rotiti-I in sensul acelor de
ceas, pana la deblocare.

» Porniti instalatia electrica cu ajutorul cheii de contact.
Pe afisaj nu mai apare simbolul de OPRIRE DE URGENTA [2].
Motorul diesel poate fi pornit.
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3.22 Oprirea mas

¥ ¥ ¥V < <

inii din cauza unui deranjament

ATENTIE

Defecte grave!

Pericol de defectare si deteriorare a componentelor masinii prin
operarea in continuare in cazul unor deranjamente grave.

Daca apare simbolul STOP, opriti masina imediat in afara
zonei de pericol.

Stabiliti si inlaturati cauza deranjamentului.

Nu repuneti masina in functiune, inainte de inlaturarea
deranjamentului.

2 in cazul unui deranjament grav:

in acelasi timp se aude si un semnal acustic.
Simbolul STOP lumineaza.

Parcati utilajul in afara zonei de pericol.
Opriti imediat motorul diesel.

fnldturati imediat cauza.

Simbolul STOP apare la:

Temperatura ulei hidraulic prea ridicat
Temperatura motor prea ridicat
Presiune de umplere prea scazuta
Eroare CAN (bit de stop)

Motorina contine apa (prefiltru de combustibil bazin de
decantare)

Filtrul de particule diesel (DPF) prea incarcat

Presiune ulei de motor activa si Curent de incarcare inactiva
(Motorul diesel ruleaza)

Pe afisajul de informatii apar mesaje de eroare (vezi sectiunea
Supravegherea functionarii: Afisaj info-Listd de erori).
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3.23 Deplasarea cu sistemul de compactare dinamic

Vibrare

Regulator de frecventa

AAVERTIZARE

Aderenta redusa la sol!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin rasturnarea masinii
din cauza aderentei la sol reduse.

» Nu activati sistemul de compactare dinamic niciodata atunci
cand traversati suprafete inclinate sau cand va deplasati pe
suprafete dure.

AAVERTIZARE

Explozie!
Pericol de ranire sau chiar de moarte din cauza exploziilor.

= Inainte de pornirea vibratiei asigurati-va, c3 in sol nu sunt
montate conducte de gaz.

ATENTIE

Oscilatii verticale prin vibratii!

Pericol de surpare sau de deteriorare a cladirilor si a conductelor

montate in cladiri sau in sol.

» Nu activati vibratia in apropierea cl3dirilor.

= fnainte de pornirea vibratiei, asigurati-va c3 in zona de
actiune a vibratiilor in sol nu sunt montate conducte.

Cu vibratia activata, bandajele intra in oscilatie verticala. Aceste
lovituri care bat ca un ciocan cresc forta de compactare a masinii
de mai multe ori.

Influente asupra mediului:

Oscilatjile se pot extinde in sol pe distante mari. Ele se formeaza
fn mod circular Tn jurul bandajului, iar efectele lor se rasfrang si in
jos. Acest fenomen poate determina avarierea cladirilor respectiv a
conductelor de sub utilaj.

Amplitudine/frecventa:

Pentru vibrare sunt la dispozitie douda amplitudini cu domenii
atribuite de frecventa.

Varianta de executie fara regulator de frecventa:

Frecventa de vibrare/oscilatie este cuplata la turatia motorului.
Reglarea turatiei motorului trage dupa sine modificarea frecventei
de vibrare/oscilatie.

in cazul modelului cu regulator de frecventa:

Actionarea hidraulica pentru vibrare/oscilatie este comandata de
Hammtronic. Acest dispozitiv mentine constanta frecventa setata in
timpul functionarii.

Perturbatiile aparute (de ex. oscilatiile turatiei motorului diesel,
cauzate de absorbtia de energie diferitd a pamantului sau a
mecanismului de actionare) se corecteaza printr-o comparatie
valoare reald-valoare nominala.
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3.23.01 Conectarea si deconectarea sistemului de compactare

Sistemul de compactare dinamic este dezactivat dupa fiecare pornire a motorului.

IV o S J, RS g

D
D =

Numdr Simbol Semnificatie
[1] Comutatorul pentru preselectarea sistemului de compactare
[2] Comutatorul pentru reglarea amplitudinii

Amplitudine mica

S
m Amplitudine mare
\.

Oscilatie

[3] Comutatorul pentru reglarea frecventei

La varianta cu regulator de frecventa: cresteti valoarea

La varianta fara regulator de frecventa: fara functie

La varianta cu regulator de frecventa: reduceti valoarea

La varianta fara regulator de frecventa: fara functie

Indicator puncte  La varianta cu regulator de frecventd: domeniu de frecventa prese-
luminoase tat
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Numar [ Simbol .Semniﬁcagie

La varianta fara regulator de frecventa: toate punctele luminoase
se aprind in verde

[4] Afisaj cu informatii
[5] Comutator regim de operare

Manual

N
N
Automat

(6]
[7]

Comutator de PORNIRE-OPRIRE sistem de compactare dinamic

Functionare cu bandajul de picior batator sau bandajul concasorului
VC

Pregatirea utilajului Premisd: Instalatia electrici PORNITA
pentru lucrari cu sistem

Selectarea regimului de operare Manual
dinamic de compactare

» Apasati intrerupatorul [5].
v LED-ul de control Manual lumineaza cu verde.

v Pornirea si oprirea sistemului de compactare se realizeaza cu
ajutorul comutatorului [6] de la maneta de deplasare.

Selectarea regimului de operare Automat

» Apasati intrerupatorul [5].
v LED-ul de control Automatica lumineaza cu verde.

Pornirea si oprirea sistemului de compactare dinamic se
realizeaza automat, in functie de viteza de deplasare. La o
viteza mica, respectiv mare, compactarea este oprita, respectiv
pornita.

\ La repornirea masinii este presetatd intotdeauna modul

l‘ A Manual.
Activarea/Dezacti- Afisajul cu informatii [4] indicd selectarea si frecventa reglata.
varea sistemului de Activarea sistemului de compactare
compactare

» Apasati comutatorul [1].
v LED-ul de control se aprinde.
v Sistemul de compactare este preselectat.

Dezactivarea sistemului de compactare

» Apasati incd o datd comutatorul [1].
v LED-ul de control este stins.
v Sistemul de compactare nu poate fi activat.
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Preselectare vibratie/
amplitudine

Frecventa de vibrare la
varianta de executie fara
regulator de frecventa

Reglarea frecventei de
vibrare in cazul modelului
cu regulator de frecventa

Activarea oscilatiei la
bandaj

Oprire oscilatii

Functionarea cu bandajul
de picior batator/
bandajul concasorului VC

Conditie: sistemul de compactare din fata este activat.

Amplitudine mica: apasati comutatorul [2] din stanga.
Amplitudine mare: apasati incd o data comutatorul [2] din
stanga.

v Simbolul de amplitudine mica, respectiv amplitudine mare se
aprinde in verde.

v Bandajul in directia de deplasare in fata functioneaza cu
amplitudine redusa sau mare.

La repornirea masinii este presetata intotdeauna ultima
amplitudine utilizata.

Frecventa de vibrare este cuplata la turatia motorului. Reglarea
turatiei motorului trage dupa sine modificarea frecventei de vibrare.
Punctele luminoase [3] sunt toate active si simbolizeaza frecventa
de vibrare maxima fatad de turatia motorului.

Premisa: Sistemul de compactare este activat.

Setarea frecventei este posibild in timpul vibratiei.

» Apasati comutatorul [3] + (plus) sau - (minus).

v LED-ul de control lumineaza: Frecventa creste sau se reduce.

v Pe afisaj [4] apare valoarea nominala.

v Un punct luminos [3] indica frecventa actuald raportata la limita
maxima/minima.

/

La repornirea masinii este presetata intotdeauna ultima
frecventa utilizata.

Premisa: Motorul diesel ruleaza.

» Apasati comutatorul [6] la maneta de deplasare.

v In functie de setéri sistemul de compactare functioneazi
imediat (manual) sau doar la deplasare (automat).

» Apasati inca o data comutatorul [6] la maneta de deplasare.

Conditie: instalatia electrici este CONECTATA, bandajul de picior
batator/carcasele picioarelor batatoare/bandajul concasor VC este
montat/sunt montate

» Regimul de functionare cu bandaj de picior batator/carcase
ale picioarelor batatoare/bandajul concasor VC este activat
(consultati graficul de mai jos, comutatorul in pozitia 1).

v L3mpile de control [7] se aprind in verde.
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Functionare cu bandaj Conditie: instalatia electric este CONECTATA, bandajul neted este
neted montat

» Functionarea cu bandajul neted este activatd (consultati graficul
de mai jos, comutatorul in pozitia 1).

v Lampile de control [7] nu se aprind.

3.23.02 Regim de salt (RMV)

fn modul salt nu se atinge o masurare uniform3 a gradului
de compactare. Valorile afisarii ce indicd gradul de
compactare (valori HMV) nu mai sunt de incredere.
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Simbol  Stare Semnifica- Masuri
tie
galben Bandajul se Modificarea conditiilor de
RMV afld cu pu- sistem:
tin Tnainte
de regimul » Mariti sau micsorati
de salt. frecventa

» Mariti sau micsorati
viteza de deplasare

rosu Bandajul se Valoarea HMV nu mai este
afld in mod fiabilda. Modificarea conditji-
salt. lor de sistem:

» Mariti sau micsorati
frecventa

» Mariti sau micsorati
viteza de deplasare
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3.24 Deplasare cu bandajul concasorului VC

AAVERTIZARE
Deplasarea centrului de greutate!

Este posibila provocarea de raniri grave sau moarte, precum si
deteriorari prin alunecarea sau rasturnarea masinii.

» Deplasarea pe rambleuri de pana la maximum 50 cm (19,7
inch).

= In cazul lucrrilor pe taluzuri si/sau rambleuri, respectati
inclinarea longitudinala si transversala a masinii (consultati
datele tehnice).

ATENTIE

Greutate mare a masinii si scule ascutite ale bandajului de

la concasor VC!

Deterioradri la masina si la sol in cazul utilizérii necorespunzatoare

a bandajului de la concasor VC.

= Transportati masina numai cu inelele de transport montate la
bandaj.

= Indepirtati inelele de transport de la bandaj doar la locul de
utilizare.

= Utilizati bandajul concasorului VC numai cu sculele montate.

ATENTIE

Utilizare gresita a sculelor!
Deteriorari la bandajul concasorului VC din cauza echiparii gresite

cu scule.

= Utilizati bandajul concasorului VC numai cu o dotare unitara
cu scule.

= Utilizati bandajul concasor VC numai cu o dotare completa cu
scule.

<20inch

<50 cm
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bandaj concasor VC

Accesorii pentru scule

[1] bandaj concasor VC [2] Suport de scule

[3]1 Inel de transport [4] imbinare insurubat
segment

Suporturile de scule ale bandajului concasorului VC sunt echipate
cu accesorii de scule diferite, in functie de conditiile de utilizare.

Pentru transportul la si de la locul de utilizare, sunt prevazute inele
speciale de transport. Acestea protejeaza impotriva deteriorarilor
suprafata de incarcare a vehiculului de transport, carosabilul,
accesoriile pentru scule si bandajele.

- ‘ A {§ :“ \
1

[1] Picior batdtor [2] Daltd rotunda pentru
piatra dura

[3] Daltd rotundd pentru
piatra

fn functie de conditiile de utilizare si varianta rambleurilor de pe
santier, bandajul trebuie echipat cu diferite scule. Pentru aceasta
sunt disponibile atasamente de picior batator si dalti rotunde pentru
piatra si piatra dura.
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3.24.01

Montarea sculei

Manevrarea
Deplasare cu bandajul concasorului VC

Utilizarea sculelor in functie de structura solului

Structura solului Picior Dalta rot- | Dalta rot-
batator | unda pen- | unda pen-
tru piatra | tru pia-
tra dura
Sol coeziv/necoeziv X
Sol mixt X
Asfalt X
Calcar X
Gresie X b5
Sist argilos X X
Granit X
Bazalt X
Beton spart X

Montarea/Demontarea sculelor

Lucrari deasupra indltimii podelei!

Ranire prin alunecare.

» Lucrdrile de intretinere si de reparatii trebuie efectuate de pe
o scara stabild sau de pe o platforma de intretinere.

» Pentru a ajunge la zonele de intretinere la utilaj utilizati
trepte sau platforme corespunzatoare. Nu urcati pe utilaj si
ansamblele montate.

Conditie: inele de transport nemontate

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Asigurati masina in ambele directii impotriva rularii, de

exemplu, cu cale de roata.

>

R
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Demontarea sculelor

Suprafata bandajului concasorului de sub suporturile de scule
[4] trebuie curatatad temeinic in vederea indepartarii murdariei
si pietrelor.

Sculele deja utilizate trebuie verificate in vederea depistarii
urmelor de rupere sau uzura excesiva si inlocuite daca este
necesar.

Curatati temeinic orificiile de montare [2] si verificati daca
prezinta semne de uzura.

Ungeti orificiile de montare [2] cu lubrifiant anticoroziv.
Introduceti scula [1] pana la opritor in suportul de scule [4].

Daca este necesar, bateti scula cu un ciocan cu suprafatda moale
in orificiul de montare [2].

Introduceti elementul de asigurare [3] pe ambele laturi sub
suportul de scule [4], pana la opritor.

fnsurubati cu surubul [5] ambele elemente de asigurare [3].

3 2 1

Bandajul concasor si suportul de scula trebuie curatate temeinic
de murdarie si pietre.

Desurubati surubul [6] de pe ambele laturi ale elementelor de
asigurare [5].

Introduceti maneta de montare [1] in orificiul de montare de la
elementul de asigurare [5] si scoateti elementul de asigurare de
sub suportul de scule [3].

Asezati pana de extragere [1] sub coada sculei si extrageti scula
[2] din suportul de scule [3].

fnlocuiti sculele uzate sau deteriorate.
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3.25 Regalarea raclorului

Stergatoarele indeparteaza murdaria aderenta de pe suprafata
bandajelor/pneurilor.

ATENTIE

Componente ale masinii care se ciocnesc!

Deterioradri la bandaj sau la consola stergatorului din cauza
componentelor masinii care se ciocnesc.

» Evitati contactul dintre bandaj si consola stergatoarelor.

» Dupa efectuarea lucrarilor de verificare si de reglare, verificati
functionarea libera dintre bandaj si consola stergatoarelor.

depunerile de murdarie intre bandaje/pneuri si stergatoare
trebuie indep3rtats cu jet de ap3. indep&rtati murdaria
puternic aderenta cu ajutorul unui spaclu sau al unei scule
similare.

== "Verificarea stergdtoarele de bandaj"
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3.26 Tratare ulterioara gaze de esapament

Scop: Reducerea emisiilor

Catalizator de oxidare
diesel (DOC)

Filtru de particule diesel
(DPF)

Catalizatorul SCR
(reducere catalitica
selectiva)

Componentele poluante ale gazelor de esapament (cum ar

fi monoxidul de carbon, hidrocarburile nearse, particulele de
funingine, monoxidul de azot etc.) sunt reduse/transformate n
catalizatoare sau adunate in filtre speciale si nu sunt evacuate in
mediu.

fn masin3 pot fi utilizate, de exemplu,urm3toarele componente:

= Catalizator de oxidare diesel (DOC)
= Filtru de particule diesel (DPF)
= (Catalizatorul SCR (SCR = reducere catalitica selectiva)

Catalizatorul de oxidare diesel DOC dispune de o suprafata
cataliticd, care oxideaza monoxidul de carbon si hidrocarburile
nearse. in plus mai sunt oxidate si monoxidul si dioxidul de
nitrogen.

fn cazul functiondrii normale, acesti oxizi se ard la temperaturi
inalte ale gazelor de esapament.

Filtrul de particule diesel inchis colecteaza toate particulele de
funingine. Acestea se ard cu dioxidul de nitrogen la o temperatura
corespunzatoare a gazelor de esapament. Astfel este posibila
regenerarea continuad si automata a filtrului de particule diesel in
timpul functionarii.

Depunerile de cenusd, de exemplu, din reziduurile de ulei de
lubrifiere sau abraziuni metalice, nu pot fi indepartate prin
regenerare termica din filtrul de particule diesel. Astfel, filtrul de
particule diesel trebuie inlocuit la intervale regulate.

Dupa pulverizarea unui agent de reducere apos AdBlue®/DEF
(Diesel Exhaust Fluid) in circuitul de evacuare a gazelor de
esapament in catalizatorul SCR se realizeaza reducerea catalitica
selectiva a monoxidului de azot. Sistemul SCR functioneaza
automat.

Depunerile de sulf si cristalele AdBlue®/DEF se inlatura in cadrul
proceselor de regenerare regulate (la fiecare 500 de ore de
functionare) la intervale de service.

se pulverizeaza o cantitate corespunzdtoare de AdBlue®/
DEF. Daca motorul diesel functioneaza fara sau cu alti
agenti de reducere, neautorizate de catre producatorul
motorului, omologarea/certificarea motorului diesel nu
va mai fi valabil3d si nu sunt excluse defectele la motorul
diesel/sistemul SCR.

/-- 2 g u - L7 - u - .Y
.ﬁ.l Reducerea catalitica selectiva se asigura doar atunci, cand
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Defectiune la sistemul La aparitia unui deranjament la sistemul de tratare a gazelor
de tratare a gazelor de de esapament la panoul de operare si/sau afisajul de informatii
esapament apar indicatii de avertizare sau se aprind LED-uri de control. Pe

afisajul de informatii - Date de proces pentru tratarea ulterioard a
gazelor de esapament pot fi accesate mai multe detalii cu privire la
deranjamente.

sistemului de tratare ulterioara a gazelor de esapament.
Lampi de avertizare si de control de la panoul de operare
indica pasii de lucru necesari.

@. Punctele luminoase de pe afisaj prezinta in general starea

Culorile diferite ale Iampilor de avertizare si de control sunt pentru
diferitele stari ale sistemului:

Culoare Semnificatie
Verde Sistemul este in regula
Galben Defectiune la sistem/componenta

Portocaliu Puterea motorului va fi redusa

Rosu Puterea si turatia motorului vor fi reduse considera-
bil.
Notati toate mesajele prezentate pe afisajul cu in-
formatii si contactati serviciul de asistenta pentru
clienti.

Termenii in limba engleza din lista de erori au urmatoarele
semnificatii:

Numar Semnificatie

[1] Filtru de particule diesel - stare de regenerare

[2] Filtru de particule diesel - incarcare cu funingine
- [3] Filtru de particule diesel - incarcare cu cenusa

| [4] -Nivelul de umplere cu AdBlue®/DEF

[5] Calitatea AdBlue®/DEF

[6] Manipulare

[7] Cristalizare AdBlue®/DEF

[8] Componentele sistemului de tratare ulterioara a ga-

zelor de esapament

Notati toate codurile de deranjament existente indicate in
lista de erori si contactati imediat serviciul pentru clienti.
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3.26.01

‘Panou de co-
manda

—ﬁ") ,

lumineaza inter-
mitent cu rosu

—?"‘)
- E e D’

lumineaza rosu

Mesaj de avertizare - Filtru de particule diesel (DPF)

Afisaj de in- “-Semniﬁca!:ie/mﬁsurﬁ

formatii
Initiati regenerarea in timpul parcarii cel mai curand posibil,
-F utilajul poate fi operat mai departe.
— >

Initiati regenerarea in timpul parcarii imediat

7

H)

Filtrul de particule diesel (DPF) nu mai poate fi regenerat si
trebuie schimbat. Puterea si turatia motorului vor fi reduse in-
semnat.

» Parcati utilajul in afara zonei de pericol.
» Apelati la serviciul pentru clienti.

= vezi "Panou de operare - Lampi de avertizare si de control”
vezi "Afisaj de informatii - LAmpi de avertizare si de control”
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3.26.02 Mesaj de avertisment - Sistemul SCR (AdBlue®/DEF)

-Panou de opera- .Aﬁgaj cu in-u Semnificatie/Masura
re formatii
Masina poate fi pusa din nou in functiune.

(]
t? » Verificati/Completati nivelul de umplere cu AdBlue®/DEF.

» Verificati calitatea AdBlue®/DEF; daca este necesar,
inlocuiti lichidul AdBlue®/DEF.

se aprinde in gal-
ben

Masina poate fi pusa din nou in functiune. Daca defectiunea
nu este remediatd, dupa scurt timp se reduce puterea motoru-

]
.52 :-..::))) lui diesel.

se aprinde in gal-

ben
Continuarea functionarii masinii este interzisa.
. .
e 5-) »)] » Parcati masina in afara zonei de pericol
—) S P .
eeeey P Contactati serviciul de asistentd pentru clienti!
se aprinde in rosu
Eroare la sistemul de evacuare a gazelor de esapament.
&35 Continuarea functionarii masinii este interzisa.

» Parcati masina in afara zonei de pericol.

. » Contactati serviciul de asistenta pentru client;i!
se aprinde in rosu

M0 Dac defectiunea este cauzat3 doar de lipsa lichidului AdBlue®/DEF sau de calitatea slaba
! ' a lichidului AdBlue®/DEF, mesajul de avertisment se stinge dupa eliminarea cauzei.

consultati ,,Panou de operare cu lampi de avertizare si de control”
consultati , Afisaj cu informatii - Iampi de avertizare si de control”
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3.26.03 Initierea regenerarii in timpul parcarii

Initierea regenerarii in
timpul parcarii

Dacd in timpul operarii nu se ating temperaturile necesare, care
sunt necesare pentru curatarea automata a gazelor de esapament,
elementele pentru curatarea gazelor de esapament trebuie curatate
prin regenerare in timpul parcarii. Pentru acesta amplasati masina
la un loc sigur. Regenerarea in timpul parcarii poate fi pornita doar
daca LED-ul de control Regenerare in timpul parcarii lumineaza
intermitent.

Temperatura inalta de gaze de esapament, emisie mai

inalta de gaze de esapament!

Pericol de ranire grava prin arsuri sau intoxicare prin gaze de

esapament in timpul Regenerarii in timpul parcarii.

= Mentineti o distanta de siguranta fata de gazele evacuate.

= Regenerarea in timpul parcarii trebuie efectuata doar in aer
liber sau spatii bine-aerisite.

ATENTIE

Temperatura inalta de gaze de esapament!

Daune materiale prin incendiu in timpul regenerarii in timpul

parcarii a filtrului de particule diesel.

» In timpul regenerérii in timpul parcarii trebuie s3 aveti grijd
sa nu se aprinda obiectele din apropierea gazelor evacuate
sau a tevii de esapament (de ex. nu efectuati regenerarea sub
copaci uscati sau spatii verzi uscate).

= Initiati regenerarea in timpul parcarii doar la un loc sigur:
suprafatd stabila, neinflamabila.

Conditii:

s Utilajul este oprit,

=  motorul diesel ruleaza,

= s-3 atins temperatura de operare,
= LED-ul de control [1] palpaie.
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» Apdsati mansa de comanda din pozitia 0 spre dreapta, in
pozitie P.

» Apasati intrerupdtorul [1].
Turatia motorului creste automat.
Regenerarea in timpul parcarii porneste.

v Dupa terminarea cu succes a regenerarii, turatia motorului se
reduce automat.
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3.26.04 Mesaj de avertizare - Regenerare in timpul parcarii

-Panou de comanda

Afisaj de in- Semnificatie/masura

LED-ul de control
palpaie

formatii
Initiati regenerarea in timpul parcarii cel mai
j curand posibil, utilajul poate fi operat mai de-
—-)D arte.

LED-ul de control
palpaie

Lampa de control
se aprinde

Lampa de control
se aprinde

LED-ul de control
palpaie

LED-ul de control
palpaie

Initiati regenerarea in timpul parcarii imediat.

lumineaza
intermitent

Regenerarea in timpul parcarii functioneaza.

Regenerarea in timpul parcarii a fost incheiata
Cu succes.

Regenerarea in timpul parcarii s-a intrerupt

automat (de ex. din cauza unui erori de sis-
tem).

Conditiile s-au modificat, de ex. mansa de co-
manda nu este in pozitia P.

» Lasati masina sa se incadlzeasc3, pana ce
temperatura agentului de racire este peste
50 °C.

Regenerarea in timpul parcarii nu este posibila

::3) @ » Apelati la service-ul pentru clienti!

ilumineaza
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v] HAMM —
Tratare ulterioara@ gaze de esapament

vezi "Panou de operare - Lampi de avertizare si de control”
vezi "Afisaj de informatii - Lampi de avertizare si de control”
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Manevrarea
Supravegherea functionarii

\ 14

HAMM

3.27
3.27.01

Supravegherea functionarii

Panoul de operare cu lampi de avertizare si de control

_-—._‘o
0

)

(

\

]

; (\ >

W
| |

e
\:: -

Nu- Simbol Lampa de aver- Stare Semnificatie/Masura
mar tizare si
de control
[1] Curent de incar- se aprinde inter-  Curent de incdrcare lipsa: verificati insta-
E care (baterie) mitent in rosu latia electrica.
Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.
[2] Sistem DPF se aprinde inter-  Filtrul de particule diesel (DPF) este incar-
=§;3; mitent in rosu cat cu funingine si cenusa si trebuie rege-
nerat imediat.
se aprinde in rosu Filtrul de particule diesel (DPF) nu mai
poate fi regenerat si trebuie Tnlocuit.
Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.
[3] Sistem SCR se aprinde in gal- S-a produs o defectiune la sistemul SCR.
,‘ﬁ ben Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.
se aprinde in rosu Eroarea din sistemul SCR trebuie remedi-
atad imediat.
Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.
[4] Presiunea uleiu- se aprinde inter-  Presiunea uleiului de motor este scazuta.

lui de motor

mitent in rosu

Verificati nivelul de umplere cu ulei de mo-
tor.
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‘Nu- Simbol

mar
[5]
|2

[6]

[7]

(8]

[9]

)

HAMM

Lampa de aver-
tizare si
de control

Prea multd apa
in prefiltrul de
combustibil

Temperatura
motorului

Temperatura ulei
hidraulic

Frana de parcare

Regenerarea in
timpul parcarii

Asistenta la por-
nirea la rece

Manevrarea
Supravegherea functionarii

Stare

se aprinde inter-
mitent in rosu

se aprinde in gal-
ben

se aprinde in rosu

se aprinde inter-
mitent in rosu

se aprinde in gal-

ben

se aprinde in rosu

se aprinde inter-
mitent in rosu

se aprinde inter-
mitent in rosu

LED-ul de control
palpaie cu galben

Lampa de control
se aprinde cu gal-
ben

se aprinde in gal-

ben

.Semniﬁca!;ie/ Masura

Prea multd apa in prefiltrul de combustibil.
Evacuati apa din cartusul de filtru de la
prefiltrul de combustibil.

Faza de incalzire

Temperatura motorului este prea inalta.

Motorul este supraincalzit.
Faza de incalzire

Temperatura uleiului hidraulic este prea
Tnalta.

Uleiul hidraulic este supraincalzit.

frana de parcare este trasa sau
OPRIREA DE URGENTK este activa

Initierea regenerarii in timpul parcarii
Regenerarea in timpul parcarii s-a intre-
rupt automat.

Regenerarea in timpul parcarii functionea-
za

Se aprinde in timpul preincalzirii.

Se stinge dupa atingerea temperaturii de
pornire

© HAMM AG 2019
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Supravegherea functionarii

3.27.02 Panou de operare - indicator de control al nivelului de
umplere

Nivelurile de umplere a rezervoarelor de materiale consumabile se indica prin puncte luminoase. in
functie de nivelul de umplere, se aprind unul sau mai multe puncte.

|
—=J

/::f“\ MAX
@)

=
%\\\
L L
\-.\! e — 4::::
Nu- Simbol Indicator Stare Semnificatie/Masura
mar
[1] Nivelul de se aprinde in Combustibil disponibil
umplere cu  verde
combustibl se aprinde in Nivel de umplere cu combustibil: aproximativ 10%
galben - 20%:
m Alimentati cu combustibil.
se aprinde Nivel de umplere cu combustibil: sub 10%:
intermitent  Alimentati cu combustibil.
in galben
[2] Nivel de um- se aprinde in AdBlue®/DEF disponibil:
plere cu Ad- verde Nu este necesara realimentarea.

Bluce se aprinde in Nivel de umplere cu AdBlue®/DEF de aproximativ

galben 10 - 20%:
Alimentati cu AdBlue®/DEF.

se aprinde Nivelul de umplere cu AdBlue®/DEF este de sub
intermitent 10%:
in galben Alimentati cu AdBlue®/DEF.
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HAMM

3.27.03

Manevrarea
Supravegherea functionarii

Afigaj cu informatii - lampi de avertizare si de control

pelujefeyeTo] )

Nu- Simbol Lampa de averti- Stare Semnificatie/Masura
mar zare si
de control
[1] Centurd de sigu- se aprinde in gal- Centura de siguranta nu este cuplata.
‘ rantd ben si este emis  Cuplati centura de siguranta.
L7 un semnal acustic
[1] Filtru de aer se aprinde inter-  Cartusul filtrului de aer este murdar.
mitent in rosu Verificati filtrul de aer.
[—F]
[1] - Filtrele sub pre- se aprinde inter-  Cartusul filtrului de ulei hidraulic este mur-
m siune de la insta- mitent in rosu dar.
Ll latia hidraulica fnlocuiti elementul de filtrare de la filtrul
sub presiune pentru instalatia hidraulica.
[1] Nivel de umplere se aprinde inter-  Nivelul de umplere cu agent de racire este
agent de racire mitent in rosu prea mic.
Verificati nivelul de umplere cu agent de
racire.
[1] Pozitie flotanta se aprinde in ver- Lama de impingere se afld in pozitie flo-
Il lama de impinge- de tants
re
[1] @ Motor diesel activa Simbol suplimentar
[1] Sistem DPF activa Simbol suplimentar

DPF
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Manevrarea
Supravegherea functionarii

v HAMM

-Nu-”Simbol "I.ampé de a\rerti-”Stare

mar zare si
de control
[1] Sistem SCR activa
SCR
[1] AdBlue®/DEF activa
[1] Eroare la sistemul activa
EAT de evacuare a ga-
zelor de esapa-
ment
[1]. . “i-nlocuirea uleiu[ui. se aprinde in gal-
I:@:] de motor ben
3
-[1]_ | .Starea softwa- _ Se aprinde in gal--
| oﬁ re-ului ben
[2] RMV (functionare se aprinde in gal-
T discontinud) ben

se aprinde in rosu

[3]
A dicatie sau defe- mitent in galben
ctiune si se emite un
semnal acustic
[4] Functia de oprire  se aprinde in gal-
o
[4] P Oprire este aprins si este
@ acustic
[4] OPRIRE DE UR- se aprinde
l!il GENTA
[4] Comutator de se aprinde in rosu

contact pentru
scaun

Avertisment, in- se aprinde inter-

emis si un semnal

I Semnificatie/Masura

Simbol suplimentar

Simbol suplimentar

Eroare la sistemul de evacuare a gazelor
de esapament (eroare EAT - Exhaust After
Treatment Failure)

Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.

fnlocuiti uleiul de motor.

Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti.

(memoria de erori trebuie resetata)

Stare nepermisa a software-ului: actuali-

zati software-ul pentru unitatea de calcul.
Contactati serviciul de asistenta pentru cli-
enti

Bandajul se afla putin inainte de regimul
de salt.

Bandajul se afld in mod salt.

Diferenta fata de starea normala de ope-

rare (inregistrare in lista de erori, de ex
eroare la motor, eroare la masina).

Masina a fost oprita cu ajutorul functiei de
oprire.

Exista o defectiune la masina.

Masina se afla in regimul de OPRIRE DE
URGENTA.

Soferul nu se afld pe scaunul soferului.
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HAMM

Manevrarea
Supravegherea functionarii

Nu- Simbol

mar

[4]

[4]

[4]

[4]

[4]

[4]

[4]

[4]

[

(mmmnmmn |

I

a @

Lampa de averti-
zare Si
de control

Mansa de coman-
da nu se afld in
pozitia P

Sistem SCR

Sistem DPF

Sistem DPF

Sistem DPF

Sistemul DPF/Sis-
temul SCR

Coming Home

Coming Home

Stare

se aprinde in gal-
ben

se aprinde in gal-
ben

se aprinde in rosu

este aprins cu
galben cu bara
pulsanta verde

Lumind perma-
nentd galbe-
na/rosie taiata

se aprinde in ver-
de

se aprinde in gal-
ben

se aprinde in rosu

se aprinde in ver-

de

se aprinde in gal-
ben

Semnificatie/Masura

Mansa de comanda nu este blocata in po-
zitia P.

Sistemul de reducere catalitica selectiva
(SCR) are o defectiune: contactati servici-
ul SCR

Eroarea de sistem SCR trebuie remediatd
imediat: contactati serviciul SCR

Regenerarea in timpul parcarii este activa.

Regenerarea in timpul parcarii s-a intre-
rupt automat (de exemplu, temperatura
motorului este prea scazuta).

Oprirea incalzirii.

Indicatie: LED-ul de solicitare a regenera-
rii in timpul parcarii continua sa se aprinda
intermitent

Regenerarea in timpul parcarii s-a finalizat
Cu succes.
Masina poate fi utilizata in continuare.

Initiati cat mai curand regenerarea in tim-
pul parcarii.

Initiati imediat regenerarea in timpul par-
carii.

Functia Coming Home este activata

Functia Coming Home este dezactivata

© HAMM AG 2019
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Supravegherea functionarii

3.27.04 Afisaj de informatii - Informatii sistem

Afisare ora, ore de functionare, turatie motor

Afisajul informatiilor de sistem
» Este setatd vizualizarea regimului normal [I].

Comutare la vizualizarea orei [II]
» Apasati tasta [B].
v In cdmpul numeric este afisat3 ora curents.

@ Comutati la vizualizarea turatiei motorului [III]

» Apasati tasta [B].
v In cAmpul numeric este afisat3 turatia actuald a motorului.

Punctele luminoase indica turatia actuald a motorului in raport cu
limita minim3/maxima si sunt intotdeauna vizibile.

Comutare la vizualizarea orelor de functionare [IV]

» Apasati tasta [B].

v In cdmpul numeric sunt afisate orele de functionare efectuate.
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Supravegherea functionarii

Setarea datei si a orei

» Este setatd vizualizarea regimului normal [I].

Comutati la ecranul Setari [II]

Apasati butonul [A] timp de 2 secunde.

Selectati data [1] sau ora [2]: Apdsati tasta [C].
Valoarea selectata se afiseaza cu fundal verde [III].

¥y < vy

Modificati data (zz.ll.aa) sau ora (0co:mm:ss): apasati
tasta [B].

Valoarea selectata este prezentata cu un fundal alb [IV].
Cresteti sau reduceti valoarea: apasati tasta [B] sau [C].

¥y v <

Preluarea valorii: apasati tasta [A].

inapoi la vizualizarea prealabil3
2 » Apasati butonul [A] de mai multe ori, pana cand ajungeti
la vizualizarea functionarii normale [I].
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Manevrarea
Supravegherea functionarii

v HAMM

3.27.05 Afisaj de informatii - Datelor de proces compactare

IT

Indicatorul Impact per foot

Indicatorul Impact/ft informeaza soferul in timpul functionarii
sistemului de compactare cu privire la numarul de curse de
compactare per foot (foot: unitate de masurd nonmetrica).
Numarul depinde de viteza de deplasare si frecventa vibratorului.
Valorile de pe partea stanga a afisajului cu informatii reprezinta
bandajul din fatd. Valorile de pe partea dreapta a afisajului cu
informatii reprezintd bandajul din spate.

Indicarea datelor de proces Impact per foot

Conditie: sistemul de compactare dinamic este in functiune.
Este setata vizualizarea regimului normal [I].

Comutarea la vizualizarea datelor de proces Impact per
foot

» Apasati tasta [C]

v Afisajul cu informatii prezinta datele actuale privind
compactarea.

Nu- Stare Semnificatie

mar

[1] Curse de compactare actuale per foot

[2] Viteza de deplasare actuala

[3] In3ltime Reprezentarea grafica a curselor de compac-
bara tare per foot.

[4] Curse de compactare actuale per minut (va-

loare inmultitd cu 100).
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IT

Manevrarea
Supravegherea functionarii

Afisarea valorii HMV/RMV (HAMM Compaction Meter)

Masinile cu HAMM Compaction Meter indica rigiditatea solului
(valoarea HMV) pe afisajul cu informatii.

Valoarea HMW indica nivelul de compactare actual atins.
Soferul poate sesiza daca solul mai poate fi compactat sau
daca exista locuri necompactate.

Afisarea datelor de proces referitoare la compactare si
regimul de salt

Conditie: sistemul de compactare dinamic este in functiune.
Este setatad vizualizarea regimului normal [I].

Comutati la vizualizarea datelor de proces ale compactarii
[11]

» Apasati tasta [C].

v Afisajul cu informatii prezintd datele actuale privind
compactarea.

Nu- Stare Semnificatie

mar

[1] Viteza de deplasare actuala

[2] Valoare de compactare actualda (HMV)

[3] In3ltime fnltimea barei indicd valoarea actuald de
bara compactare (0 - 160 HMV)

[4] Regim de salt (RMV)
galben Bandajul se afld putin inainte de regimul de

salt

rosu Bandajul se afld in regimul de salt

[5] Frecventa reald

£=.3=| "Deplasarea cu sistemul de compactare dinamic",

pagina 125
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Supravegherea functionarii

v HAMM

Afisaj valoare HMV/Impact per foot

Pe afisaj apar valorile caracteristice de compactare ca si valori HMV
sau ca si Impact per foot.

= Nu exista afisare

= Impact per foot = impacturi pe o lungime (picior)

= Valoare HMV = HAMM Measurement Value

Comutare la afisarea datelor de proces referitoare la
compactare

Este setata vizualizarea regimului normal [I].

Comutati la vizualizarea [II]

» Apasati tasta [C] si mentineti-o apasata timp de 2 secunde.

v Pe afisaj apar valorile caracteristice de compactare ca si Impact
per foot.

Comutati la vizualizarea [III]
» Apasati tasta [C] si mentineti-o apasata timp de 2 secunde.

v Pe afisaj apar valorile caracteristice de compactare ca si valoare
HMV.

Comutati la vizualizarea [I]
» Apasati tasta [C] si mentineti-o apasata timp de 2 secunde.
v Afisajul cu informatii prezinta regimul normal [I].
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Manevrarea
Supravegherea functionarii

3.27.06 Afisaj de informatii - Lista de deranjamente

Un triunghi galben de avertizare semnalizeaza un deranjament.
Mesajele de defectiune sunt afisate si memorate in lista de erori.
Acestea raman active pana la eliminarea cauzei.

Cifrele din coloana din stanga descriu componenta masinii la care
exista defectiunea.
Cifrele din coloana din dreapta descriu detaliat defectiunea.

Afisarea deranjamentului in lista de deranjamente
Este setatd vizualizarea regimului normal [I].

Comutati la vizualizarea listei de deranjamente [II]

» Apasati butonul [B] timp de 2 secunde.
v Se afiseaza lista de erori cu mesajul de defectiune.

Notati toate codurile de deranjament existente indicate in
lista de erori si contactati imediat serviciul pentru clienti.

Exemple privind lista de erori

Cod de deranjament 415:

» Cod de eroare la masina = defectiune la una dintre
componentele masinii

» Semnificatie: Reglare de baza lipsa

Cod de deranjament 117:

= Cod de eroare motor diesel = defectiune la motorul diesel
» Semnificatie: defectiune la motorul diesel, care este descrisa

detaliat in coloana din dreapta
Cod de deranjament 524020/14:

» Descriere detaliata a defectiunii la motorul diesel
= Semnificatie: Valoare Lambda prea mica

© HAMM AG 2019
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i HAMM
Oprirea motorului diesel VV

3.28 Oprirea motorului diesel

Premisa: Motorul diesel ruleaza.

» Aduceti mansa de comanda in pozitia P.
» Opriti sistemul dinamic de etansare.

» Coborati complet utilajele auxiliare.

» Opriti dispozitivele auxiliare.

v Frana de parcare este activata.

Motorul diesel ruleaza in turatie de mers in gol.

L3sati motorul diesel sa ruleze in turatie de mers in gol 1-2
minute.

» Aduceti cheia de contact in pozitia 0.
v Motorul diesel este oprit.
v Instalatia electrica este oprita.

156 2661592 01_BAL_H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



v HAMM

Manevrarea
Functie automatd oprire motor

3.29 Functie automata oprire motor

Repunerea in functiune a
utilajului

Sistemul automat de oprire a motorului opreste automat motorul

diesel la o oprire mai lunga a masinii. Acesta are loc dupa expirarea

unui timp de pauza presetat cu urmatoarele conditii:

= Motorul diesel ruleaza.

» Managementul motorului in pozitia ECO

=  Functiile de lucru sunt oprite.

= Mansad de comanda este blocata in pozitia P.

» Cerinte regenerare in timpul parcarii nu exista (LED-ul de
control este stins)

» Regenerarea in timpul parcarii nu functioneaza.

Daca nici una dintre aceste conditii nu se modifica in timpul de
pauzad, va reactiona sistemul automat de oprire a motorului.

v Motorul diesel se opreste.

v Functiile, de ex. lumina de pozitie, luminile de avarie
functioneaza si in acest caz.

Daca inainte de expirarea timpului de pauza, una dintre conditiile
indicate se schimba, sistemul automat de oprire a motorului nu
reactioneaza.

. Masina NU se considerd a fi opritd dupa activarea
' sistemului de oprire a motorului si dezactivata in mod
sigur.

Dupa activarea sistemului automat de oprire a motorului masina
trebuie pornita din nou pentru operarea in continuare.

» Aduceti cheia de contact in pozitia 0.

v Masina este oprita si poate fi pornita din nou (vezi “Pornirea
masinii”).
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Manevrarea
Gararea sigura si parasirea masinii

v HAMM

3.30 Gararea sigura si parasirea masinii

AAVERTIZARE

Deplasarea accidentala a masinii!
Ranirea grava sau moartea prin miscdri neasteptate ale masinii.

Parasiti utilajul numai daca aceasta a fost oprit regulamentar.
De asemenea trebuie respectate regulile de circulatie.

Opriti utilajul pe un o suprafata sigura: plana, cu o capacitate
portanta suficientd, orizontala.

Asigurati utilajul impotriva rostogolirii accidentale.

Inainte de parisirea masinii

Yy v v v v

activarea franei de parcare.

oprirea motorului diesel.

consola scaunului este fixata in mijlocul utilajului.
scoateti cheia din contact.

masina este scoasa de sub tensiune la separatorul de baterii
(daca exista).

geamurile de usa si trapa trebuie sa fie complet inchise si
blocate.

fnchideti usile cabinei, acoperirea armaturilor si toate capacele
de acoperire.

in cazul parcarii pe portiuni de drum inclinate, utilajul trebuie
sa fie asigurat suplimentar impotriva deplasarii accidentale cu
dispozitive de siguranta corespunzatoare (de ex. sabot).
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v HAMM

Manevrarea
Remorcarea utilajului

3.31 Remorcarea utilajului

Instrumente de
remorcare necesare

Daca utilajul nu se afla in stare de functionare, acesta poate fi
remorcat de alte vehicule pe trasee scurte.

Pentru trasee mai lungi (peste 500 m) trebuie sa incarcati masina
pentru a o transporta mai departe.

AAVERTIZARE

Frana cu arc trebuie scoasa din functiune!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin rularea accidentald a

masinii.

= Inainte de decuplarea franei, asigurati vehiculul impotriva
rostogolirii cu ajutorul calei de roata.

» Remorcati masina doar de la punctele prevazute in acest
scop.

» Utilizati instrumente de remorcare cu o forta de tractiune
corespunzatoare.

= Masina are voie sa fie remorcatad doar cu viteza redusa de
1 km/h (0,6 mph).

= Remorcati masina doar pe distante scurte (max. 500 m).

despre functionarea mecanismului hidrostatic de actionare
si despre modul de actionare a franei cu arc.

Remorcarea poate fi efectuata doar de catre persoanele
familiarizate cu aceasta procedura si care au fost informate
asupra pericolelor aferente.

|@‘- Remorcarea utilajului presupune cunostinte suficiente

= Remorcare (remorcare normala)
Barad de remorcare cu o forta de tractiune potrivita (cel putin
greutatea de operare a masinii) pentru un caz normal de
operare pe o suprafata plana cu frana cu arc eliberata.

= Cabluri sau lanturi de tractiune (pentru recuperarea
utilajului in situatie de pericol)
Cabluri sau lanturi de tractiune cu o forta de tractiune potrivita
(cel putin greutatea de operare a masinii) pentru recuperarea
utilajului la urcarea pe panta si/sau cu frana cu arc trasa.
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3.31.01 Pregatirea masinii pentru remorcare

v

Apasati mansa de comanda din pozitia 0 spre dreapta, in pozitia
P.
Mansa de comanda este blocata.

Lampa de control pentru frana de parcare se aprinde: frana de
parcare este activa.

Mecanismul de actionare a vehiculului nu este activ.
Opriti motorul diesel daca este inca in functiune.

Asigurati masina cu cale de roata impotriva rostogolirii
accidentale.

fnainte de remorcare, inlocuiti tevile, respectiv furtunurile din
care se scurge ulei (in vederea protectiei mediului).

Cuplati mijloace de remorcare la punctele de ancorare [1] ale
masinii si la vehiculul de remorcare.

Depresurizati sistemul hidraulic (consultati ,Depresurizarea
sistemului hidraulic").

Deblocati franele cu arc (consultati ,,Deblocarea franelor cu
arc”).
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3.31.02 Depresurizati sistemul hidraulic

fn timpul remorcérii, sistemul hidraulic nu trebuie s3 se
afle sub presiune.

Remorcarea masinii este posibila doar daca fluxul de ulei
poate circula in sistemul hidraulic fara presiune.

intrerupeti contactul fortat al mecanismului hidraulic de
actionare

Indepértati capul de acoperire.

Desfaceti surubul cu cap hexagonal inecat [1] de la cele doua

valve multifunctionale ale pompei de mers [2] rotindu-I catre
stanga de 2 ori.

v Contactul fortat este intrerupt: Masina este gata de remorcare.

Realizati contactul fortat al mecanismului hidraulic de
actionare

» Strangeti surubul cu cap hexagonal inecat [1] pana la opritor.
» Montati capul de acoperire.
v Contactul fortat este restabilit: Masina este gata de reparare.

3.31.03 Deblocarea franelor cu arc

Pentru remorcare, trebuie sa deblocati franele cu arc.
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Desprindeti piulita [1] pana la stiftul crestat.
Apasati manual vana de comutare [2] in blocul de supape.
Slabiti franele cu arc prin pompare la maneta [3], circa 30 de
pompari.

» In timpul remorc3rii, franele cu arc trebuie mentinute deschise
din cauza scurgerilor interne prin pompare constantd, lenta.

v Puterea de tensionare a franei cu arc se reduce.

v Frana de parcare nu functioneaza.

v Utilajul poate fi remorcat.

Punerea in functiune a franei cu arc

Trageti vana de comutare [2] din blocul de supape.
Strangeti contrapiulita [1].
Frana de parcare functioneaza din nou.

« <« vy

Utilajul poate fi reparat.

3.31.04 Dupa remorcare/inainte de reparatii
Amplasati utilajul sigur la » Asigurati utilajul contra ruldrii accidentale cu mijloace potrivite
locul de depanare (de ex. cala de roata).

» Puneti in functiune franele de parcare (vezi "Deblocarea franelor
cu arc pentru remorcare”).

» Restabiliti contactul fortat al mecanismului hidrostatic de
actionare (vezi "Depresurizati sistemul hidraulic").

» Decuplati vehiculul de remorcare.
Masina este oprita sigur.
v Conditiile pentru reparatii sunt indeplinite.

| Dupa efectuarea reparatiilor: Utilajul poate fi pus din nou
in functiune doar dupa verificarea completa a functiilor.
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3.32 Pornirea prin conectarea cu cablu la o baterie
auxiliara

Pregatiri pentru pornire » Respectati masurile de precautie atunci cand manevrati bateriile
la rece (vezi manualul de siguranta).
» O baterie descarcata poate ingheta chiar si la 0 °C (32 °F).
Bateriile inghetate trebuie aduse intr-o incdpere incalzita.
Indepartati dopul de inchidere.

» Nu separati bateria descdrcata de la reteaua de bord a
vehiculului.

Conectarea cablurilor de baterie

AAVERTIZARE

Pericol de explozie si de electrocutare!

Pericol de ranire sau chiar de moarte din cauza arsurilor si a
pieselor azvarlite sau electrocutare.

= Vehiculul de la care se face incarcarea si cel descarcat nu
trebuie sa se atinga.

= Clemele de la cablul bateriei nu trebuie s3 intre in contact.

» Amplasati clema de masa de la vehiculul descarcat cat mai
departe de polul negativ al vehiculului descarcat.

» Asigurati-va ca bateriile au aceeasi tensiune nominala.

= Utilizati un cablu de baterie cu borne polare izolate si cu un
diametru de minim 25 mm?2.

AAVERTIZARE

Piese rotative nemascate!

Pericol de prindere si ranire cauzat de piesele rotative de la
motor.

» Asezati cablurile in asa fel incat sa nu se agate de piesele
rotative ale motorului.

» Asezati cablurile in asa fel incat ca in timpul functionarii
motorului diesel sa poata fi deconectate fara pericol.

[ > . Polul pozitiv al bateriei este marcat cu semnul (+).
Polul negativ al bateriei este marcat cu semnul (-).

i \\. Masa vehiculului este de ex. blocul de motor sau surubul
@ de fixare al motorului.
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Pornirea

vy

v

v

v

Deconectarea cablurilor >

de baterie

v

Scoateti capacele de la polii bateriei.

Conectati cealaltd clema [1] a primului cablu la polul pozitiv al
bateriei incarcate.

Conectati cealalta clema [2] a primului cablu la polul pozitiv al
bateriei descarcate.

Conectati o clema polara [3] a celui de-al doilea cablu la polul
negativ al bateriei incarcate.

Conectati cealalta clema polara [4] a celui de-al doilea cablu la
masa vehiculului descarcat.

Porniti motorul vehiculului de la care se face incdrcarea si lasati-
| s38 mearga la turatie medie.

Dupa cca. 5 minute porniti motorul vehiculului cu bateria
descdrcata.

L3sati ambele motoare s3 mai mearga cca. 3 minute la turatie
medie, cu cablurile de baterie conectate.

Porniti un consumator electric (de ex. farurile de mers) de la
vehiculul cu bateria descarcatd, pentru a evita supratensiunile in
instalatia electrica.

Decuplati cablurile de baterie in ordine inversa. Decuplati clema
[4], apoi [3], apoi [2], apoi [1].
Aplicati capacele la polii bateriilor.
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3.33 Scoaterea din functiune

3.33.01 Scoateti temporar masina din functiune, iar apoi repuneti-o
in functiune

Scoaterea din functiune -
Scoaterea temporara din
functiune

AAVERTIZARE

Consumabile nocive!

Periclitare a sanatatii si mediului din cauza consumabilelor

eliminate necorespunzator.

= Eliminati consumabilele conform prevederilor valabile privind
siguranta si mediul.

» Purtati echipament de protectie personala in timpul eliminarii.

Daca masina nu va fi utilizata pentru o perioada mai lunga de timp,
aceasta trebuie scoasa corect din functiune si depozitata.

Dupa depozitare, masina trebuie pregatita pentru repunerea in
functiune inainte de reutilizare.

l.ﬂl Lucrdrile pentru scoaterea temporara din functiune

L si pentru repunerea in functiune a masinii necesita
cunostinte de specialitate si eventual scule si echipament
special.
Aceasta activitate trebuie sa fie executatd doar de
personal de specialitate calificat!

@\. Lucrdrile mentionate in continuare NU SUNT
P INSTRUCTIUNI. Este vorba de o enumerare inepuizabild
de exemple pentru lucrari, ce trebuie efectuate pentru

scoaterea temporara din functiune, respectiv repunerea in
functiune.
Pentru informatii detaliate sau pentru efectuarea scoaterii
din functiune, respectiv repunerea in functiune, contactati
serviciul de asistenta pentru clienti!

Toate activitatile efectuate pentru scoaterea temporara din
functiune trebuie documentate. Numai astfel poate fi asigurata o
repunere in functiune corecta dupa incheierea scoaterii temporare
din functiune prin executare reversibila.

) Colectati toate lichidele in recipiente adecvate si eliminati-
le conform specificatiilor si prevederilor nationale
respective!

» Purtati echipamentul personal de protectie:
= Imbriciminte de protectie
= Ochelari de protectie
= Manusi de protectie
= Inciltdminte de protectie.
» Curatati temeinic interiorul si exteriorul masinii.
» Conservati elementele de etansare cu lubrifiant farda urme de
acid.
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Depozitarea

Repunerea in functiune

»>

Verificati agregatele de actionare, agregatele secundare,
furtunurile, conexiunile de furtun si flansele daca nu prezinta
neetanseitati, respectiv scurgeri de carburant si substante
consumabile auxiliare. Reparati componentele afectate in caz de
defectiuni.

Demontati bateriile si depozitati-le in locuri ferite de inghet.
Respectati manualul de utilizare al producatorului bateriilor!
Goliti si conservati sistemul de combustibil.

Umpleti recipientul de AdBlue®/DEF pana la 25%.

Verificati starea lichidului de racire pentru motor si eventual
completati nivelul acestuia.

Scurgeti uleiul de motor si conservati motorul cu uleiul de
conservare.

Verificati nivelul uleiului de transmisie si completati-l daca este
necesar.

Scurgeti lichidele din rezervoarele pentru stropirea cu apa,
stropirea cu aditivi si instalatia de stergere a geamurilor.

Depozitati masina si componentele masinii in incaperi bine
aerisite, cu posibilitate de incuiere, cu temperaturi medii si
uscate.

La depozitarea in aer liber, agezati masina si componentele
masinii pe suporturi adecvate pentru a le proteja impotriva
umezelii si acoperiti-le cu prelate deschise in partea de jos.
Asigurati prelatele cu mijloace de ancorare adecvate.

Verificati agregatele de actionare, agregatele secundare,
furtunurile, conexiunile de furtun si flansele daca nu prezinta
neetanseitati, respectiv scurgeri de carburant si substante
consumabile auxiliare. Reparati componentele afectate in caz de
defectiuni sau inlocuiti-le.

Scurgeti si eliminati lichidele de conservare.

Umpleti sistemele de conducte cu carburanti si substante
consumabile auxiliare de exemplu: lichid de racire, pentru
motor, ulei de motor, ulei de transmisie, AdBlue®/DEF, stropire
cu apa, stropire cu aditivi.

Verificati i, daca este necesar, reparati toate componentele.

3.33.02 Scoaterea definitiva din functiune a masinii si eliminarea

acesteia

AAVERTIZARE

Consumabile nocive!

Periclitare a sanatatii si mediului din cauza consumabilelor

eliminate necorespunzator.

Eliminati consumabilele conform prevederilor valabile privind
siguranta si mediul.

Purtati echipament de protectie personala in timpul eliminarii.
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Eliminarea masinii
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Daca masina nu mai este prevazuta, respectiv adecvata pentru
utilizarea conforma cu destinatia, aceasta trebuie scoasa din
functiune conform prevederilor aflate in vigoare.

'ﬂ Lucrarile pentru scoaterea definitiva din functiune a masinii

necesitd cunostinte de specialitate si scule si echipament
special.

Aceasta activitate trebuie sa fie executatd doar de
personal de specialitate calificat!

|@ Lucririle mentionate in continuare NU SUNT

INSTRUCTIUNI. Este vorba de o enumerare inepuizabila
de exemple pentru lucrari, ce trebuie efectuate pentru
scoaterea definitiva din functiune.

Pentru informatii detaliate sau pentru efectuarea scoaterii
din functiune, contactati serviciul de asistenta pentru
clienti!

@ Colectati toate lichidele in recipiente adecvate si eliminati-

¥y v ¥ ¥ ¥y v v Vv

le conform specificatiilor si prevederilor nationale
respective!

Purtati echipamentul personal de protectie:

= Imbriciminte de protectie

= Ochelari de protectie

= Manusi de protectie

» Inciltdminte de protectie.

Demontati bateriile si eliminati-le conform prevederilor legale.
Respectati manualul de utilizare al producatorului bateriilor!
Goliti rezervorul de combustibil.

Goliti rezervorul de AdBlue®/DEF.

Goliti rezervorul de ulei hidraulic.

Goliti circuitul de lichid de racire pentru motor.

Goliti circuitul de ulei de motor.

Goliti instalatia de climatizare.

Scurgeti uleiul de transmisie.

Goliti rezervoarele pentru stropirea cu ap3a, stropirea cu aditivi
si instalatia de stergere a geamurilor.

Predati componentele electrice/electronice unei companii de
reciclare specializate.

Predati masina unei companii de valorificare autorizate in
vederea casarii si eliminarii.

Respectati prevederile de eliminare nationale si eventual pe cele
regionale!
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4 INTRETINERE

1 Respectati instructiunile din manualul de siguranta in
' timpul tuturor activitatilor desfasurate!

4.00 Instructiuni generale de intretinere

fn acest capitol sunt descrise lucrérile necesare la utilaj, pentru
ingrijirea si mentinerea sigurantei in functionare.

Amploarea si periodicitatea lucrarilor de ingrijire se orienteaza

in primul rand dupa conditiile de functionare si interventie care
sunt adesea foarte diferite. In cazul unor conditii de functionare
ingreunate, masina trebuie ingrijita la intervale mai scurte de timp
decat este prevazut pentru functionarea normala.

Intervalele de intretinere se raporteaza la orele de functionare,
afisate la contorul orelor de functionare.

Diferitele lumini de avertizare si de control atentioneaza soferul la
interventiile necesare in timpul operarii.

fn timpul de rodaj trebuie efectuate lucriri de intretinere
suplimentare. Acestea sunt descrise la hormele privind rodajul.

La motorul diesel trebuie sa respectati normele privind rodajul,
intervalele de intretinere si masurile de ingrijire conform manualului
de operare a producdtorului motorului diesel.

4.00.01 Informatii importante cu privire la lucrarile de intretinere

Pentru lucrarile de verificare si intretinere este nevoie de cunostinte
de specialitate. Lucradrile de intretinere pot fi efectuate doar de
cdtre un personal instruit.

Pentru toate lucrdrile de intretinere sunt valabile urmatoarele
indicatii de avertizare:

AAVERTIZARE

Miscare accidentalda a masinii!

Ranirea grava sau moartea prin miscari neasteptate ale masinii in

timpul lucrarilor de intretinere.

= Opriti utilajul pe un o suprafata sigura: planad, cu o capacitate
portanta suficientd, orizontala.

= Asigurati utilajul impotriva rostogolirii accidentale.

= Executati lucrdrile de intretinere doar cu motorul oprit si
aprinderea dezactivata!

= La masinile cu blocarea articulatiei inaintea inceperii lucrarilor
de intretinere montati blocarea articulatiei.
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AAVERTIZARE

Pornirea accidentald a motorului!

Ranirea grava sau moartea prin pornirea neasteptata a motorului

in timpul lucrarilor de intretinere.

» Executati lucrarile de intretinere doar cu motorul oprit si
aprinderea dezactivata!

= fnainte de inceperea lucririlor de intretinere deconectati
instalatia electrica si intrerupatorul bateriei. Sau luati banda
de legare la pamant de pe baterie.

» Pentru evitarea pornirii accidentale a motorului de catre terti:
Amplasati o placutd de avertizare la locul soferului, care indica
activitatea care se efectueaza la masina.

AAVERTIZARE

Piese rotative nemascate!

Pericol de prindere si ranire cauzat de piesele rotative de la
motor.

» Efectuati lucrarile de verificare, reglare si intretinere in zona
motorului doar cu motorul oprit.

= Nu intindeti mana in zona motorului, inainte de oprirea tuturor
pieselor.

= Nu depuneti obiecte/scule in camera de motor.

= In timpul controalelor vizuale la motorul diesel p3strati o
distanta de siguranta corespunzatoare.

AAVERTIZARE

Suprafata fierbinte, lichid fierbinte!

Exista pericol de raniri grave prin arderi la suprafata fierbinte si
prin contactul cu lichide fierbinti!

= Inainte de toate lucrdrile la motorul diesel, sistemul de ricire,
sistemul de gaze arse si sistemul hidraulic: L3sati masina sa
se raceasca la o temperatura mai mica de 30 °C (86 °F).

= Nu atingeti componentele fierbinti ale utilajului.

= Verificati nivelele de umplere ale lichidelor, evacuati-le sau
completati-le doar cu utilajul oprit.

AAVERTIZARE

Lichide aflate sub presiune!

Pericol de ranire grava ca urmare a scaparilor de lichide sub inalta
presiune.

» Efectuati lucrarile de intretinere la sistemul hidraulic, sistemul
de racire, instalatia de combustibil si instalatia de climatizare
doar cu conducte depresurizate si motorul diesel oprit

= Asezati pe sol dispozitivele suspendate.

» Dupa oprirea motorului diesel asteptati minim 1 minut pana
cand presiunea scade.

=  Purtati echipamentul personal de protectie.
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Lucrari deasupra inaltimii podelei!
Ranire prin alunecare.

= Lucrdrile de intretinere si de reparatii trebuie efectuate de pe
o scara stabila sau de pe o platforma de intretinere.

= Pentru a ajunge la zonele de intretinere la utilaj utilizati

trepte sau platforme corespunzatoare. Nu urcati pe utilaj si
ansamblele montate.

APRECAUTIE

Tensiune electrica!
Pericol de ranire prin electrocutare.

= Inainte de inceperea lucrérilor de intretinere deconectati
instalatia electrica si intrerupatorul bateriei. Sau luati banda
de legare la pamant de pe baterie.

= Purtati echipamentul personal de protectie.

= Pentru lucrarile la echipamentele electrice utilizati doar scule
potrivite/autorizate.

ATENTIE

Pericol de scurtcircuit la piesele electrice!
Piesele masinii se pot distruge sau defecta prin scurtcircuite.

= Inainte de inceperea lucrérilor de intretinere deconectati
instalatia electrica si intrerupatorul bateriei. Sau luati banda
de legare la pamant de pe baterie.

= La utilizarea de cabluri de pornire (dispozitiv auxiliar de
pornire) tineti cont de instructiunile de utilizare ale acestuia.

= Nu depuneti pe baterie scule sau piese ale utilajului.

ATENTIE

Miscari de ghidare necontrolate!

Pericol de daune la masinad sau de mediu prin miscarile
necontrolate ale sistemului de directie si balansul posterior sau
anterior al masinii.

= Inserati sistemul de blocare articulat inainte de:
» fncircarea cu macara a utilajului
= Transportul utilajului
= Lucrarile de reparare si intretinere

ATENTIE

Domeniul de rabatare a capotei motorului!
Deteriorari la deschiderea capotei motorului.

= Pdstrati o distanta suficienta in sus/spate fata de celelalte
obiecte.

= La varianta cu compactor cu placi montabil: deschideti capota
motorului numai daca compactorul cu placi montabil este
coborat.
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[ Indicatie de mediu:
La toate lucrarile de intretinere captati lichidele scurse sau
evacuate si eliminati-le in mod corespunzator!

4.00.02 Norme privind rodajul

Dupa 50 de ore de Intretinerea axei

functionare » Verificati dac3 piulitele/suruburile pentru roti sunt bine fixate
(vezi pagina 219).

» Verificati dacd imbinarile insurubate sunt bine fixate (vezi

pagina 188)
Dupa 150 de ore de Ingrijire bandaj
functionare » Inlocuiti uleiul de transmisie (vezi pagina 224).

Intretinerea instalatiei hidraulice

» Inlocuiti elementul de filtrare de la filtrul sub presiune pentru
instalatia hidraulica (vezi pagina 210).

Ingrijire axa

» Schimbati uleiul de gresare diferential (vezi pagina 226).
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Pentru intretinerea motorului vezi instructiunile de utilizare

ale motorului diesel.

Verificati functionarea franei de
parcare

Verificati functionarea comutato-
rului de contact pentru scaun

Verificati functionarii OPRIRII DE
URGENTA in timp ce masina sta-
tioneaza

Verificati nivelul de umplere cu
ulei hidraulic

Verificati presiunea aerului din
pneuri

Verificati nivelul de umplere cu
ulei de motor

Verificati nivelul de umplere cu
agent de racire

Verificati si curatati filtrul de
aer/supapa de eliminare a prafu-
lui

Goliti separatorul de apa

Verificarea stergatoarelor

Verificati nivelul de umplere cu
ulei pentru vibrator

Verificati nivel de umplere cu
ulei de transmisie

Verificati nivelul de umplere cu
ulei pentru diferential

Verificati tensionarea curelei tra-
pezoidale

Verificati tensionarea curelei tra-
pezoidale de la instalatia de cli-
matizare

Lubrifiati lagarul articulatiei de
indoire

=4 Lubrifiati boltul cilindrului de di-

rectie

vezi pagina 184
vezi pagina 185

vezi pagina 186

vezi pagina 208
vezi pagina 219

consultati manualul de
utilizare
Motor diesel

vezi pagina 204

vezi pagina 202
vezi pagina 202

vezi pagina 196

vezi pagina 216 si urma-
toarele.

vezi pagina 229

vezi pagina 222

vezi pagina 225

Consultati manualul de
utilizare a motorului die-
sel

vezi pagina 190

vezi pagina 227

vezi pagina 227
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=4 Ungerea balamalelor de la capo-
ta motorului

Lubrifierea balamalelor radiato-
rului rabatabil

Verificarea/Curatarea radiatoru-
lui

Verificati instalatia de climatiza-
re

e

Verificati imbinarile insurubate
(numai bandajul concasorului

VC)
La fiecare 500 ore de
Zu::?;“:r:;i cel pugin :§B fnlocuirea filtrului de aer proas-
P pat de la cabina soferului

T
1
1

AL

inlocuirea filtrului de recirculare
a aerului de la cabina soferului

[

T
1
1

4

fnlocuiti elementul de filtrare de
la filtrul sub presiune pentru in-
stalatia hidraulica

(e &

T
L

Verificati elementele de amorti-
zare

Verificati stabilitatea piulitelor de
roatd/suruburilor de roata

a @ I

vezi pagina 186

vezi pagina 187

vezi pagina 204

vezi pagina 190

vezi pagina 188

vezi pagina 191

vezi pagina 191

vezi pagina 210

vezi pagina 229

vezi pagina 219

fnlocuiti uleiul de motor consultati manualul de
utilizare

Motor diesel

fnlocuiti filtrul de ulei de lubrifie- consultati manualul de

o2y Pe de la motorul diesel utilizare
Motor diesel

fnlocuiti cartusul filtrului de
combustibil

=

T
1
1

L

fnlocuiti cartusul prefiltrului de
combustibil

3

N

6 fnlocuiti cartusul filtrului de aer

&5, fnlocuiti elementul de filtrare de
Zuny  la pompa de alimentare cu Ad-
Blue®/DEF

I:;:I Verificati bateria demarorului

La fiecare 1000 ore de
functionare, cel putin &
Ct.. ! put 51 Inlocuirea uleiului pentru vibra-
o data pe an .
tor

vezi pagina 196

vezi pagina 196

vezi pagina 203

vezi pagina 200

vezi pagina 212

vezi pagina 230
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Instructiuni generale de intretinere

La fiecare 2000 ore de
functionare, cel putin la
fiecare 2 ani

0;

fnlocuirea uleiului de transmisie

fnlocuirea uleiului pentru dife-
rential

Verificati functia de OPRIRE DE
URGENTA in regim de deplasare

fnlocuiti garnitura de la capacul
valvei

fnlocuiti uleiul hidraulic

fnlocuiti cureaua trapezoidald

fnlocuiti cureaua trapezoidald a
instalatiei de climatizare

fnlocuiti agentul de ricire

fnlocuiti cartusul de sigurant3

Schimbati filtrul de aerisire de la
rezervorul de combustibil

fnlocuiti filtrul de aerisire de la
rezervorul de ulei hidraulic

fnlocuiti filtrul de aerisire de Ia
rezervorul de AdBlue®/DEF

v HAMM

vezi pagina 224

vezi pagina 226

vezi pagina 186

Consultati manualul de
utilizare a motorului die-
sel

vezi pagina 209

consultati manualul de
utilizare

Motor diesel

vezi pagina 190

vezi pagina 206

vezi pagina 203

vezi pagina 199

vezi pagina 210

vezi pagina 200
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4.00.04 Componente care necesita revizie
H 18i, H 18i P, H 20i, H 20i P, H 25i, toate tipurile (TCD 6.1 L6)

H2680001 —
Intervale de intretinere
in ore de functionare

la 1000 | la 2000

Componenta care necesita intretinere

16,0 | Ulei de motor D P.D
85,0 1 Ulei hidraulic D D
28,01 Agent de racire O D
(2x) Ulei pentru vibrator 0 A D
1,81
7,01 Ulei de transmisie ,‘J}( 150 D A D
17,51 Ulei pentru diferential O 150 D A D
1 Curea politrapezoidala 2555274 A D
1 * Curea trapezoidala Instalatie de 2467891 A D
climatizare
1 Cartusul filtrului de aer 2051200 A D
1 Cartus de siguranta 2051202 D
1  Cartus de filtru Ulei de lubrifi- 234486 D
ere
2 Cartus de filtru Combustibil 2043673 D
1 Cartus de filtru Prefiltru de 2175352 5
combustibil
1 Element de filtrare Pompa de Ad- 2506441 D
Blue®
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2494787 D
AdBlue®
3 Element de filtrare Instalatie hi- 1296396 150 D D
draulica
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2153515 D
ulei, combus-
tibili
1 % Uscator Instalatie de 2461099 D
climatizare
1 Element de filtrare Recircularea 2197068 D

aerului in ca-
bina soferului
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Intervale de intretinere
in ore de functionare

Componenta care necesita intretinere

de ore
sau la
fiecare
2 ani
2 Element de filtrare Aer proaspat 1502751 D
cabina sofer
max. Elemente de amortiza- 1524771 A
34 re pentru suspendarea
bandajului
i Garnitura de etansare  Capacul valvei 2221078 D
1 Kit de service 2627654 2555289 2555290

A = verificati, inlocuiti daca este necesar, D = inlocuiti, P = initiati regenerarea in timpul parcarii inainte de
inlocuirea uleiului de motor si incheiati cu succes

Componentele care necesita intretinere marcate ca fiind optionale (*) nu sunt incluse in kit-ul de
service.
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H 20i C, H 20i C P, H 25i C P, toate tipurile (TCD 6.1 L6)
H2680001 —

Intervale de intretinere
in ore de functionare

la 1000 | la 2000

Componenta care necesitd intretinere

16,0 1 Ulei de motor D P, D
85,01 Ulei hidraulic I:I D
28,0 1 Agent de racire O D
(2x) Ulei pentru vibrator O A D
1,81
9,01 Ulei de transmisie * 150 D A D
17,51 Ulei pentru diferential O 150 D A D
1 Curea politrapezoidala 2555274 A D
1 * Curea trapezoidala Instalatie de 2467891 A D
climatizare
1 Cartusul filtrului de aer 2051200 A D
1 Cartus de siguranta 2051202 D
1 Cartus de filtru Ulei de lubrifi- 234486 D
ere
2 Cartus de filtru Combustibil 2043673 D
1 Cartus de filtru Prefiltru de 2175352 5
combustibil
1 Element de filtrare Pompa de Ad- 2506441 D
Blue®
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2494787 D
AdBlue®
3 Element de filtrare Instalatie hi- 1296396 150 D D
draulica
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2153515 D
ulei, combus-
tibili
1 * Uscator Instalatie de 2461099 D
climatizare
1 Element de filtrare Recircularea 2197068 D
aerului in ca-
bina soferului
2 Element de filtrare Aer proaspat 1502751 D

cabina sofer
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Intervale de intretinere
in ore de functionare

o data
Componentd care necesiti intretinere la 1000 | Ia 2000
de ore
sau la
fiecare
2 ani
Elemente de amortiza- 1524771
38 re pentru suspendarea
bandajului
1 Garnitura de etansare  Capacul valvei 2221078 D
1 Kit de service 2627654 2555289 2555290

A = verificati, inlocuiti daca este necesar, D = inlocuiti, P = initiati regenerarea in timpul parcarii inainte de
inlocuirea uleiului de motor si incheiati cu succes

Componentele care necesita intretinere marcate ca fiind optionale (%) nu sunt incluse in kit-ul de
service.
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H 25i VC toate tipurile (TCD 6.1 L6)
H2680001 —

Intervale de intretinere
in ore de functionare

la 1000 | la 2000

Componenta care necesitd intretinere

16,0 1 Ulei de motor D P, D
85,01 Ulei hidraulic I:I D
28,0 1 Agent de racire O D
(2x) Ulei pentru vibrator o A D
1,81
15,0 1 Ulei de transmisie * 150 D A D
17,51 Ulei pentru diferential O 150 D A D
1 Curea politrapezoidala 2555274 A D
1 * Curea trapezoidala Instalatie de 2467891 A D
climatizare
1 Cartusul filtrului de aer 2051200 A D
1 Cartus de siguranta 2051202 D
1 Cartus de filtru Ulei de lubrifi- 234486 D
ere
2 Cartus de filtru Combustibil 2043673 D
1 Cartus de filtru Prefiltru de 2175352 5
combustibil
1 Element de filtrare Pompa de Ad- 2506441 D
Blue®
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2494787 D
AdBlue®
3 Element de filtrare Instalatie hi- 1296396 150 D D
draulica
1 Filtru de aerisire Rezervor de 2153515 D
ulei, combus-
tibili
1 * Uscator Instalatie de 2461099 D
climatizare
1 Element de filtrare Recircularea 2197068 D
aerului in ca-
bina soferului
2 Element de filtrare Aer proaspat 1502751 D

cabina sofer
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Intervale de intretinere
in ore de functionare

o data
Componentd care necesiti intretinere la 1000 | Ia 2000
de ore
sau la
fiecare
2 ani
Elemente de amortiza- 1524771
40 re pentru suspendarea
bandajului
1 Garnitura de etansare  Capacul valvei 2221078 D
1 Kit de service 2627654 2555289 2555290

A = verificati, inlocuiti daca este necesar, D = inlocuiti, P = initiati regenerarea in timpul parcarii inainte de
inlocuirea uleiului de motor si incheiati cu succes

Componentele care necesita intretinere marcate ca fiind optionale (%) nu sunt incluse in kit-ul de
service.
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4.00.05 Lucrarile de sudura la utilaj

Procedeu

Lucrdrile de sudura la masina trebuie efectuate exclusiv de catre un
personal de specialitate instruit si autorizat.

Lucrdrile de sudura la masina pot modifica caracteristicile acesteia
si pot fi efectuate doar cu acordul producatorului.

Lucrarile de sudura la componentele importante din punctul de
vedere al sigurantei pot fi efectuate doar de catre serviciul pentru
clienti autorizat al producatorului.

AAVERTIZARE

Incendiu si explozie!

Pericol de ranire grava si chiar mortald a persoanelor prin
aprinderea sau explozia materialelor inflamabile (de ex.
carburanti, uleiuri, gaze).

» Asigurati-va, ca in apropierea locului de sudura nu ajung
materiale inflamabile si explozibile.

= Amplasati paturi de sudura.

= Purtati echipamentul personal de protectie.

ATENTIE

Risc de supratensiune si caldura!

Pericol de deteriorare a componentelor electrice/electronice ale

masinii prin curent electric, cat si daune materiale prin incalzirea

acestora.

» Scoateti toate stecarele de legatura inaintea lucrarilor
electrice de sudura.

= Polul negativ al aparatului de sudura trebuie asezat in
apropierea locului de sudura direct pe piesa care trebuie
sudata.

= Indepirtati straturile izolate de vopsea inainte de lucririle de
sudura.

= Tineti departe cablul de sudura de cablurile electrice ale
masinii. Daca acest lucru nu este posibil, cablurile de sudura
trebuie trase perpendicular pe cablurile masinii.

= Doar locul de sudura trebuie atins cu electrozii conducatori de
curent.

= Indepirtati componentele care se pot deteriora sau defecta
prin caldura generata la lucrarile de sudura.

= Respectati instructiunile de utilizare ale motorului diesel.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Asteptati 2 minute dupa oprirea utilajului.

Decuplati bateria, mai intai polul negativ, apoi polul pozitiv.
Scoateti fisele aparatelor de comanda ale masinii.

vy v v v ¥y

Asezati polul negativ al aparatului de sudura in apropierea
locului de sudura.

» In timpul lucrdrilor de sudurd mentineti o distant potrivitd de
celelalte componente.
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» La terminarea lucrarilor de sudura introduceti toate stecherele

de legatura scoase la loc in prize.
» Deconectati bateria.
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4.01 Sasiu/dispozitive de siguranta

AAVERTIZARE

Mers necontrolat!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin rularea accidentalad a
masinii.

Asigurati-va, ca in zona de pericol al masinii nu se afla nici o
persoana sau obiect.

Verificarea functionarii dispozitivelor de siguranta trebuie
realizata doar acolo unde exista suficient spatiu.

|@‘ Nu este permisa operarea masinii in cazul in care

unul dintre dispozitivele de siguranta nu functioneaza
corespunzator.

Apelati la serviciul pentru clienti!

4.01.01 Lucrari de intretinere de baza

Verificati toate indicatiile de operare si de siguranta dispuse pe
utilaj: Inlocuiti panourile deteriorate, resp. care nu mai sunt
lizibile.

Verificati daca balamalele si articulatiile merg usor si lubrifiati-le
putin.

Verificati dispozitivele de atentionare (de ex. goarna de
semnalizare, reflectoarele, alarma de avertizare pentru mersul
inapoi, semnalizatoarele de directie si semnalizatorul de
avarie). Reparati/schimbati instalatiile de avertizare defecte/
componentele deteriorate ale instalatiilor de avertizare.

Verificati functionarea luminilor. Schimbati |Iampile defecte.

Verificati daca insurubarile puternic solicitate, cum ar fi
articulatia, bieleta, suspendarea bandajului, suspendarea rotilor,
actionarea rotilor sau sistemul de actionare al bandajului, sunt
bine fixate.

Verificati starea instalatiei de filtrare a aerului in privinta
integritatii acesteia ( de ex. sa nu existe crapaturi la furtunuri
sau carcase). Schimbati componentele defecte.

4.01.02 Verificati si schimbati suprafetele antiderapante/treptele

Verificati regulat suprafetele treptelor si de la locul soferului (de
ex. folia antiderapanta cu strat de nisip) in privinta proprietatilor
antiderapante.

La trepte:
» Schimbati profilurile antiderapante sau prelucrati-le aflate la o

indltime de cel putin 1 m.

fn cazul foliei acoperite cu nisip:

>

Schimbati foliile nefunctionale sau uzate.
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w| HAMM

4.01.03 Verificati functionarea franei de parcare

Verificati frana de parcare in timp ce masina stationeaza

vV v v vy

Porniti motorul diesel [1].

Preselectati viteza finald [3] la 2 km/h (1,2 mph).
Mentineti apasat comutatorul [4].

Apasati mansa de comanda [2] din pozitia P spre stanga, in
pozitia 0.

Apasati scurt spre inainte mansa de comanda [2].

Frana de parcare este in reguld daca sistemul de actionare este
blocat cat timp comutatorul [4] este apasat.

Dupa verificare: Aduceti mai intdi mansa de comanda [2] in
pozitia P, iar apoi eliberati comutatorul [4].

Masina este in stare de functionare.

Daca discurile de frana sunt intr-atat de uzate incat
pornirea este posibild chiar daca comutatorul [4] este
apasat, frana de parcare trebuie verificata, respectiv
fnlocuita. Pana atunci, nu este permisa utilizarea masinii.

Contactati serviciul de asistenta pentru clienti!
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4.01.04 Verificati functionarea comutatorului de contact pentru

scaun

Verificati comutatorul de contact pentru scaun in timp ce
masina stationeaza

Porniti motorul diesel [1].

Reglati viteza finala [3] la 0,5 km/h (0,3 mph).

Ridicati-va de pe scaunul soferului (privind spre inainte).
Asigurati-va c3 aveti o pozitie stabild si ferma.

Apadsati mansa de comanda [2] din pozitia P spre sténga, in
pozitia 0.

Apadsati scurt spre inainte mansa de comanda [2].

Masina nu se pune in miscare: comutatorul de contact pentru
scaun este in regula.

Masina se pune in miscare: comutatorul de contact pentru
scaun nu functioneaza.

Daca comutatorul de contact pentru scaun nu
functioneaza, acesta trebuie sa fie verificat si reparat
imediat. Pana atunci, nu este permisa utilizarea masinii.
Contactati serviciul de asistenta pentru clienti!
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4.01.05

Verificati functia de OPRIRE DE URGENTA

'y
b

L

—

“® *'
[
anth @ J

Verificarea functionarii atunci cand utilajul stationeaza

(zilnic)

» Porniti motorul diesel.
Frana de parcare este activda: Mansad de comanda [2] blocata in
pozitia P.

» Apésati butonul OPRIRE DE URGENTA [1] in timp ce utilajul
stationeaza.

Utilajul reactioneaza prin:

v Intreruperea functiilor de lucru.

v stingerea motorului diesel.

Verificati functionarea in timpul deplasarii (anual)

Verificati functionarea acestuia cu motorul diesel pornit si functiile
de lucru pornite (de exemplu vibrare).

» Apésati butonul de OPRIRE DE URGENTA [1] in timp de utilajul
merge cu o viteza redusa 0,5 km/h (0,3 mph).

Utilajul reactioneaza prin:

v oprirea imediata.

v Intreruperea functiilor de lucru.

v stingerea motorului diesel.

Daca masina reactioneaza altfel, decat cele descrise mai
sus sau functia de OPRIRE DE URGENTA nu este in reguls,
acesta trebuie verificat si reparat imediat. Operarea
masinii pana atunci este interzisa. Apelati la serviciul
pentru clienti!

4.01.06 Ungerea balamalelor de la capota de motor

A Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).
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» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Deschiderea capotei de motor.
» Lubrifiati niplul de ungere [1] (2 bucati).

4.01.07 Ungeti balamalele radiatorului rabatabil

A Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

» Desfaceti radiatorul de la elementele de fixare [1] si articulatii
[2].

Pivotati in sus radiatorul.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lubrifiati balamaua [2] si [3] (cate 2 bucati).

Pivotati radiatorul in jos si fixati-1 cu suruburi.

vy v.v vy
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4.01.08 Verificarea imbindrilor insurubate

Varianta cu bandaj
concasor VC

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Verificati stabilitatea imbinarilor insurubate [1] ale placilor
laterale (cuplu de strangere 500 Nm).

» Verificati stabilitatea imbinarilor ingurubate [2] la articulatie
(cuplu de strangere 500 Nm).

» Verificati stabilitatea suruburilor de roata [3] (cuplu de
strangere 550 Nm).

» Verificati stabilitatea imbinarilor insurubate [4] ale dintilor
stergatoarelor (cuplu de strangere 255 Nm).
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4.01.09 Demontarea/Montarea componentelor laterale ale
compartimentului motorului

Conditie: Motorul diesel este oprit, mansa de comanda se afla in
pozitia P, instalatia electrici este DEZACTIVATA.

Demontati suruburile [1].
Scoateti componenta laterala [2] de la cadrul masinii.
v Compartimentul motorului este accesibil.

Fixati componenta laterala [2] pe cadrul masinii.

Fixati lagarul axial [3] al capitonajului lateral de pe muchia
cadrului masinii.
Strangeti ferm imbinarile Tnsurubate [1].

v Utilizarea masinii este permisa.
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4.02 Postul de operare

4.02.01 Intretinerea instalatiei de climatizare

APRECAUTIE

Agent frigorific daunator sanatatii!

Pericol de ranire ca urmare a degerarii si inhaldrii vaporilor nocivi.

= Nu atinge componente ale instalatiei de climatizare, inainte sa
ajunga la temperatura camerei.

= Nu deschideti sistemul de conducte al instalatiei de
climatizare.

= Purtati echipamentul personal de protectie.

Aceste lucrari trebuie realizate doar de catre serviciul
pentru clienti sau un personal specializat instruit in acest
sens si care dispune de echipamentul corespunzator.

Porniti instalatia de climatizare cel putin o data pe luna (si
iarna) timp de cca. 15 minute.

Schimbarea flaconului uscator

» Daca perla indicatoare [2] se decoloreaza, schimbati flaconul
uscatorului [1].

190 2661592 01_BAL_H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



v] HAMM
Postul de operare

4.02.02 Inlocuirea filtrului de aer proaspat de la cabina soferului

@ Schimbati filtrul in functie de cantitatea de praf colectat3.

Tineti cont de pozitia corectd a elementului de fitrare
(airflow 1).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Desfaceti suruburile [1] si indepartati-le impreuna cu capacul
[2].

» Scoateti elementul de filtrare [3] din unitatea de ventilare si
inlocuiti-l cu un element de filtrare nou.

» Montati capacul [2] si strangeti ferm suruburile [1].

4.02.03 Inlocuirea filtrului de recirculare a aerului de la cabina
soferului

@ Schimbati filtrul in functie de cantitatea de praf colectat3.
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Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Desfaceti suruburile [1] si indepartati-le impreuna cu capacul
[2].

Curatati scaunul filtrului, de exemplu, cu un aspirator.

Scoateti elementul de filtrare [3] din unitatea de ventilare si
fnlocuiti-1 cu un element de filtrare nou.

» Montati capacul [2] si strangeti ferm suruburile [1].

4.02.04 Verificarea nivelului de umplere cu lichid de spalare a
geamurilor

Rezervorul [1] de lichid de spalare a geamurilor se afla in cabina
soferului.

Pentru spalarea geamurilor se poate utiliza apa curata. Se
recomanda, totusi, utilizarea unui lichid de spalare a geamurilor
conventional.

Daca temperatura exterioara scade sub punctul de inghet,
trebuie sa ad3ugati lichid antigel in apa. Respectati specificatiile
producatorului privind amestecarea acestor lichide.

Addugati cu regularitate lichid de spalare a geamurilor.

» Deschideti capacul [2] si umpleti rezervorul [1] cu lichid de
spalare parbriz.

» Inchideti din nou capacul [2].
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4.04 Agregat de actionare/motor diesel

AAVERTIZARE
Combustibil inflamabil!
Pericol de ranire sau chiar de moarte din cauza arsurilor,
exploziilor si a pieselor azvarlite primprejur.
» Nu fumati, este interzisa flacara deschisa!
= Nu inhalati vaporii de combustibil.

= Colectati combustibilul, respectiv lichidul scurs din bazinul de
decantare, nu l3sati sa se infiltreze in pamant.

AAVERTIZARE
Combustibil la presiune foarte inalta!

Pericol de ranire grava ca urmare a scaparilor de lichide sub
presiune foarte ridicata.

» Lucrdrile de intretinere trebuie executate doar la instalatiile de
combustibil depresurizate.

= Dupa oprirea motorului diesel asteptati minim un minut pana
cand presiunea scade.

= Lucrdrile la conductele de presiune ale sistemului de injectie
pot fi efectuate doar de c3tre un personal specializat format!

= Purtati echipamentul personal de protectie.

ATENTIE

Combustibil sau lubrifiant nepotrivit pentru motorul diesel!

Pericol de deteriorare a motorului diesel sau a sistemului de
tratare ulterioara a gazelor de esapament.

= Utilizati doar combustibilii specificati in manualul de utilizare.
= Utilizati uleiurile de motor specificate in manualul de utilizare.

= Tineti cont de panourile indicatoare de la orificiile de umplere
a combustibilului si a uleiului de motor.

ATENTIE

Impuritatile din sistemul de combustibil!

Daune materiale la motorul diesel prin impuritati in sistemul de

combustibil.

» As Asigurati-va ca in sistemul de combustibil nu pot patrunde
impuritatile sau praful (acoperiti zonele murdare cu o folie de
protectie).

» Curatati cu grija componentele si zona invecinata a acestora
(de ex. cu un aparat de curatare sub presiune) si uscati-le.
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ATENTIE

4.04.01

4.04.02

Aer aspirat cu impuritati

Pot aparea defectiuni la motor, daca filtrul de aer este defect,

infundat sau murdar.

= Toate cablurile, furtunurile si carcasa filtrului de aer trebuie
controlate regulat (cel putin 1 data pe an) in privinta
etanseitatii si integritatii.

= Schimbati imediat piesele defecte. O continuare a functionarii
nu este permisa.

= Verificati regulat starea functionala a filtrului de aer.

= Curatati regulat carcasa filtrului de aer.

= Nu curatati cartusul de filtru de aer si cartusul de siguranta -
schimbati-le de fiecare data.

= Motorul diesel nu are voie sa functioneze fara cartus de filtru
de aer si fara cartus de siguranta.

A Dupa toate lucrarile efectuate la sistemul de combustibil
deschis sau la rezervorul de combustibil golit, sistemul de
combustibil trebuie aerisit.

Verificati etanseitatea sistemului de combustibil printr-o
proba de functionare!

@ Prevederile privind alimentarea, intervalele de revizie
si masurile de intretinere pentru motorul diesel trebuie
respectate conform instructiunilor de utilizare ale

producatorului motorului.

Intervale de schimb lubrifiant

Aceste intervale depind de ex. de:

= calitatea lubrifiantului
= continutul de sulf din carburanti
= modul de utilizare a motorului Diesel

Intervalele de schimb pentru lubrifianti se reduc la jumatate, daca
se indeplineste una dintre urmatoarele conditii:

= Temperaturile ambientale permanente se afld sub -10 °C (14
°F) sau temperatura lubrifiantului se afla sub 60 °C (140 °F)

= Masina functioneaza cu combustibil diesel bio
g Daca intervalele de schimb pentru lubrifianti nu se ating
de-a lungul unui an, schimbul de ulei trebuie sa aiba loc
cel putin o data pe an.

Schimbarea uleiului de motor din cauza regenerarii in
timpul parcarii

Prin fiecare regenerare in timpul parcarii uleiul de motor se
amesteca intr-o micda masurd cu combustibil. Numarul si durata
totalad a regenerarilor in timpul parcarii se monitorizeaza de aceea
de unitatea de comanda a motorului. Dacd numarul si durata totala
a regenerarilor depdseste o anumita valoare este nevoie de un
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schimb de ulei suplimentar. Acest lucru se indica la afisajul de
informatii.

fn conditii normale de utilizare a motorului, num3rul regenerarilor
in timpul parcarii si a regenerarilor in intervalul unui schimb de
ulei de lubrifiere (500 h) asociate cu acestea nu vor cauza diluarea
criticd a uleiului. Nu este nevoie de schimbarea suplimentara a
uleiului.

Pentru fiecare schimb de ulei este valabil:

» Uleiul poate fi schimbat doar de c3tre personal specializat
instruit in acest sens si care dispune de echipamentul
corespunzator.

» Inainte de fiecare schimb de ulei trebuie s3 efectuati o
regenerare in timpul parcarii de service cu instrumentul de
service SERDIA.

» Lasati apoi motorul diesel sa se raceasca la o temperatura mai
mica de 30 °C (86 °F). Apoi schimbati uleiul de motor.

» Cu instrumentul de service SERDIA resetati introducerile de
numadrul si durata totald a regenerarilor in memoria aparatului
de comanda a motorului.

4.04.03 Locuri de intretinere la motor pentru inlocuirea uleiului

Pentru intretinerea motorului vezi instructiunile de utilizare
ale motorului diesel!

O Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

[1] Joja [2] Gat de umplere cu ulei
[3] Filtru de ulei [4] Surub de scurgere a
uleiului

© HAMM AG 2019 2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 195



v] HAMM
Agregat de actionare/motor diesel

4.04.04 Inlocuirea cartusului filtrului de combustibil

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
L3sati masina sa se rdaceasca la o temperatura mai mica de 30
°C (86 °F).

» Desurubati cartusul de filtru [1] si eliminati-l in mod
corespunzator.

» Inainte de montare, aplicati un strat subtire de ulei pe garnitura
de etansare din cauciuc si insurubati noul cartus de filtru [1]
pe capul filtrului, strdngand pana la garniturd. Strangeti in
continuare manual cartusul de filtru, cu jumatate de rotatie.

» Aerisiti instalatia de combustibil.

4.04.05 Inlocuirea cartusului prefiltrului de combustibil

inlocuirea cartusului de
filtru

v

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
L3sati masina sa se raceascd sub 30 °C (86 °F).
fnchideti robinetul de blocare a combustibilului, dacd exist3

(numai la rezervorul de combustibil amplasat in partea
superioara).

» Deschideti surubul de dezaerare [4].
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Scoateti conectorul [2] de la senzor [1] si scoateti senzorul din
cartusul filtrului prin douad rotatii.

Lasati bazinul de decantare sa se scurga din filtru.

Rotiti induntru si strangeti bine surubul de dezaerare [4].
Desurubati cartusul filtrului [3].

Introduceti senzorul [1] in noul cartus filtru.

fnainte de montarea noului cartus filtru, uleiati usor garnitura
de cauciuc si insurubati cartusul de filtru [3] pe capul filtrului,
strangand pana la garnitura. Strangeti in continuare manual
cartusul filtrului cu jumatate de rotatie.

Conectati din nou stecarul [2].

Deschideti robinetul de blocare a combustibilului, daca exista
(numai la rezervorul de combustibil amplasat in partea
superioara).

Aerisirea instalatiei de combustibil.

ATENTIE

Continut de namol in carburanti!

Daune materiale la motorul diesel prin namol in sistemul de
combustibil.

v

¥y v v v v

Lasati namolul s3 se scurgd, daca lampa de control Prefiltru
combustibil palpaie.

fn functie de continutul de ap3 din combustibil goliti apa din
filtrul de combustibil la senzor.

Deschideti surubul de dezaerare [4].

Separati conectorul [2] la senzor [1] si scoateti senzorul din
cartusul filtrului prin doua rotatii.

Lasati bazinul de decantare sa se scurga din filtru.
fnsurubati senzorul [1] in cartusul filtrului si strangeti-1.
Conectati conectorul [2] cu senzorul.

fnsurubati surubul de dezaerare [4] si strangeti-1.
Aerisiti instalatia de combustibil.
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4.04.06 Aerisirea instalatiei de combustibil

.ﬁl Aerisirea completa a sistemului de combustibil se

realizeaz3 prin pornirea motorului diesel. In acest sens
sunt eventual necesare mai muite incercari de pornire.
Procesul de demarare are voie sa fie executat cel mult 20
de secunde neintrerupt, altminteri bobinajul demarorului
se supraincilzeste si se distruge. intre doud proceduri de
pornire, trebuie luatd o pauza de cel putin 1 minut pentru
ca demarorul s3 se poata raci.

Deschideti surubul de purjare [1] de la prefiltrul de combustibil.

Deschideti pompa manuala [2]. Pentru acesta apasati capul
pompei pana la opritor si rotiti-l1 in sensul invers al acelor de
ceas.

Alimentati cu combustibil prin actionarea pompei manuale pana
cand incepe sad curga combustibil din orificiile de aerisire [1].
fnsurubati si strangeti ferm surubul de purjare [1].

Deschideti suruburile de purjare [3] de la cartusele de filtru de
combustibil.

Folositi in continuare pompa manuala pana cand incepe sa se
scurga combustibil din orificiile de aerisire ale cartuselor de
filtru de combustibil.

fnsurubati si strangeti ferm suruburile de purjare [3].

Folositi in continuare pompa manualad pana cand apare o
rezistenta sesizabild la butonul de manevrare.

fnchideti pompa manual3 [2]. Pentru acesta, ap&sati capul
pompei pana la opritor si rotiti-l in sens orar.

Pentru aerisirea completd , porniti motorul diesel si ldsati-l sa
functioneze timp de 1 minut la turatie de mers in gol.

Verificati etangeitatea tuturor componentelor instalatiei de
combustibil.
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1
= 4

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

L3sati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica de 30

°C (86 °F).

» Desurubati filtrul de aerisire [1] si inlocuiti-I cu un filtru de

aerisire nou.

4.04.08 \Verificarea/umplerea nivelul AdBlue®/DEF

APRECAUTIE

Solutie de uree concentrata, apoasa!

Pericol de ranire, iritarea pielii si a ochilor.

= La lucrarile la sistemul AdBlue®/DEF purtati echipament de
protectie personala.

= Spalati pielea care a intrat in contact cu AdBlue®/DEF din
abundenta cu apa. Folositi sapun.

» Spalati componentele utilajului care a intrat in contact cu
AdBlue®/DEF din abundenta cu apa.

» Captati lichidele scurse, nu |3sati sa se scurga in pamant!

Lichide necorespunzatoare in sistemul SCR!

ATENTIE

Utilizarea unor lichide necorespunzatoare poate cauza defectarea

sau distrugerea sistemului de tratare ulterioara a gazelor de
esapament.
=  Umpleti rezervorul AdBlue®/DEF cu AdBlue®/DEF.

» Pastrati AdBlue®/DE in rezervor maxim 4 luni! Documentati
intervalele de pastrare!

= fnainte de pauzele mai lungi de functionare goliti si curatati

rezervorul AdBlue®/DE!

» Schimbati lichidele, uzate, vechi sau necorespunzatoare cu
AdBlue® /DE proaspat! Apoi schimbatii si pompa de dozare!
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Verificarea nivelul de Premisa: Instalatia electricd pornita
umplere

» Verificati nivelul de umplere AdBIue®/DEF la panoul de operare.

Umplerea nivelul La alimentarea cu AdBlue®/DEF trebuie sa respectati cantitatea de
umplere min. de 10 |.

Daca nu exista un volum de umplere suficient alimentati o cantitate
mai mica de umplere.

Dupa terminarea lucrului si inainte de pauzele mai lungi de
functionare, va recomandam sa umpleti rezervorul complet cu
AdBlue®/DEF, pentru a incetini alterarea prematura a solutiei de
uree.

Premisa: Mediu farad praf

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Completati nivelul de umplere cu min. 10 | sau pana la nivelul
max. de umplere AdBlue®/DEF.

4.04.09 Inlocuirea cartusului filtrului AdBlue®/pompei de DEF

Tineti cont de indicatiile privind manipularea AdBlue®/DEF
("Agent de reducere SCR AdBlue/DEF", pagina 236).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Lasati masina sa se raceasca la o temperaturd mai mica de
30 °C (86 °F).

» Inserati blocarea articulatiei.

» Slabiti si desurubati capacul de inchidere [1].

» Scoateti cartusul [2] si cartusul filtrului [3] din suport.

» Introduceti cartusul [2] si cartusul filtrului [3] noi in suport.

» Puneti la loc capacul [1]. Cuplul de strangere M, = 22,5 Nm.

4.04.10 Inlocuiti filtrul de aerisire de la rezervorul AdBlue®/DEF

Tineti cont de indicatiile privind manipularea AdBlue®/DEF
("Agent de reducere SCR AdBlue/DEF", pagina 236).
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Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica

de 30 °C (86 °F).

Inserati blocarea articulatiei.

Desfaceti suruburile [1] si scoateti capacul [2].

Desfaceti piulita de fixare [3] si trageti in sus filtrul de aerisire
[6] de pe de furtun.

Curatati zona din jurul rezervorului de AdBlue®/DEF.

Desfaceti bratara de fixare [4] si colierul pentru furtun [5] de la
filtrul de aerisire.

Trageti filtrul de aerisire [6] de pe furtun.

Introduceti noul filtru de aerisire [6] pe furtun si fixati-l pe
acesta cu un nou colier pentru furtun [5]. Atentie la directia
debitului!

» Introduceti filtrul de aerisire [6] in bratara de fixare [4] si fixati-
I cu surubul [1].

» Montati filtrul de aerisire [6] cu bratara de fixare [4] in pozitia
initial3.

» Introduceti surubul prin peretele carcasei si fixati filtrul de
aerisire cu piulita de fixare [3].

» Montati din nou capacul [2] si fixati-l cu suruburile [1].
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Verificarea si curatarea supapei de golire a prafului de la

filtrul de aer

~
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Porniti motorul diesel si aduceti-l pentru scurt timp la turatie
maxima.

Lampa de control pentru filtrul de aer Afisaj info nu lumineaza:
Cartusul filtrului de aer [1] si cartusul de siguranta [2] se afla in
stare functionala.

Lampa de control pentru filtrul de aer Afisaj info lumineaza
intermitent: Schimbati cartusul filtrului de aer [1] si cartusul de
siguranta [2].

4.04.13 Schimbarea cartusului filtrului de aer

v v vy

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).

Scoateti siguranta de rotire [1].

Rotitii recipientul de colectare a prafului [2] in sensul opus
acelor de ceasornic (cca. 10°) si indepartati-1.

Curatati recipientul de colectare a prafului in interior.
Scoateti cartusul filtrului de aer [3].
Introduceti un cartus nou.

Aplicati rezervorul de colectare a prafului si rotiti-1 in sensul
acelor de ceas.

Impingeti induntru siguranta de rotire [1].
Verificati filtrul de aer in privinta starii de functionare
corespunzatoare.

4.04.14 Schimbarea cartusului de siguranta la filtrul de aer

Schimbati cartusul de
siguranta: =

Dupa a cincea schimbare a cartusului filtru de aer.
Cel tarziu dupa 2000 de ore de functionare.

daca in urma schimbarii cartusului filtrului de aer lampa de
control pentru filtrul de aer de pe afisajul de informatii nu se
stinge.

Cand cartusul filtru de aer este defect.
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Schimbarea cartusul de
siguranta

v
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Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati masina sa se raceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).

Scoateti siguranta de rotire [1].

Rotiti recipientul de colectare a prafului [2] in sensul opus
acelor de ceasornic aproximativ 10°) ) si indepartati-I.

Curatati recipientul de colectare a prafului in interior.
Scoateti cartusul filtrului de aer [3] din filtrul de aer.

Scoateti cartusul de siguranta [4].

Introduceti un cartus de siguranta nou.

Introduceti un cartus de filtru de aer nou [3] in filtru.

Aplicati rezervorul de colectare a prafului [2] si rotiti-l in sensul
acelor de ceas.

fmpingeti induntru siguranta de rotire [1].

Verificati filtrul de aer in privinta stérii de functionare
corespunzdtoare.

4.04.15 \Verificarea/Curatarea radiatorului

ATENTIE

Presiune inalta de apa la curatitoarele sub presiune!

Pericol de deteriorare a radiatorului la curatare cu curatitorul sub
presiune.

Tineti cont de distanta dintre lancea curatitorului sub presiune
si radiator.

Utilizati jetul de curatare.

Orientati jetul de curatare paralel (si nu oblic) spre lamele a
radiatorului.
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Verificarea racitorul

» Verificati dac3 lamelele de racire ale racitorului [1] prezinta
impuritati.
Lamele de racire sunt curate: Masina este gata de functionare
Lamele de racire nu sunt curate: Trebuie sa le curatati imediat
si temeinic lemele de racire.

Curatarea radiatorului

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).

Deschiderea capotei de motor.
Desfaceti radiatorul [1] si pivotati-l spre inapoi.

Curatati cu atentie radiatorul [1], utilizidnd curatatorul cu inalta
presiune din toate partile.

Pivotati la loc radiatorul [1] si insurubati-1 ferm.
fnchiderea capotei de motor.

4.04.16 Verificati nivelul de umplere cu agent de racire

O Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

1\\.
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Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Verificati nivelul agentului de racire numai daca motorul diesel
este rece.

» Nivelul corect al agentului de racire: mijlocul indicatorului
nivelului de umplere [2]. Nu depasiti acest nivel!

» Daca nu este suficient, atunci adaugati prin orificiul de umplere
[1] al rezervorului de egalizare doar agent frigorific care detine
raportul de amestecare prescris.

» In cazul unei pierderi mai mari de agent de ricire, stabiliti si
remediati cauza.

4.04.17 Inlocuiti agentul de ricire

O Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

2 4

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
fndep3rtati capacul [1].

Deschideti capacul de inchidere [2] de la rezervorul de
egalizare.

» Indepirtati surubul [3] de golire de la radiator si I3sati agentul
frigorific sa se scurga intr-un recipient pozitionat dedesubt.

» Goliti blocul de motor conform indicatiilor din cadrul
instructiunilor de folosire.

fnsurubati surubul de golire [3] bine la loc.
Reglati temperatura de incalzire a cabinei la valoarea maxima.

Completati nivelul agentului de racire pana la mijlocul
indicatorului nivelului de umplere [4].

fnchideti la loc capacul [2] orificiului de umplere.

Porniti motorul diesel si aduceti-1 la temperatura de functionare
(termostatul se deschide).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Verificati nivelul agentului de racire cand motorul diesel este
rece. Daca este necesar, completati cu agent de racire.

v Nivel corect al agentului de racire: mijlocul indicatorului
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nivelului de umplere [4] de la rezervorul de egalizare.
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4.05 Alimentarea cu ulei hidraulic

Furtunuri hidraulice ne etanse!

Ranire sau arsuri prin uleiul stropit din sistemul hidraulic ne

etans.

= Toate cablurile, furtunurile si imbinarile de suruburi ale
sistemului hidraulic trebuie controlate regulat (cel putin 1x pe
an) daca prezinta neetanseitati si defecte exterioare vizibile.

= Schimbati imediat piesele defecte. Continuarea functionarii
utilajului este interzisa.

ATENTIE

Corpuri straine in sistemul hidraulic!

Defecte indirecte la instalatia hidraulica prin corpuri strdine n

sistemul hidraulic din cauza unui defect preliminar.

= Dupa o dauna la instalatia hidraulica, la care au patruns corpi
strdini in circuitul uleiului, trebuie curatat intregul sistem
hidraulic.

= Dupa aceea schimbati dupa 50 si 125 de ore de functionare
toate filtrele de absorbtie, retur sau sub presiune.

= Acest lucru are voie sa fie efectuat doar de personal
specializat format! Apelati la serviciul pentru clienti!

4.05.01 Verificati nivelul de umplere cu ulei hidraulic

1 Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

L3sati masina sa se raceasca la o temperaturd mai mica de
30 °C (86 °F).

Nivelul corect al uleiului: Mijlocul geamului de control [2].

fn cazul in care nu este suficient ulei, umpleti cu ulei adecvat
prin orificiul de umplere [1].

» In cazul unei pierderi mai mari de ulei stabiliti si reparati cauza.
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4.05.02 Inlocuiti uleiul hidraulic

1 Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Lasati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).
» Desurubati surubul de golire a uleiului [1] si lasati sa se scurga
uleiul uzat intr-un recipient deja pregatit.
fnsurubati si strangeti surubul de golire a uleiului [1].
Umpleti cu uleiul prescris prin orificiul de umplere [2] pana la
mijlocul geamului de control [3].
Porniti motorul diesel.

Actionati maneta de viteze la o turatie mica, pana cand
mecanismul de actionare are contact fortat.

Actionati si directia.
v Conductele de tevi si de furtunuri se umplu cu ulei si se
aerisesc.

» Verificati nivelul de uleiul cdnd motorul sta si daca este necesar
umpleti pana la mijlocul geamului de control [3].

» Verificati etanseitatea instalatiei hidraulice.
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4.05.03 Inlocuirea filtrului de aerisire de la rezervorul de ulei
hidraulic

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Lasati masina sa se raceasca la o temperaturd mai mica de
30 °C (86 °F).

» Desurubati filtrul de aerisire [1] si inlocuiti-1 cu unul nou.

4.05.04 Schimbarea elementul de filtrare de la filtrul sub presiune
pentru instalatia hidraulica

@ Efectuati lucrarea de intretinere la 3 filtre!

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

L3sati masina sa se rdaceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).

Desurubati carcasa [1].

» Trageti cartusul filtrului [2] din capul de filtru si inlocuiti-1 cu
unul nou.
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» Curatati partea interioara a carcasei.

» Curatati carcasa, insurubati-o iar in capul filtrului si fixati-o.
» \Verificati etanseitatea instalatiei hidraulice.
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4.06 Instalatia electrica

4.06.01 Bateria demarorului

AAVERTIZARE

Explozie!

Pericol de ranire din cauza exploziilor prin gazele explozive.

= Evitati focul deschis si fumatul in zona bateriilor! Evitati
neaparat generarea de scantei!

= Depozitati si umpleti bateria doar in inc3peri bine aerisite.

= Depozitati si incarcati bateria doar la temperaturi intre
-15 °C si 45 °C (5 °F si 113 °F).

= Nu expuneti produsul la radiatiile solare directe.

= La incdrcarea bateriei respectati instructiunile producatorului
si instructiunile de operare.

= IncHrcati bateria doar la curent continuu.

AAVERTIZARE

Electrolit nociv si caustic!

Pericol de ranire grava prin otrdvire si arsuri prin electrolit.

= Purtati echipament de protectie personala la manipularea
bateriilor: Haine si ochelari de protectie, la gurd, manusi
rezistenti la acizi

= Nu inclinati bateria.

= Legati acidul de baterie scurs cu materiale potrivite si
eliminati-l in mod corespunzator.

= Dupa contactul cu electrolitul lichid spalati suprafata afectata
cu apa curata si apelati la un medic.

= in cazul inhalrii sau ingersrii electrolitului lichid apelati
imediat serviciul medical de urgenta.

i | Efectuati lucrarile de intretinere numai in incaperi aerisite
1 suficient.
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[1] Capace poli [2] Carcasa bateriei

[3] Fixarea si depozitarea [4] Polii bateriei si bornele
bateriei

[5] Furtun de eliminarea [6] Marcaj stare a electroli-
gazului tului

[7] Dopuri de inchidere (6

bucati)
indepartarea capacului fndepértati capacul bateriei inainte de efectuarea tuturor lucrarilor
bateriei de intretinere a bateriei. Dupa efectuarea lucrarilor de intretinere,

montati la loc capacul bateriei.

Nu asezati niciodata capacul bateriei pe baterie.

Desfaceti suruburile [1].
Scoateti capacul bateriei [2].
Efectuati intretinerea.

vy v v v

Fixati capacul bateriei [2] cu suruburile [1].
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intretinere

Incircare externi

Aceste intervale depind de:
= Temperaturi de depozitare si de mediu

= Nivel si concentratie de acid
= Conditii de utilizare

, ) Nu deschideti bateriile conectate liber si VRLA!
' Daca nivelul electrolitului sau concentratia de acid scade
sub nivelul min. trebuie s3 schimbati bateria.

. Nu umpleti ulterior bateriile deja umplute cu acid sau
' solutii de ameliorare.

Completati doar cu apa distilata.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Purtati echipament de protectie individual.

Scoateti capacele de poli [1] de la baterie.

Verificati carcasa bateriei [2] in privinta deterioradrilor externe.
Verificati fixarea si pozitia bateriei [3].

Curatati polii si clemele de conexiune [4] si ungeti-le cu unsoare
pentru poli.

» Aplicati la loc capacele de la poli [1].

v Verificati, daca bateria este amplasata sigur, etansa sau
nedeterioratd s conexiunile sunt in stare buna.

» Verificati furtunul de degazificare [5] pe toatad lungimea acestuia
si curatati-l.
Sistemul de degazificare este intact.

Verificati nivelul electrolitului prin marcajul interior sau exterior
[6] de la carcasa sau prin indicatorul de la dopul de inchidere

[71.

Completati doar cu apa distilatd sau schimbati bateria.

Daca este posibil, verificati concentratia de acid.

(1,28 kg/l £0,1).
» Curatati carcasa bateriei [2] cu o carpa umeda sau antistatica.
v Verificati concentratia corespunzatoare.

Nivel de electrolit corect.

Verificati tensiunea in stare opritda cu mijloace corespunzatoare
si daca este nevoie incarcati bateria (min. 11,9 V).
v Putere de pornire completa.

i . Bateriile desc3rcate excesiv trebuie demontate din masina
' pentru incdrcare.

La toti pasii de lucru ale incarcarii trebuie respectate
prevederile producatorului incarcatorului si a bateriei.

Umpleti bateria doar in incaperi bine aerisite.

Demontati bateria din utilaj.

fnainte de incircare trebuie s3 v3 asigurati, ca sistemul de
degazificare a bateriei trebuie sa fie intact.
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» Inainte de incdrcare verificati nivelul de electrolit si daci este
nevoie corectati-I.

» Decuplati incarcatorul conform specificatiilor producatorului si
apoi initiati procesul de incarcare.

» Supravegheati procesul de incadrcare si intrerupeti-I la

temperaturi de acid de peste 55°C sau daca se scurge acid.

Bateria este incarcata.

v

» Opriti incarcatorul si decuplati bateria.
» Montati la loc bateria, daca este nevoie.
v Bateria este gata de functionare.
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4.08 Mecanismul de actionare

4.08.01 \Verificarea stergatoarele de bandaj

Numai stergatoarele aflate in stare corecta asigura o suprafata
curatd a bandajelor.

» Verificati gradul de curdtenie a stergatoarelor. Curatati
stergatoarele murdare.

Verificati starea racloarelor. Inlocuiti la timp stergitoarele uzate.

Verificati reglarea stergatoarelor. Reglati corect stergdtoarele
deplasate.

4.08.02 Curatarea stergatoarelor de bandaj

» Depunerile de murdarie dintre stergatoare si bandaje trebuie
fndepartata cu un jet de apa.

» Indepartati murd3ria puternic aderentd cu ajutorul unui spaclu
sau al unei scule similare.

4.08.03 Reglarea/iInlocuirea stergitoarelor bandajelor netede

ATENTIE

Componente ale masinii care se ciocnesc!

Deteriorari la bandaj sau la consola stergatorului din cauza

componentelor masinii care se ciocnesc.

= Evitati contactul dintre bandaj si consola stergatoarelor.

= Dupa efectuarea lucrarilor de verificare si de reglare, verificati
functionarea libera dintre bandaj si consola stergatoarelor.

Reglarea stergdtoarelor pentru bandajele netede
si bandaje de picior bat3dtor este valabila si pentru
stergatoarele combinate.

Daca stergatoarele sunt atat de uzate, incat nu mai
indeparteaza murdaria depusa pe roti/bandaje in timpul
utiliz3rii, acestea trebuie reglate din nou sau schimbate.
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Distanta bandaj neted - 10 mm

Reglare de baza consola » Desfaceti suruburile [3] de la elementul stergatoarelor [4].

stergatoare

fmpingeti elementul stergitoarelor [4] de pe bandaj, inlocuiti
elementele uzate ale stergatoarelor cu unele noi.

Strangeti ferm suruburile [3].
Desfaceti suruburile [1] de la consola stergatoarelor [2].

fmpingeti consola sterg&toarelor [2] spre bandaj, pana cand
este atinsa distanta.

Strangeti ferm suruburile [1].
v Consola stergatoarelor este reglata.

Reglarea stergatoarelor » Desfaceti suruburile [3].

4.08.04

fmpingeti elementele stergitoarelor [4] spre bandaj, pan3 cand
este atinsa distanta.
Strangeti ferm suruburile [3].

v Distanta dintre bandaj si stergatoare este reglata.

Inlocuirea/Reglarea stergitoarelor bandajului de picior

batator
ATENTIE

Componente ale masinii care se ciocnesc!

Deteriorari la bandaj sau la consola stergatorului din cauza
componentelor masinii care se ciocnhesc.

= Evitati contactul dintre bandaj si consola stergatoarelor.

» Dupa efectuarea lucrarilor de verificare si de reglare, verificati
functionarea libera dintre bandaj si consola stergatoarelor.

Daca stergatoarele sunt atat de uzate, incat nu mai
indeparteaza murdaria depusa pe roti/bandaje in timpul
utilizarii, acestea trebuie reglate din nou sau schimbate.

Distanta bandaj de picior batator - 20 - 32,5 mm
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Reglare de baza consola
stergatoare

Reglarea stergatoarelor

@ Efectuati aceasta lucrare impreuna cu alte 2 persoane,

vy v.vvy

v

pentru a evita inclinarea consolei stergatoarelor.

Desfaceti suruburile [3] de la elementele stergatoarelor [4].
fmpingeti elementele sterg3toarelor [4] de pe bandaj [5],
fnlocuiti elementele uzate ale stergatoarelor cu unele noi.
Strangeti ferm suruburile [3].

Scoateti suruburile [1] de la consola stergatoarelor [6].
Slabiti suruburile [2] de la consola stergatoarelor [6].
fmpingeti consola stergdtoarelor [6] spre bandaj [5], pand cand
este atinsa distanta la capul piciorului batator [7].

Fixati consola stergatoarelor [6] cu suruburi [1] in orificiu.
Fixarea se poate realiza la distante de 12,5 mm.

Strangeti suruburile [2] de la consola stergatoarelor [6].
Consola stergdtoarelor este reglata.

Desfaceti suruburile [3].

fmpingeti elementele stergitoarelor [4] spre bandaj, pan3 cand
este atinsa distanta.

Strangeti ferm suruburile [3].

Distanta dintre bandaj si stergatoare este reglata.

4.08.05 Inlocuirea/Reglarea dintilor stergatori ale bandajului
concasorului VC

@ Dac# sterg3toarele sunt atit de uzate, incit nu mai

indeparteaza murdaria depusa pe roti/bandaje in timpul
utiliz3rii, acestea trebuie reglate din nou sau schimbate.

Distanta bandaj concasor - 15 mm

Desfaceti suruburile [1].

fnlocuiti eventualii dinti uzati ai sterg3toarelor.

fmpingeti dintii stergitoarelor [2] spre bandaj, pand cand este
atinsa distanta.
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» Strangeti ferm suruburile [1].

v Distanta dintre bandaj si dintii stergdtoarelor este reglata.

4.08.06 \Verificarea daca piulitele/suruburile pentru roti sunt bine
fixate

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Strangeti din nou piulitele rotii/suruburile rotii in forma de
cruce. Pentru cuplul de strangere vezi Datele tehnice (vezi
pagina 247).

4.08.07 Verificati presiunea aerului din pneuri

AAVERTIZARE
Explozie!
Raniri grave sau moarte prin explozie si componente proiectate in
atmosfera.

= Inlocuiti pneurile avariate.

= Nu umpleti pneurile la o presiune a aerului mai mare decat
cea prescrisa.

= Utilizati doar dispozitive de umplere adecvate, cu afisajul
presiunii.

= In timpul umplerii nu v3 asezati in fata, ci 1ang3 pneuri.

» Pneurile cu umplere cu apa trebuie verificate si umplute doar
cand supapa se afla in pozitia de SUS.

= Utilizati un grilaj de protectie.

= Purtati echipamentul personal de protectie.
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Pneuri cu balast lichid

Verificati zilnic presiunea din pneuri printr-un control vizual.

v Nu exista scaderi vizibile de presiune: Masina este gata de
functionare

v Exista scdderi vizibile de presiune: readuceti presiunea din
pneuri la nivelul prescris cu ajutorul unor dispozitive de umplere
cu aer adecvate.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Fixati furtunul de umplere de ventilul [1] si umpleti pneurile
cu aer pana la nivelul de presiune prescris ("Date tehnice”,
pagina 247).

Utilizarea pneurilor cu balast lichid are ca efect:

= cresterea fortei de tractiune si a tractiunii,

= optimizarea proprietatilor de deplasare

= minimizarea uzurii pneurilor.

Ca balast lichid este permisa numai folosirea unei emulsii
din apa si clorura de magneziu (MgCl,) . Capacitatea
maxima de umplere permisa este de 75% din volumul
pneului ("Date tehnice", pagina 247).

Aduceti roata astfel in pozitie, incat supapa sa se afle sus.
Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
fnsurubati adaptorul [2] pe supapa [1].

vy v vy

Fixati furtunul de umplere pentru balastul lichid pe supapa [1] si
umpleti pneurile.

fnlocuiti adaptorul [2] cu adaptorul [3].

Fixati furtunul de umplere pentru aer de ventilul [1] si umpleti

pneurile cu presiunea prescrisad a aerului ("Date tehnice”,
pagina 247).
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4.08.08 Schimbarea rotii

Pregdtirea

AAVERTIZARE
Greutate mare!

Pericol de ranire si de moarte prin strivire sau prindere in timpul
montajului.

» Efectuati lucrarile de montaj pe o suprafata sigura (plana, cu
o capacitate portanta suficient3, orizontala).

» Executati lucrarile de montaj doar cu motorul stins.
= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate.
= Nu stationati sub sarcinile suspendate.

AAVERTIZARE

Pericol de rasturnare a masinii!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin rasturnarea masinii

din cauza deplasarii centrului de greutate.

= Montati si utilizati la o singura axa doar pneuri de tip,
executie, profil si diametru identice.

= Reglati presiuni identice la rotile de la aceeasi axa.

ATENTIE

Uzura marita!

Combinatiile de roti diferite pe axa pot cauza uzura prematura

a rotilor si a locurilor de la mecanismul de deplasare si de

actionare.

= Montati si utilizati la o singura axa doar pneuri de tip,
executie, profil si diametru identice.

» Reglati presiuni identice la rotile de la aceeasi axa.

» Agsezati utilajul pe un o suprafata sigura [plana, cu o capacitate
portanta suficientd, orizontald] si asigurati-o contra ruldrii
accidentale.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Pregatiti utilaje de ridicat in functie de greutatea masinii si a
rotilor.
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Demontajul

Montajul

v

v

Ridicati masina, pana cand rotile nu mai ating solul:
» Asezati un cric cu o capacitate de ridicare corespunzatoare
la punctele de ridicare de la sasiu sau

» Ridicati masina cu utilaje de ridicare corespunzatoare
(macara cu curea rotunda/lant) de la locurile de ridicare
corespunzdtoare.

Aduceti la sol/asezati pe capra cadrul utilajului pe postamente
stabile (rotile nu trebuie sa vina in contact cu solul).

'@| Rotile pot fi schimbate doar de catre persoanele

familiarizate cu aceasta procedura si care au fost informate
asupra pericolelor aferente.

Pentru asezarea pe capra a utilajului folositi postamente
stabile, cu o capacitate portanta suficient de mare (de ex.
grinzi de lemn suficient de mari).

Lucrdrile trebuie realizate de doud persoane!

Slabiti si desurubati piulitele pentru roti.

fndepértati inelele de protectie.

Scoateti rotile de pe butucul de roata.

Curatati/curatati de rugina suprafata dintre janta si butucul
rotii.

Introduceti rotile pe butucul de roata (buloanele de roata
trebuie sa fie Tn dreptul gaurilor de fixare).

Introduceti inelele de protectie pe buloanele de roata.

fnsurubati piulitele de roat3 pe buloanele de roat3 si strangeti-
le cu momentul de strangere prevazut.

Ridicati utilajul si indepartati suporti.
Coborati masina, ca rotile sa atinga solul.

ﬁ' Verificati fixarea imbinarilor prin insurubare slabite dupa

50 de ore de functionare (vezi pagina 242).

4.08.09 Verificarea nivelului de umplere cu ulei de transmisie
(bandaj simplu si bandaj de picior batator)

¥ Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).
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Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati masina sa se raceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).

» Desurubati surubul de control [1] cdnd nivelul uleiului este
corect, din orificiul de control trebuie sa curga putin ulei.

» In cazul unei cantitéti insuficiente de ulei, completati nivelul
uleiului prin orificiul de umplere [2].

» Insurubati si strAngeti ferm surubul de control [1].

4.08.10 \Verificati nivelul de umplere cu ulei de transmisie (bandajul

concasorului VC)

# Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

Deplasati lent masina pana cand surubul de scurgere a uleiului [1]
se afla perpendicular sub axa.

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» L3sati masina s3 se rdceasca la o temperatura mai mica de
30 °C (86 °F).
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» Pentru egalizarea presiunii, scoateti cu atentie surubul de
umplere [2].

» Cand nivelul uleiului este cel corect, trebuie sa se scurga putin
ulei din orificiul de control.

» in cazul unei cantitdti insuficiente de ulei, completati nivelul
uleiului prin orificiul de umplere [2].

» Insurubati si strAngeti ferm surubul de umplere [2].

4.08.11 Inlocuiti uleiul de transmisie (bandaj simplu si bandaj de
picior batator)

#* Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

Deplasati lent utilajul pana cand surubul de evacuare a uleiului [3]
se afla perpendicular sub axa.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
L3sati masina sa se raceasca la o temperatura mai mica de 30
°C (86 °F).
» Pentru egalizarea presiunii, indepartati surubul de umplere [2].
» Desurubati surubul de golire a uleiului [3] si I3sati sa se scurga
uleiul uzat intr-un recipient deja pregatit.
» Rotiti in interior surubul de golire a uleiului [3] Tmpreuna cu un
inel de etansare si strangeti-I.
Desurubati surubul de control [1].

Umpleti cu tipul de ulei prescris prin orificiul de umplere [2]
pand cand iese ulei din orificiul de control [1].

» Rotiti n interior surubul de umplere [2] si surubul de control [1]
cu cate un inel de etansare si strangeti-le bine.

4.08.12 Inlocuirea uleiului de transmisie (bandajul concasorului
VC)

¥ Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).
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Mecanismul de actionare

Deplasati lent masina pana cand marcajul [1] se afla perpendicular
sub axa.
Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Lasati masina sa se rdceasca la o temperatura mai mica de 30
°C (86 °F).
Pentru egalizarea presiunii, scoateti surubul de umplere [3].

Desurubati surubul de scurgere a uleiului [2] si ldsati uleiul uzat
sa se scurga intr-un recipient.

» Insurubati surubul de scurgere a uleiului [2] impreun3 cu un
inel de etansare si strangeti-I.

» Alimentati cu tipul si cantitatea de ulei prescrise, prin orificiul de
umplere [3].

» Introduceti surubul de umplere [3] cu inel de etansare si
strangeti.

4.08.13 Verificati nivelul de umplere cu ulei pentru diferential

O Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).
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Mecanismul de actionare

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

L3sati masina sa se raceasca la o temperatura mai mica de 30
°C (86 °F).

» Desurubati surubul de umplere [1]. Cand nivelul uleiului este cel
corect, trebuie sa se scurga putin ulei din orificiul de control [1].

» In cazul unei cantitdti insuficiente de ulei, mai turnati ulei prin
orificiul de control [1].

» Insurubati si strAngeti ferm surubul de umplere [1].
4.08.14 Inlocuirea uleiului pentru diferential

O Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
L3sati masina sa se raceasca la o temperaturd mai mica de 30
°C (86 °F).

» Pentru egalizarea presiunii, scoateti cu atentie surubul de
umplere [1].

» Desurubati surubul de scurgere a uleiului [2] (3 bucati) si lasati
uleiul uzat sa se scurgad intr-un recipient.
fnsurubati si strangeti ferm surubul de scurgere a uleiului [2].
Umpleti cu tipul de ulei prescris prin orificiul de umplere [1]
pana cand incepe sa se scurga ulei prin orificiu.

» Insurubati si strangeti ferm surubul de umplere [1].
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Sistem de directie

4.09 Sistem de directie

Miscari de ghidare necontrolate!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin ghidarea

necontrolatd a masinii.

» Lucrati la sistemul de directie doar atunci cand motorul si
instalatia electrica sunt oprite!

» La masinile cu blocarea articulatiei inaintea inceperii lucrarilor
de intretinere montati blocarea articulatiei.

» Pentru evitarea pornirii accidentale a motorului de catre terti:
Amplasati o placuta de avertizare la locul soferului, care indica
activitatea care se efectueaza la masina.

4.09.01 Lubrifiati lagarul articulatiei de indoire

A Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice”,
pagina 232 si urmatoarele).

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Inserati sist. blocare indoire.
» Lubrifiati niplul de ungere [1].

4.09.02 Lubrifiati boltul cilindrului de directie

A Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).
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Sistem de directie

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Inserati sist. blocare indoire.
» Lubrifiati niplul de ungere [1].
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Sistemul dinamic de compactare

4.26 Sistemul dinamic de compactare

fnaintea lucririlor de intretinere curitati temeinic
bandajul.

4.26.01 Verificati elementele de amortizare

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Verificati daca elementele de amortizare [1] ale suspensiei
bandajului prezinta fisuri.

» Inlocuiti elementele de amortizare deteriorate cu unele noi.
Anuntati serviciul pentru clienti.

fn functie de varianta masinii, este montat un numar diferit de
elemente de amortizare la masina:

Tipul masinii Componenta
care necesi-
ta intretinere
H 18i 22
H 18i P, H 20i, H 20i C 26
1524771
H20iP,H20iCP 30
H 25i 34
H25iCP 38
H 25i VC 40

4.26.02 Verificati nivelul de umplere cu ulei pentru vibrator

< Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

Numai la bandaj cu vibratie
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Sistemul dinamic de compactare

Verificati atat pe partea dreapt3, cat si pe partea stanga a
bandajului.

» Deplasati lent utilajul pana cand marcajul [1] se afld
perpendicular sub axa.
Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
L3sati utilajul sa se rdceasca la o temperatura mai mica de 30
°C (86 °F).
Nivelul corect al uleiului: Mijlocul geamului de control [2].

» In cazul unei cantitdti insuficiente de ulei, mai turnati ulei prin
orificiul de umplere [3].

4.26.03 Inlocuirea uleiului pentru vibrator

& Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).
Numai la bandaj cu vibratie

fnlocuiti atat pe partea dreapts, cat si pe partea stangi a
bandajului.
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intretinere
Sistemul dinamic de compactare

Deplasati lent utilajul pand cand marcajul [1] se afla
perpendicular sub axa.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Lasati utilajul sa se raceasca la o temperatura mai mica de

30 °C (86 °F).

Pentru egalizarea presiunii, indepartati surubul de umplere [4].
Desurubati surubul de golire a uleiului [3] si lasati sa se scurga
uleiul uzat intr-un recipient deja pregatit.

Rotiti in interior surubul de golire a uleiului [3] impreuna cu un
inel de etansare si strangeti-I.

Alimentati cu tipul de ulei prescris, prin gaura de alimentare [4].
Nivelul corect al uleiului: Mijlocul geamului de control [2].

Introduceti surubul de umplere [4] cu inel de etansare si
strangeti.
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Date tehnice Vv

5 TABELE

Respectati instructiunile din manualul de siguranta in
timpul tuturor activitatilor desfasurate!

5.00 Date tehnice
5.00.01 Uleiul motorului

ATENTIE

Uleiul motorului necorespunzatoare!

Uleiul motorului necorespunzatoare poate cauza uzura prematura
si o siguranta in functionare mai redusa a motorului.

===  Este posibilda depasirea valorilor limita de emisie permisibile prin
uleiul de motor necorespunzator!

= Motoarele diesel cu sistem de tratare ulterioara a gazelor de
esapament pot fi operate doar cu ulei cu continut redus de
cenusad.

= Alegeti un ulei de motor cu vascozitate potrivita la
temperatura de functionare.

= Respectati intervalele de schimb al uleiului prevazute.
=  Nu amestecati diferitele tipuri de ulei de motor.

Low SAPS-0il
Low SPAsh-0il
AP CJ-4
ACEAES

Lubrifiantii trebuie sa dispuna pentru fiecare tip de utilizare de
vascozitatea corespunzatoare, pentru a nu cauza deteriorarea
motorului.

Vascozitatea uleiurilor se indic3 prin clase SAE. in graficul urm&tor
sunt prezentate clasele SAE in functie de temperatura de utilizare.

Alegeti uleiurile potrivite pentru temperaturile de utilizare la utilaj.
Tineti cont de clasele SAE. Utilizati uleiuri multigrade, pentru
utilizare la temperaturi foarte diferite.

Daca limitele inferioare de temperatura sunt depasite pentru scurt
timp, exista posibilitatea ca utilajul s@ nu mai poata fi pornit la
rece.
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5.00.02 Combustibili

DIESEL | ATENTIE
ULTRA LOW SULFUR

b wmsnumwans [ | Combustibil gresit!

ASTM D 975-10 . v i o
b £ 98 Motorina necorespunzatoare poate cauza uzura prematura si o
e nctiony siguranta in functionare mai redusa a motorului.

Este posibila depasirea valorilor limitd de emisie permisibile prin

motorina necorespunzatoare!

= Motoarele diesel cu sistem de tratare ulterioara a gazelor
de esapament pot fi operate doar cu motorina fara plumb
(continut de sulf = 15 mg/kg).

= Utilizati doar motorina conf. EN 590 si ASTM D 975. .

Mdsurdrile de certificare a respectarii valorilor limita legale
ﬂ ale emisiilor se efectueaza cu combustibilii de testare
prevazuti de lege. Acesti combustibili de testare corespund
combustibililor conf. EN 590 si ASTM D 975, descrisi in
acest manual de operare! La utilizarea altor combustibili
nu se garanteaza respectarea valorilor de emisie conform
prevederilor legale.
Garantia oferita este valabild doar in cazul combustibililor
cu specificatii admise pentru motorina.

Specificatiile admise pentru motorina sunt:

= EN 590 (continut de sulf £ 10 mg/kg (10 ppm))

= ASTM D 975-10 Grade-No. 1-D S15 si 2-D S15 (continut de sul
< 15 mg/kg)

Functionarea cu motorina (diesel) pe timpul iernii

ATENTIE

Temperaturi de utilizare reduse!

Defecte de motor la amestecarea lichidelor sau aditivilor cu

motorinad la temperaturi de utilizare reduse!

fnfundarea sistemului de alimentare cu combustibil la temperaturi

scdzute si combustibili necorespunzatori.

= Nu amestecati motorina cu benzina, petrol sau aditivi de
fluiditate.

= |3 utilizare intre temperaturi de 0 °C (32 °F) si -20 °C (-4 °F)
utilizati combustibili de iarna.

= La utilizare la climat arctic pana la -44 °C (-47 °F) utilizati
combustibili speciali.
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Tabele
Date tehnice

5.00.03 Agenti de racire (frigorific)

ATENTIE

Aditivi de agent frigorific nepotriviti!

in cazul utiliz3rii unor aditivi de agent frigorific nepotriviti pot

apdrea defecte sau erori de functionare ale sistemului de racire.

= Utilizati doar agenti de protectie a sistemului de racire
recomandate omologat de la producator.

=  Amestecati agentii de protectie/aditivii pentru sistemul de
racire cu aceleasi specificatii.

Motoarele diesel cu racire cu lichide se pot deteriora
din cauza coroziunilor, cavitatiei sau inghetului, daca se
utilizeaza agenti frigorifici nepotriviti!

Motoarele diesel cu racire cu lichide trebuie permanent verificate
fn privinta nivelului de agent de racire si a concentratiei acestuia.
Pregadtirea lichidului de racire are loc prin adaugarea si amestecul
unui mijloc de protectie a sistemului de racire la apa de racire.
Verificati concentratia agentului frigorific cu aparate de masura
disponibile in comert (de ex. defo glycomat®).

Mijlocul de protectie a sistemului de racire din lichidul de
racire trebuie sa dispuna de urmatoarea concentratie:

Punct de cristali- Mijlocul de pro- | Apa (distilata sau

zare tectie a siste- demineralizata)
mului de racire

-26 °C (-15 °F) 40 vol.% 60 %

-37 °C (-34 °F) 50 vol.% 50 %

-40 °C (-40 °F) 52 vol.% 48 %

HAMM recomanda produse fara nitrit, amina, silicat si fosfat.
Acestea sunt listate la sectiunea "Prezentarea consumabilelor” (vezi
pagina 241). Amestecul de mijloace de racire livrat de HAMM

este alcatuit din 50 de parti de mijloace de protectie a sistemului
de rdcire si 50 de parti apa. Acest amestec asigurad o protectie la
fnghet pana la -37 °C (-34 °F).
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5.00.04 Agent de reducere SCR AdBlue®/DEF

ﬂ! ]]@ oy AAVERTIZARE
: : = 4 .6‘-)) Vapori de amoniac!
23

| et Pericol de afectiuni prin inhalarea vaporilor de amoniac la
\ &Y Pl e evaporarea AdBlue®/DEF la temperaturi inalte sau depozitare
==  necorespunzatoare.
= Nu expuneti recipientele AdBlue®/DEF la radiatie solara
directa.
= Temperaturd de depozitare recomandata:
0 °C (32 °F) pand la +25 °C (77 °F).
= Pdstrati recipientul AdBlue®/DEF inchis.

= Tineti cont de durata de depozitare este de 12 luni la
255¢ (77 °F).

Solutia de uree concentratd AdBlue®/DEF este cunoscuta in
SUA si America de Nord sub denumirea de Diesel Exhaust
Fluid (DEF).

AdBlue®/DEF este solutie de uree curatd, apoasa de o concentratie
de 32%. Se utilizeaza ca si agent de reducere NOX pentru tratarea
gazelor de esapament prin reducere catalitica selectiva SCR la
autovehiculele cu motor diesel.

Produsul se numeste AdBlue®/DEF sau AUS 32 (AUS: Aqueous Urea
Solution) si corespunde cerintelor DIN 70070, ISO 22241-1 sau
ATSTM D 7821.

Rezervor AdBlue®/DEF

ATENTIE

Defectiuni la sistemul SCR!

Utilizarea unor lichide necorespunzatoare poate cauza defectarea

sau distrugerea sistemului de tratare ulterioara a gazelor de

esapament.

= Umpleti rezervorul AdBlue®/DEF cu AdBlue®/DEF.

= Pdstrati AdBlue®/DE in rezervor maxim 4 luni. Documentati
intervalele de pastrare.

= fnainte de pauzele mai lungi de functionare goliti si curdtati
rezervorul AdBlue®/DEF.

= Schimbati lichidele, uzate, vechi sau necorespunzatoare cu
AdBlue® /DE proaspat! Apoi schimbatii si pompa de dozare.
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5.00.05 Ulei hidraulic (ulei mineral)

ATENTIE

Uleiurile hidraulice nepotriviti!
fn cazul utiliz3rii unor uleiuri hidraulice nepotrivite pot apdrea
defecte sau erori de functionare ale instalatiei hidraulice.

= Utilizati doar uleiuri hidraulice recomandate de la producator.

= Alegeti un ulei hidraulic cu vascozitate potrivita la
temperatura de functionare!

= Amestecati uleiuri hidraulice cu aceleasi specificatii.

Uleiurile hidraulice trebuie sa dispuna pentru fiecare tip de utilizare
de vascozitatea corespunzatoare, pentru a nu cauza deteriorarea
instalatiei hidraulice.

Véascozitatea uleiurilor se indicd prin clase VG. In graficul urm&tor
sunt prezentate clasele VG in functie de temperatura mediului.

Alegeti uleiurile potrivite pentru temperaturile de mediu la utilaj.
Luati in considerare clasele VG.
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[W] Conditii de iarna in Europa Centrala
[S] Conditii de vara in Europa Centrala sau spatii inchise
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[T] Conditii tropice sau spatii foarte calduroase

[U] Spatii excesiv de cdlduroase (de ex. prin motoare cu
combustie)

[X] Domeniu de temperatura ulei hidraulic

[Vopt] Domeniu de viscozitate de regim optima

[1000 =] Viscozitate maxim permisibila (de scurta durata)
[I=] 100 mm2/ s (tnax = +90 °C) ... 1000 mm2/ s
(Emin = -25 °C)
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Tabele
Date tehnice

5.00.06 Ulei hidraulic bio

[w] WIRTGEN GROU
BIO HYDRAULIC . .

OIL VG46 ;€
\.‘_-r

OECD 301B

ATENTIE

Uleiurile hidraulice nepotriviti!
fn cazul utiliz3rii unor uleiuri hidraulice nepotrivite pot apdrea
defecte sau erori de functionare ale instalatiei hidraulice.

Utilizati doar uleiuri hidraulice recomandate de la producator.

Alegeti un ulei hidraulic cu vascozitate potrivita la
temperatura de functionare!

Amestecati uleiuri hidraulice cu aceleasi specificatii.

Instalatia hidraulicd a utilajului este umpluta la uzina cu ulei
mineral la livrare. Intervalele de intretinere din acest manual de
intretinere se refera la uleiul mineral.

in urmétoarele conditii puteti utiliza uleiuri hidraulice bio:

Poate fi utilizat doar ulei hidraulic bio pe baza de esteri
complecsi speciali, sintetici, saturati. Produsele folosite si
recomandate de producdtor sunt specificate la sectiunea
"Prezentarea consumabilelor” (vezi pagina 241). Uleiuri altfel
folosite trebuie sa corespunda specificatiilor uleiului numit mai
sus. Valoarea de neutralizare (acidul uleiului) nu are voie sa fie
mai mare de 2.

Daca uleiul hidraulic bio se inlocuieste cu ulei mineral si invers,
dupa 50 de ore de functionare trebuie schimbate toate filtrele
de ulei in circuitul de ulei.

Dupa aceea sunt iardsi valabile intervalele pentru schimbarea
filtrelor mentionate in aceste instructiuni.

Uleiul bio uzat ca si uleiul mineral trebuie dus intr-un loc
verificat de eliminare a deseurilor.

Ulei hidraulic bio este biodegradabil.
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5.00.07 Agent frigorific in instalatii climatizare

Contains flourinated

greenhouse gas HFC = R134a
Quantity: 0.75kg
CO: eguivalent: 1,1 tons
Global warming potential: 1430

2603974

Directiva europeana pentru gazele fluorurate cu efect de sera
517/2014 solicita o marcare a mediilor cu continut de gaz fluorurat
cu efect de sera care sunt folosite in instalatii de frig si instalatii de
climatizare.

Aceasta marcare se realizeaza printr-un panou fixat pe utilaj.

Panoul contine date referitoare la:

Tipul agentului frigorific, de ex. R 134a
Cantitatea de umplere in in kg
Echivalentul CO> in t

Valoarea GWP (Global warming potential), de ex. 1430 la
agentul frigorific R 134a

Informatiile de pe placuta informeaza administratorul, daca
sistemul se supune verificarilor corespunzatoare.
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Tabele

Date tehnice

5.00.08 Prezentarea consumabilelor

Date despre lubrifianti

Uleiul de motor API: CJ-4/SM
Calitatea uleiului trebuie sa corespun- sau mai mare Cansitat: diagrama
da clasificarii API/ACEA. ACEA: E9 sau 9

mai mare
Ulei hidraulic (ulei mineral) Raporturi
Vdascozitatea este stabilita conform HVLP I1SO VG 22 arctic
ISO 3448 (ISO-VG: viscosity grade). ISO VG 32 de iarn3d
Ulei hidraulic (ulei hidraulic bio) ISO VG 46 de vara
Ester sintetic, saturat HEES ISO VG 68 tropical
(ISO-VG: viscosity grade). ISO VG 100 caldura extrema
Ulei special

Este permis numai uleiul special HAMM.

Ulei special
Este permis numai uleiul special HAMM.

Ulei de transmisie cu aditivi Limi-
ted-Slip.

Calitatea uleiului trebuie sa
corespunda clasificarii API.

API GL-5 SAE 85W-90

Agent de racire pentru motorul diesel, racit cu lichid de racire (fara nitriti, amine si
fosfati).

Amestec: 40% concentrat de agent de rdcire, 60% apa.

Unsoare

Unsoare saponificata cu litiu cu utilizare multipla cu aditivi de inalta presiune.
Intervalul de temperatura de functionare de la -25 °C (-13 °F) pana la

+120 °C (248 °F).

AdBlue®/DEF

32% solutie de uree ultrapura conform AUS 32.

O

Consultati numerele de ordine si dimensiunile de ambalare din documentul WIRTGEN GROUP

~Parts and More” si lubrifiantii de la WIRTGEN GROUP ("", pagina 243).
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5.00.09 Momente de strangere

Momentele de strangere din tabele sunt valabile pentru:

= piulitele si suruburile cu cap conf. ISO 4014, 4032, 4762... (coeficient de frecare pges0,095) in
masura in care nu se prevede altceva.

Verificati cuplurile de strangere ale piulitelor si suruburilor la intervale regulate. Daca este
necesar, strangeti-le.

Momente de strangere pentru filete standard

Filet Moment de strangere MA (Nm)
(ririme chiesw) [ 53— T ——ws T35
2,7 4,0 4,7

M4 (SW7)

M5 (SW8) 5,5 8,1 9,5
M6 (SW10) 9,5 14 16,5
M8 (SW13) 21 30 36
M10 (SW16) a1 60 71
M12 (SW18) 71 104 122
M14 (SW21) 113 165 195
M16 (SW24) 175 255 300
M18 (SW27) 250 355 420
M20 (SW30) 350 500 580
M22 (SW34) 480 680 800
M24 (SW36) 600 860 1000
M27 (SW41) 880 1260 1470
M30 (SW46) 1200 1700 2000

Momente de strangere pentru filete fine

Filet Moment de strangere MA (Nm)
(riime o) s — T 00 ] 1o
22 32 38

M8x1 (SW13)

M10x1,25 (SW16) 43 63 74

M12x1,25 (SW18) 76 111 130
M12x1,5 (SW18) 73 108 126
M14x1,5 (SW21) 120 175 205
M16x1,5 (SW24) 183 265 315
M18x1,5 (SW27) 270 390 455
M20x1,5 (SW30) 380 540 630
M22x1,5 (SW34) 510 725 850
M24x2 (SW36) 640 910 1070
M27x2 (SW41) 930 1330 1550
M30x2 (SW46) 1300 1840 2150
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5.00.10 Lubrifianti de la Wirtgen Group

Aspecte generale

Solicitarile complexe si semnificative ale masinilor produse de Wirtgen Group au fost analizate in
colaborare cu producatorii principali de uleiuri minerale in cadrul unor lucrdri de dezvoltare si de
testare intensive, prin care s-au stabilit specificatiile optime si se utilizeaza la prima umplere in
fabricd. Rezultatul vorbeste de la sine:

O gama largad de lubrifianti de calitate premium dintr-o singura sursa si accesorii foarte functionale
Made in Germany pentru umplere si lubrifiere. Noii lubrifianti de la Wirtgen Group - elixirul vietii
pentru flota dumneavoastrd de masini si utilaje.

Lubrifianti de calitate premium

Lubrifiantii de la Wirtgen Group combina cele mai bune uleiuri de baza cu aditivi exceptionali in
specificatii ajustate. Rezultatul pentru dumneavoastra:

= Compatibilitate cu prima umplere

= Protectie optima impotriva uzurii

= Prevenirea perfectd a corodarii

= Stabilirea cauzei in caz de avarie

Lubrifiantii de la Wirtgen Group maresc astfel performantele si durata de viata a masinilor
dumneavoastra si genereaza o scadere constanta a costurilor de exploatare. De ce sa economisiti
unde nu trebuie?

Totul dintr-o singura sursa

Cilindrii HAMM - pot fi lubrifiati cu lubrifiantii corespunzatori de a Wirtgen Group adecvate,
dezvoltate special pentru diferite domenii de utilizare. Acesta rezulta intr-o gama sofisticata de
produse pentru a va oferi conditii optime de comanda, stocare si umplere.

Accesoriu de alimentare si lubrifiere

Va oferim suport pentru alimentare si Ungerea lubrifiere cu ajutorul accesoriilor foarte functionale
Made in Germany cum sunt de exemplu pompe cu rezervor i prese de unsoare.
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Tabele YV

Date tehnice

HAMM

Uleiul de motor D

Descriere

WIRTGEN GRO- Ulei de motor semisintetic ,Low SAPS” (cu continut re-
UP Engine Oil  dus de cenusa de sulfat, sulf si fosfor) cu tehnologie Fuel

~Low SAPS” Economy. Datorita continutului redus de cenusa de sulfat,

10W-30 particulele de ulei ars nu infunda filtrul de particule diesel
(DPF) al sistemului de tratare ulterioara a gazelor de esa-
pament.

WIRTGEN GRO- Ulei de motor semisintetic ,Low SAPS” (cu continut re-
UP Engine Oil  dus de cenusa de sulfat, sulf si fosfor) cu tehnologie Fuel

~Low SAPS” Economy. Datorita continutului redus de cenusa de sulfat,

15W-40 particulele de ulei ars nu infunda filtrul de particule diesel
(DPF) al sistemului de tratare ulterioara a gazelor de esa-
pament.

WIRTGEN GRO- Ulei de nouad generatie pentru motoare diesel, pe baza sin-

UP Engine Oil  teticd, nivel de performanta inalt3, ,Low SAPS” (cu continut

~Low SAPS” redus de cenusa de sulfat, sulf si fosfor). Uleiul de motor a

10W-40 MB fost dezvoltat in special pentru motoare diesel cu filtru de
particule DPF si sistem SCR (AdBlue). Contribuie la ocroti-
rea mediului prin emisiile mai reduse de gaze.

51 2210320
201 2210322
2081 2210323

10001 2118570
IBC

51 2573349
201 2573350
2081 2573351

51 2346869
201 2346870
2081 2346871

Ulei hidrautic [_]

Descriere

WIRTGEN GRO- Ulei hidraulic de inalta calitate cu mai multe domenii de uti-

UP Hydraulic Oil lizare si continut de zinc pentru cea mai buna protectie la

HVLP 32 uzura in conditii de exploatare solicitante. Pe baza specifi-
catiilor imbunatatite, acest ulei poate fi utilizat cu perioade
de schimbare foarte lungi.

WIRTGEN GRO- Ulei hidraulic de inalta calitate cu mai multe domenii de uti-

UP Hydraulic Oil lizare si continut de zinc pentru cea mai buna protectie la

HVLP 46 uzurad in conditii de exploatare solicitante. Pe baza specifi-
catiilor imbunatatite, acest ulei poate fi utilizat cu perioade
de schimbare foarte lungi.

WIRTGEN GRO- Ulei hidraulic de inalta calitate cu mai multe domenii de uti-

UP Hydraulic Oil lizare si continut de zinc pentru cea mai buna protectie la

HVLP 68 uzura in conditii de exploatare solicitante. Pe baza specifi-
catiilor imbunatatite, acest ulei poate fi utilizat cu perioade
de schimbare foarte lungi.

201 2118573

201 2065028
2081 2065029

10001 2118571
IBC

201 2118574
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Ulei hidraulic bio [__]

Descriere

WIRTGEN GRO- Ulei hidraulic multifunctional, biodegradabil din esteri sinte- 201 2118575
UP Bio Hydra- tici si aditivi fara cenusa, pentru proprietati de lubrifiere ex- 2081 2270558
ulic Oil 46 celente si ocrotirea mediului. Este prevazut cu etichetd ECO

pentru lubrifianti din UE.

WIRTGEN GRO- Ulei hidraulic multifunctional, biodegradabil din esteri sinte-

UP Bio Hydra- tici si aditivi fara cenusa, pentru proprietati de lubrifiere ex-

ulic Oil 68 celente si ocrotirea mediului. Este prevazut cu eticheta ECO
pentru lubrifianti din UE.

201 2124179

Ulei de transmisie O

Denumire Descriere

WIRTGEN GRO- Ulei mineral de transmisie de ultima generatie pentru apli- 51 2065030
UP Gear Oil catii multiple in transmisii si sisteme de actionare. Ofera 201 2065031
85W-90 cea mai bun3 protectie impotriva uzurii si oxidarii. Indica-

tie: Nu il utilizati la lagarele vibratorului HAMM si la trans- 208 | 2065032

misiile bandajelor.

Ulei de transmisie special <>

Denumire Descriere

WIRTGEN GRO- Ulei de transmisie special, sintetic si de inaltd performanta 51 1238051
UP Special Gear pentru lagarele vibratorului HAMM. Extrem de stabil la vari- 201 2065037
Qil atii de presiune si temperatura. Indicatie: Nu amestecati cu

uleiuri de transmisie minerale. 208 1 2065038

Ulei de transmisie special g

Descriere

pient|de co-

WIRTGEN GRO- Ulei de transmisie special, sintetic si de inaltd performanta 512571293
UP Special Gear pentru actionarea bandajelor HAMM. Extrem de stabil la 20 | 2571294
Oil variatii de presiune si temperatura. Indicatie: Nu ameste-

cati cu uleiuri de transmisie minerale. 208 | 2571300
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Date tehnice YV

Descriere Reci-
pient

WIRTGEN GRO- Unsoare cu multiple utilizari pentru aplicatii de ungere vari-

UP Multipurpo- ate, de exemplu pentru articulatii si lagare. Prin tehnologia

se Grease moderna a utilizarii aditivilor, unsoarea este foarte potrivita
in conditii de vibratie si socuri.

400 g 2065035

WIRTGEN GRO- Unsoare exclusiva pentru lubrifierea lagdrelor de bandaj

UP Drum Bea- HAMM. Extrem de stabil la variatii de presiune si tempera- 1 kg 1205757
ring Grease tura.

WIRTGEN GRO- Lubrifiant special de inalta performanta pentru utilizarea in

UP Drive Bea- lagarele de antrenare HAMM. Extrem de stabil la variatii de 1kg 1227114
ring Grease presiune si hidrofug.

WIRTGEN GRO- Unsoare pentru lubrifierea suportului schimbatorului WIR-
UP Quick Chan- TGEN la bandajele VC

ge Toolholder

Grease

480 g 2310279

Agentul de racire a motorului diesel O

Descriere Reci-
pient

WIRTGEN GRO- Agent anticorosiv, de racire si antigel pentru motoare die- 51 2173022
UP Antifreezing sel. 201 2173023
Compound

2081 2173024

Descriere

Wirtgen Gro-  Solutie perfecta pentru cilindrii compactori combinati si cu 51 2117378

up Asphalt Anti roti din cauciuc HAMM: impiedic3 lipirea bitumului pe pne-

Stick uri. Emulsia are la baza o solutie care nu este toxica, fiind 201 2117379
astfel biodegradabil3.

AdBlue®/DEF 32% solutie de uree ultrapura conform AUS 32. 101 2434706

2101 2090870
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Tabele
Date tehnice

5.01 Date tehnice

a Manualului de operare a fost utilizata nivelul de

@. La specificarea datelor tehnice pentru aceasta versiune

modificare valabil la aceasta data (vezi: Impressum: Data

modificare). In cursul dezvoltsrilor ulterioare aceste valori
se pot schimba prin modificarile efectuate la masina.

5.01.01 H 18i

penumire T e uniate

Dimensiuni si greutati

Greutate proprie fara cabina

Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fat3/spate

Latime de lucru/Latime maxima de lucru
Raza de bracaj interioara/exterioara
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem
de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversala maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti

= Roti cu janta

=  Umplere cu apa

= Clorurd de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventd/Turatie

Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie

17650 kg

18415 kg

11900/6515 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-12,0/(0-7,5) km/h/(mph)
53/58 %

30°
30 °

AW 23.1-26 12 PR
2 bucati

760 kg
210 kg
450 |

100 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
2,05 mm
30/1800 Hz/1/min
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Date tehnice Vv
pomire ] valore | _Unitate |

Treapta 2: Amplitudine maxima 1,22 mm
Directie

Unghi de virare in ambele directii 35°
Sistem de suspensii in sus si in jos 10 °

Capacitati de umplere

Combustibil 280 |

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului) 16|
AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 85 |
Diferential 17,51
Transmisie 71
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)

Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acusticd Ly, masurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12 v
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Tabele
Date tehnice

5.01.02 H18iP

Dimensiuni si greutati
Greutate proprie fara cabina
Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru

Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

18320 kg

19085 kg

12370/6715 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-12,0/(0-7,5) km/h/(mph)
56/61 %

30°
30°

TR 23.1-26 12 PR
2 bucati

850 kg
225 kg
500 |

125 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
1,93 mm
30/1800 Hz/1/min
1,14 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 71
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.03 H 20i

Dimensiuni si greutati
Greutate proprie fara cabina
Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru

Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

19340 kg

20105 kg

13200/6905 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-12,0/(0-7,5) km/h/(mph)
53/58 %

30°
30°

AW 23.1-26 12 PR
2 bucati

760 kg
210 kg
450 |

100 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
2,05 mm
30/1800 Hz/1/min
1,22 mm

35 2
10 °

280 |
16 |

© HAMM AG 2019 2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 251



bt HAMM
Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 71
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.04 H20iP

Dimensiuni si greutati
Greutate proprie fara cabina
Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru

Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

20020 kg

20785 kg

13680/7105 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-12,0/(0-7,5) km/h/(mph)
56/61 %

30°
30°

TR 23.1-26 12 PR
2 bucati

850 kg
225 kg
500 |

125 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
1,93 mm
30/1800 Hz/1/min
1,14 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 71
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.05 H 25i

Dimensiuni si greutati

Greutate proprie fara cabina

Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru
Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

24160 kg

24925 kg

13165/6830 kg
2140 mm
16650/8275 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-12,0/(0-7,5) km/h/(mph)
50/55 %

30°
30°

EM 23.5-R25 XTLA
2 bucati

1225 kg
550 kg
475 |
200 kg

0,25/(2,5)/[36,2] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
2,02 mm
30/1800 Hz/1/min
1,20 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 71
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.06 H 20iC

Dimensiuni si greutati
Greutate proprie fara cabina
Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru

Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

19470 kg

20235 kg

13330/6905 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-10,0/(0-6,2) km/h/(mph)
58/63 %

30°
30°

AW 23.1-26 12 PR
2 bucati

760 kg
210 kg
450 |

100 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
2,05 mm
30/1800 Hz/1/min
1,22 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 9l
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V

258 2661592 01_BAL_H18i_H20i_H25i_H25iVC_H268_ro © HAMM AG 2019



v HAMM

Tabele
Date tehnice

5.01.07 H20iCP

Dimensiuni si greutati
Greutate proprie fara cabina
Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru

Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

20140 kg

20905 kg

13800/7105 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-10,0/(0-6,2) km/h/(mph)
61/66 %

30°
30°

TR 23.1-26 12 PR
2 bucati

850 kg
225 kg
500 |

125 kg

0,17/(1,7)/[24,5] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
1,93 mm
30/1800 Hz/1/min
1,14 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 9l
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.08 H25iCP

Dimensiuni si greutati

Greutate proprie fara cabina

Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru
Raza de bracaj interioara/exterioarad
Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominala
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

Greutate totald, pe roti
= Roti cu jantad

=  Umplere cu apa

= Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Treapta 1: Frecventa/Turatie
Treapta 1: Amplitudine maxima
Treapta 2: frecventa/turatie
Treapta 2: Amplitudine maxima
Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)

24680 kg

25465 kg

17180/8285 kg
2140 mm
4200/6340 mm

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-10,0/(0-6,2) km/h/(mph)
61/66 %

30°
30°

EM 23.5-R25 XTLA
2 bucati

1225 kg
550 kg
475 |
200 kg

0,25/(2,5)/[36,2] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fata
27/1620 Hz/1/min
1,93 mm
30/1800 Hz/1/min
1,14 mm

35 2
10 °

280 |
16 |
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Date tehnice Yv
Dowmire | valowe | __Unitate |

AdBlue®/DEF 321
Agent de racire a motorului diesel 28 |

Ulei hidraulic 851
Diferential 17,51
Transmisie 9l
Vibrator dreapta/stanga 1,8/1,81

* Instalatia de climatizare (R134a) 1,6 kg
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly,, garantata 106 dB(A)
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ 104 dB(A)
Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca- 84 dB(A)
bina

Nivelul de presiune acusticd L,,, masurat la RO- 89 dB(A)
PS

Instalatia electrica

Tensiunea de lucru 12V
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Tabele
Date tehnice

5.01.09 H 25iVC

oenumire T  aoare | unitate

Dimensiuni si greutati

Greutate proprie fara cabina

Greutate de functionare cu cabina
Greutate pe axa din fata/spate

Latime de lucru/L3time maxima de lucru
Diametru bandaj fara scula

Suport sculd, numar

Raza de bracaj interioara/exterioara
Scula si accesorii

Inel de transport, numar

= Greutate totald pe inel de transport

=  Numar de segmente

= Greutate pe segment
Accesoriu picior batator, numar
= Greutate totala scule

» In3itime sculd

= Greutate pe sculd

Daltad cu coada rotunda pentru piatra, numar
= Greutate totald scule

» In3litime sculd

= Greutate pe scula

Dalta cu coada rotunda pentru piatra dura, nu-
mar

=  Greutate totalad scule

= Initime sculd

= Greutate pe scula

Motor diesel

Producator

Tip

Numar de cilindri

Putere (ISO 14396)/Turatie nominalad
Nivelul emisiilor UE/SUA

Mecanism de actionare a vehiculului
Viteza de deplasare in regim de lucru

Capacitatea de urcare a pantelor cu/fara sistem

de compactare dinamic

inclinarea longitudinald maxima admisa
inclinarea transversalda maxima admisa
Pneuri

Dimensiunile pneurilor

Numarul de pneuri

24510 kg
25260 kg
16770/8490 kg
2220 mm
1710 mm
150 bucati
4760/6980 mm

4 bucati
140 kg

3 bucati
46,5 kg

150 bucati
390 kg

35 mm
2,6 kg

150 bucati
325 kg

70 mm
2,2 kg

150 bucati
330 kg

70 mm
2,2 kg

Deutz

TCD 6.1 L6

6
160,0/2300 kW/1/min

V/Faza 4

0-8,0/(0-5,0) km/h/(mph)
61/66 %

30°
30°

EM 23.5-R25 XTLA
2 bucati
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Tabele
Date tehnice

v HAMM

pemumire T aoare T unitate

Greutate totald, pe roti

= Roti cu janta

= Umplere cu apa

»  Clorura de magneziu

Presiunea aerului

Cuplul de strangere al piulitelor de roata
Vibratie

Vibratie

Frecventa/Turatie

Amplitudine maxima

Directie

Unghi de virare in ambele directii
Sistem de suspensii in sus si in jos
Capacitati de umplere
Combustibil

Ulei de motor (la inlocuirea uleiului)
AdBlue®/DEF

Agent de racire a motorului diesel
Ulei hidraulic

Diferential

Transmisie

Vibrator dreapta/stanga

* Instalatia de climatizare (R134a)
Nivelul de putere sonora

Puterea acustica Ly, garantata
Puterea acustica Ly,, masurata reprezentativ

Nivelul de presiune acustica

Nivelul de presiune acustica L,,, mdsurat la ca-

bina

Nivelul de presiune acustica L,,, masurat la RO-

PS
Instalatia electrica
Tensiunea de lucru

1225 kg
550 kg
475 |
200 kg

0,25/(2,5)/[36,2] MPa/(bari)/[psi]
550 Nm

fat3
27/1620 Hz/1/min
2,09 mm

30 B
10 °

280 |

i6 1

321

28 |

851

17,51

i51

1,8/1,81
1,6 kg

106 dB(A)
104 dB(A)

84 dB(A)

89 dB(A)

12V
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Tabele

VV HAM M Schita cu dimensiuni

5.02 Schita cu dimensiuni

5.02.01 H 18i, H 20i, H 25i, H 20i C

Typ A
mm inch
H18i, H20i, H20i C | 2308 | 909
H25i 2508 | 987

o|&
Rlg
ol e
HE (s N
Smy,, - e ) |
= N [}
o|E a
5|9 %’{ X /
1410 ‘ 2140
55 : @3
A |

5.02.02 H18iP,H20iP,H20iCP,H25iCP

Typ A
mm inch
H18i P, H20i P, H20iCP | 2308 | 909
H25iCP 2508 | 987

2970
(116.9")

S E a Y N g
o= p +
L= e o o'vfe
e @ e o |, ) ¥
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Schita cu dimensiuni

5.02.03 H 25iVC

2970
(117

2320
(91.3%)

825
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v HAMM swmaige

5.03 Sigurante

AAVERTIZARE
Arsuri la sistemul electric al masinii!

Ranirea grava sau moartea persoanelor si daune materiale prin arsuri in cazul utilizarii unor
sigurante, care nu corespuns prescriptiilor.

= Utilizati doar sigurante prevazute de producator (nu utilizati sigurante cu valori de amper mai
fnalte).

= Nu suntati sigurantele.

Amplasarea sigurantelor indica un utilaj complet dotat. n functie de configuratia utilajului
(echipamentele suplimentare) locurile sunt ocupate de sigurante sau libere.

Tineti cont de autocolantul Amplasarea sigurantelor din camera motorului.

T
i—

N

e.;;‘i—.;;___-._ -

I &;

[1] Sigurante principale [2] Generator +

[3] Optiuni [4] Intrerupétor de baterie pentru unitatea
de comanda

[5] Sistem electric central [6] Cabina soferului

5.03.01 Compartimentul motorului

[1] Sigurante principale

FO1.1 Generator B+ 150 A
FO01.2 Reteaua de bord (borna 30) 100 A
F01.3 neocupat

F01.4 Aparat de comanda incalzire SCR 30 A
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[2] Generator

Poae_ laioaressuanisr T

Generator D+

[3] optiuni

 siguranis
F03.1 Deschidere confortabild capota 80 A
F03.2 incalzire stationara 40 A
F03.3 Rezerva (borna 15) 40 A
F03.4 fncilzire prefiltru de combustibil 40 A

[4] Intrerupitor de baterie pentru unitatea de comanda

Alocareasigurantior E—TT

fntrerup&tor de baterie pentru unitatea de comand3

5.03.02 Postul soferului
[5] Sistemul electric central

Alocareasigurantlor S

Alimentare cu tensiune cabina (borna 15) 60 A
F2 neocupat (borna 30) 25 A
F3 Dispozitiv de comanda motor diesel (borna 30) 30 A
F4 Lumina de pozitie stanga 5A
F5 Lumina de pozitie dreapta 5A
F6 Faza scurta dreapta 10A
F7 Faza scurtd stanga 10A
F8 Comutator pornire aprindere, tablou de bord, mansa de 7,5A

comanda
F9 Girofar 10A
F10 Priza cotiera 12 V 10 A
Fi1 Microcontroler RC iesiri putere partea 1 i5A
F12 Cabin3 (borna 30) 10 A
F13 HCN, GPS (borna 30), OPRIRE DE URGENTA 10 A
Fi4 neocupat (borna 30) 20 A
F15 Modul de iluminare (borna 30) 10A
F16 Microcontroler RC electronica 5A
F17 Microcontroler RC iesiri putere partea a 2-a i15A
Fi8 Sistemul de semnalizare a avariilor, semnalizatorul de di- 10A

rectie (borna 30)
F19 Priza cabina/ROPS 12 V iS5 A
F20 Far de lucru fata 15 A
F21 Far de lucru spate i15A
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Tabele
Sigurante

F22
F23
F24
F25
F26
F27
F28
F29

F30
F31
F32
F33
F34

[2] Optiuni 1

Modul de iluminare (borna 15)

Faza lungd

Far de mers inapoi, alarma de marsarier (Backup-Alarm)
Consola scaun, incdlzire scaun sofer

Microcontroler senzori

Claxon de semnalizare

neocupat (borna 15)

Masuratorul de compactare HCQ, HCM, unitate de coman-
da telematica motor diesel (borna 15)

neocupat (borna 15)

AGR

Calitate, nivel, temperatura AdBlue®/DEF
Senzori NOx

Sistem HCQ

10A
15A
10A
10 A
3A
15A
10 A
10A

5A
15A
5A
15A
10A

rociie | locarea sigurantio T S

F06.1

F06.2
F06.3
F06.4
F06.5
F06.6
F06.7
F06.8

Sistem de iluminare a instrumentelor si sistem de ilumina-
re a placutei cu numar de inmatriculare

Borna 30

fncalzirea cabinei

Stergator fata

Stergator spate, pompa de spalare

Radio, tahograf

Ventilator instalatie de climatizare

Circuit de comanda instalatie de climatizare

Soclul pentru testul de siguranta face posiila verificarea unei sigurante.
Cand dioda verde de lumina luceste siguranta este functionala.

SA

5A
15A
10A
10 A
10A
25 A
5A
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Dispozitive suplimentare

v HAMM

6 DISPOZITIVE SUPLIMENTARE

Instructiunile de
siguranta

fn acest capitol se descriu montarea si demontarea, operarea si
intretinerea echipamentelor auxiliare.

1 Utilizati si piesele cuprinse in pachetul de livrare. Acestea
pot fi diferite de cele specificate in lista de piese din cauza
dezvoltarii produselor!

Sectiunea "Dispozitive suplimentare” descrie componentele masinii,
care pot fi puse in functiune suplimentar fata de echiparea descrisa
in acest manual.

TOATE indicatiile de avertizare si de siguranta descrise in capitolul
Operare si intretinere trebuie respectate si la dispozitivele auxiliare:

= "Informatii importante referitoare la operarea masinii"
= "Informatii importante cu privire la lucrarile de intretinere"

D) . Respectati instructiunile din manualul de siguranta in
timpul tuturor activitatilor desfasurate!
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v HAMM

Dispozitive suplimentare
Protectia contra rasturnarii (ROPS)

6.00 Protectia contra rasturnarii (ROPS)

Montajul

Controlul vizual

Dispozitivul de siguranta ROPS (cabina/cadru de sigurantd) este
o structurd de siguranta in cazul rasturnarii masinii. Aceasta nu
permite ca soferul sa fie strivit de greutate mare a utilajului.

fn cazul in care cadrul de sigurantd ROPS a fost demontat de pe
utilaj in vederea transportului sau a reparatiilor, acesta trebuie
remontat in mod corespunzator inainte de utilizarea utilajului.

AAVERTIZARE

Utilajul are o greutate proprie mare!

Ranirea grava sau moartea persoanelor prin calcare la
rasturnarea accidentald a masinii.

= Utilajul poate fi operat doar daca dispozitivul de siguranta
ROPS este montat in mod corespunzator si cu centura de
sigurantd pusa.

= In cazul identificdrii unor deficiente ale dispozitivului de
siguranta ROPS sau ale sistemului de fixare a acestuia,
operarea utilajului este interzisa.

AAVERTIZARE

Dispozitivul ROPS are o greutate proprie mare!

Pericol de ranire si de moarte prin strivire sau prindere in timpul

montajului.

» Efectuati lucrarile de montaj pe o suprafata sigura (plana, cu
o capacitate portanta suficientd, orizontala).

» Executati lucrarile de montaj doar cu motorul stins.

= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate.

= Nu stationati sub sarcinile suspendate.

|/ 0 . Respectati indicatiile de service referitoarea la montarea
A dispozitivului ROPS.

» Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate. Respectati
greutadtile [vezi placuta de fabricatie a dispozitivului de
siguranta ROPS).

» Ridicati dispozitivul de sigurantd ROPS pe platforma si orientati-
| catre orificiile de fixare.

» Fixati dispozitivul de siguranta ROPS la locul soferului cu
suruburi. Respectati cuplul de strangere prevazut.

Cadrul utilajului din zona de prindere a sistemului ROPS nu are voie
sa fie deformat, indoit sau rupt (deformare).

Elementele de consolidare ale dispozitivului de siguranta ROPS
nu au voie sa fie ruginite, sa aiba deteriorari, fisuri sau rupturi
deschise.

Toate imbinarile prin insurubare ale elementelor de consolidare
trebuie s3 corespunda specificatiilor prescrise si sa fie bine stranse
(respectati cuplurile de strangere). Suruburile si piulitele nu trebuie
sa fie deteriorate, indoite sau deformate.
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Dispozitive suplimentare wW H AM M
Protectia contra rasturnarii (ROPS)

Orice modificare sau reparare / indreptare a elementelor de
rigidizare este interzisa.
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VV H AM M Dispozitive suplimentare
Structurad de protectie impotriva obiectelor care cad (FOPS)

6.01 Structura de protectie impotriva obiectelor care
cad (FOPS)

Dispozitivul de siguranta FOPS este o constructie care impiedica
ranirea soferului cauzata de obiectele care cad.

Daca este disponibil dispozitivul de siguranta FOPS este integrat, in
functie de dotarea masinii, in acoperisul cabinei, in parasolar sau
n acoperisul contra ploii si z3pezii. in cazul acesta, numirul de
identificare al FOPS este indicat pe placuta cu date tehnice ROPS.

fn cazul in care o constructie cu dispozitivul de sigurantd FOPS
a fost demontata de pe utilaj in vederea transportului sau a
reparatiilor, aceasta trebuie remontata in mod corespunzator
fnainte de utilizarea utilajului.

Montajul ° . Montarea sau inlocuirea componentelor FOPS deteriorate
poate fi efectuatd numai de catre personalul de specialitate
calificat. Informati serviciu de asistenta pentru clienti!
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Dispozitive suplimentare
Girofar

v HAMM

6.02 Girofar

6.02.01 Tabel sinoptic

6.02.02 Descriere

[1] Girofar montat [2] Tub de contact

[31] Surub de fixare [4] Contact

Girofarul este o lumina portocalie de avertizare, care distribuie
lumina in unghi de 360°.

Girofar serveste la recunoasterea, marcarea, si asigurarea optica a
locurilor de pericol.

6.02.03 Montarea/demontarea

AAVERTIZARE

Lucrari deasupra indltimii podelei!

Ranire prin cadere.

= Toate lucrarile deasupra indltimii podelei trebuie efectuate de
pe o scara stabilad sau de pe o platforma de intretinere.

= Pentru atingerea locurilor de montare de la masina, utilizati
trepte de urcare si trepte stabilite. Nu va urcati pe alte
componente ale masinii sau de montare.
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v HAMM

Montarea si demontarea
girofarului

Montarea/demontarea
girofarului

Dispozitive suplimentare
Girofar

Rabatati capacul de protectie [2] la o parte.

Asezati girofarul cu orificiul de suport [3] pe tubul de contact
[1] si impingeti girofarul in interior pana la capat.

Astfel stabiliti conexiunea electrica.

Strangeti surubului de fixare [4].

3

&,

4

Desprindeti surubul de fixare [4] si scoateti girofarul [3] de pe
tubul de contact [2].
fnchideti tubul de contact [2] cu capacul de protectie [1].

Depuneti girofarul [3] in cabind pe suportul [5].
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Girofar rabatabil

Pentru reducerea inaltimii masinii la transportul cu remorca cu
sasiu coborat sau camion, girofarul poate fi deplasat cu 90° grade.

» Pentru transport aduceti girofarul in pozitia de blocare 0.
» Pentru regim de lucru aduceti girofarul in pozitia de blocare I.

6.02.04 Manevrarea

Pornirea girofarului » Apasati comutatorul girofarului [1] la panoul de operare.
LED-ul de control lumineaza: Girofarul [2] se aprinde.
Oprirea girofarului » Apasati comutatorul girofarului [1] la panoul de operare Tnca o

data.
v LED-ul de control este stins: Girofarul [2] este stins.
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6.02.05 Intretinere

AAVERTIZARE

Lucrari deasupra inaltimii podelei!
Ranire prin alunecare.

» Lucrdrile de intretinere si de reparatii trebuie efectuate de pe
o scara stabild sau de pe o platforma de intretinere.

= Pentru a ajunge la zonele de intretinere la utilaj utilizati
trepte sau platforme corespunzatoare. Nu urcati pe utilaj si
ansamblele montate.

'ﬂ" Praful sau nisipul pot afecta functionarea girofarului.

Curatarea

» Curatati girofarul doar cu un burete si apa cu sdpun.
» Nu curatati girofarul cu jet de apa sau curatitor sub presiune.

intretinere

» Daca este nevoie curdtati contactele cu un spray de contact.
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6.03 Supravegherea spatiului din spatele utilajului

6.03.01 Tabel sinoptic

6.03.02 Descriere

6.03.03 Manipulare

[1] Camerd [2] Ecran cabina

3] Comutator AUTO
POWER

Sistemul de monitorizare prin camera pentru supravegherea
spatiului din spate imbunatateste vederea in spatele cilindrului.
Sistemul ofera posibilitatea supravegherii spatiului din spate si in
timpul deplasarii.

Sistemul ofera un suport soferului, in orice caz nu-i distrage atentia
de la sarcinile de manevrare ale utilajului.

HAMM nu este responsabil pentru daunele aparute in urma utilizarii
incorecte sau functionarii eronate a produsului.

La efectuarea oricaror lucrari, respectati si instructiunile de
utilizare ale producatorului componentelor.

Monitorul permite activarea automata a sistemului chiar de la
pornirea aprinderii sau manuala prin apasarea butonului [3] (,AUTO
POWER").

Selectare AUTO POWER ON/AUTO.

Cand aprinderea este PORNITA sistemul porneste automat.
v Cand aprinderea este OPRITA sistemul se opreste automat.

» Selectare AUTO POWER OFF.
v La pornirea aprinderii sistemul poate fi pornit si manual.
v Cand aprinderea este OPRITA sistemul se opreste automat.

Monitorul se adapteaza automat la luminozitatea din jur cu ajutorul
senzorului.
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Supravegherea spatiului din spatele utilajului

AAVERTIZARE

Lucrari deasupra inaltimii podelei!
Ranire prin alunecare.

» Lucrdrile de intretinere si de reparatii trebuie efectuate de pe
o scara stabild sau de pe o platforma de intretinere.

» Pentru a ajunge la zonele de intretinere la utilaj utilizati

trepte sau platforme corespunzatoare. Nu urcati pe utilaj si
ansamblele montate.

Ingrijire Curatati monitorul si camera la intervale regulate cu o carpa moale,
usor umezita.

Eliminare Predati aparatul doar la siturile de reciclare a aparatelor electrice si
electronice.
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6.04 Tahograf

6.04.01 Tabel sinoptic

6.04.02 Descriere

Viteza de deplasare

[1] Tahograf [2] Sertar pentru foaia de
inregistrare

[3] Foaie de inregistrare

Dupa pornirea instalatiei electrice, tahograful inregistreaza pe foaia
de Tnregistrare operatiile executate cu masina. De acestea apartin
printre altele:

= Orele de deplasare si orele de oprire

= Viteza de deplasare

= Amplitudinea de vibratii

= Turatia vibratorului

Pe ecranul tahografului se afiseaza viteza de deplasare [1] cu o
zecimald. Punctul de pe ecran marcheaza punctul de separare.
Pe foaia de inregistrare [2] viteza se indicd de asemenea cu o
zecimala. Exemplu: O curba de 105 km/h corespunde vitezei de
10,5 km/h.
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Turatia vibratorului

Amplitudinea de vibratii

Dispozitive suplimentare
Tahograf

Frecventa rotationala [4] a vibratorului se inregistreaza pe foaia

de inregistrare pe verso. fnregistrarea indica rotatiile pe minut. De
asemenea se inregistreaza si pornirea instalatiei electrice (instalatie
electrici PORNITA/OPRITA) [5].

Domeniul [3] sub viteza de deplasare [2] se refera la amplitudinea
de vibratii. Bara mai groasa indicd o amplitudine mare, iar cea
subtire o amplitudine mic3. In cazul masinilor cu vibrator dublu se
inregistreaza preferential vibratiile de la bandajul din fata. Daca
masina functioneaza cu o amplitudine mixt3, adicd unul dintre
bandaje cu o amplitudine mai mare si unul cu o amplitudine mai
mica, pe foaia de inregistrare se va indica amplitudinea mai mare.

6.04.03 Manevrarea

Operarea tahografului este descrisa in manualul de operare a
producdtorului. Acesta corespunde starii existente la livrarea
masinii.
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v HAMM

6.05

6.05.01

6.05.02

Lama de impingere

Lama de impingere are o greutate mare!

Raniri grave sau moartea prin strivire sau prinderea membrelor in

timpul montarii.

= Efectuati lucrarile de montaj pe o suprafata sigura (plana, cu
o capacitate portanta suficienta, orizontald).

= Executati lucrdrile de montaj numai cu motorul oprit.

Efectuati lucrarile de montare/intretinere doar cu lama de

fmpingere coborata.

= Nu va deplasati sub lama de impingere ridicata.

= Nu stationati sub sarcinile suspendate.

Tabel sinoptic

Descriere

[1] Lama de impingere [2] Margine de uzurd

[3] Cilindri hidraulici [4] Indicator de pozitie

Lama de impingere este optima pentru imprastierea si netezirea
gramezilor de dimensiuni mai mici. Lama de Tmpingere poate fi
folosita si pentru umplerea gropilor.
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Lama de impingere

6.05.03 Manipulare

Activarea pozitiei flotante

v

Apasati tasta [3].
Pozitia flotanta este activa.

Lama de impingere [5] se adapteaza in functie de denivelarile
solului.

<

v LED-ul de control[4] se aprinde.

Daca este activata pozitia flotanta cu lama de
impingere ridicatd, lama de impingere coboara pe sol si
ramane libera.

Dezactivarea pozitiei flotante

Apasati tasta [1] sau [2].
Pozitia flotantad este dezactivata.

Lama de impingere [5] nu se adapteaza in functie de
denivelarile solului.

v LED-ul de control [4] este stins.

Coborati lama de impingere

» Apasati in sus tasta [1] de la mansa de comanda si mentineti-o
apdsata pana cand se atinge pozitia dorita.

v Lama de impingere [5] coboara.

Ridicare lama de impingere

» Apasati in sus tasta [1] de la mansa de comanda si mentineti-o
apasata pana cand se atinge pozitia dorita.

v Lama de impingere [5] se ridica de pe sol.

Pozitia lamei de impingere relativ la structura poate fi
evaluatad prin intermediul indicatorului de pozitie [6].
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v HAMM

6.05.04 intretinere

Lubrifierea boltului
cilindrului de ridicare

Tabel sinoptic privind
ingrijirea

Lubrifierea boltului
cilindrului de ridicare

La toate lucrarile de intretinere se vor respecta in principiu
indicatiile din capitolul "Informatii importante privind
lucrarile de intretinere”.

A Este admis numai lubrifiantul cu acest marcaj ("Date tehnice",
pagina 232 si urmatoarele).

Lucrari de intretinere de baza
» Indepéartati depunerile de mizerie de la lama de impingere.

» Verificati daca suruburile de la consola sunt bine fixate.

» Schimbati marginea de uzura la timp util pentru a evita
deteriordrile corpului de lama.

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Lubrifiati niplul de ungere [1] (cate 2 bucati).

La fiecare 250 de ore de functionare

=CA Lubrifierea lagarelor
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Lama de impingere

» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

» Lubrifiati niplul de ungere [1] (cate 2 bucati).

Lubrifierea boltului de
deviere
» Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
» Lubrifiati niplul de ungere [1] (2 bucati).
Verificarea/inlocuirea APRECAUTIE

marginii de uzura .
Greutate mare a marginii de uzura!

Raniri prin strivire sau prindere.
= Inlocuiti marginea de uzurd cu ajutorul a 2 persoane.
= Purtati echipamentul personal de protectie.

Conditie: proeminenta marginea de uzurd [1] < 3 mm.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Desfaceti toate imbinarile filetate [2] si indepartati suruburile.
Rotiti marginea de uzura sau inlocuiti-o eventual.

vy v v.v

Introduceti toate suruburile [2] si strangeti-le.
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Compactoare picior batator Vv HAM M
6.06 Compactoare picior batator

A PERICOL

Traversarea cu cilindrul compactor!

Raniri foarte grave sau moartea prin traversarea cu cilindrul

compactor in timpul lucrarilor de montaj.

= Asigurati-va ca in timpul miscarii masinii nu se afla persoane
in zona de pericol a masinii.

= Amplasati placute de avertizare pentru asigurarea zonei de
pericol.

= Chiar si in cazul parasirii temporare locului soferului, scoateti
cheia din contact.

= Pentru a evita conectarea neintentionata a masinii de catre
terti: amplasati o placuta de avertizare la postul soferului,
care indica asupra activitatilor care au loc la masina.

AAVERTIZARE
Greutate mare!
Pericol de ranire si de moarte prin strivire sau prindere in timpul
montajului.
= Efectuati lucrarile de montaj pe o suprafata sigura (plana, cu
o capacitate portanta suficientd, orizontald).
= Executati lucrdrile de montaj doar cu motorul stins.
= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate.
= Nu stationati sub sarcinile suspendate.

ATENTIE

Greutate mare a carcaselor picioarelor batatoare!

Deteriorari la masind la montarea/demontarea carcaselor

picioarelor batatoare.

= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate si cu o
capacitate portanta suficienta.

= Lucrarile se vor efectua numai cu 2 persoane.

= Utilizati franghii de siguranta.

= Componentele care pot fi deteriorate se vor demonta inainte

Masina trebuie deplasat3 la montare si demontare.
Asigurati-va ca in fata si in spatele masinii se afla destul
loc, astfel incat aceasta sa poata fi deplasata in fata si in
spate.
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6.06.01 Tabel sinoptic

[1] imbinare insurubati [2] imbinare insurubati
exterioara exterioara 2/2

[31 imbinare ingurubats
internd

6.06.02 Descriere

Cu carcase ale picioarelor batatoare, un cilindru compactor neted
poate fi modificat rapid si ieftin intr-un cilindru compactor cu
picioare batatoare. Datoritda maririi suprafetei evidente, zona de
utilizare a produsului dumneavoastra poate fi extinsa foarte simplu
la soluri de amestec coezive si nisipoase, precum si la soluri coezive
si foarte coezive.

6.06.03 Demontarea carcaselor picioarelor batatoare

Pregatiri

» Asezati cilindrul compactor pe o suprafata plana, sigura si
curata.

Curatati cu atentie bandajul si carcasele picioarelor batatoare.
Amplasati marcajul [1] asa cum este reprezentat mai sus.
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Demontarea stergatoarelor bandajului picioarelor

batatoare
Vari iaptﬁ cu racloare =-»=| "Reglarea pozitiei de service a racloarelor combinate”,
combinate pagina 298

Varianta cu stergatoare
pentru bandaj de picior
batator

@ fn functie de tipul cilindrului si de varianta carcaselor
picioarelor batdtoare, dintii stergatoarelor nu sunt montate
pe stergatoare, ci direct pe traversa. in acest caz montati

doar dintji stergatori din fata si din spate pe traversa/de la
traversa.

» Asigurati stergatoarele din fata [1] si din spate cu o curea
rotunda.

Desfaceti suruburile [2] de la stergatoare [1].

Demontati stergatorul din fata [1] si stergatorul din spate.
Demontati dintii stergatorului [3].

Curatati temeinic stergatorul [1] si dintii stergatorului [3].

v v.v.v

Demontarea carcaselor picioarelor batatoare

Faceti accesibile imbinarile ingurubate.
Desfaceti imbindrile ingurubate interne.

Deplasati masina incet in spate, pana cand urmatoarele imbinari
fnsurubate se afla in sus.

Desfaceti imbindrile insurubate interne.

Repetati procesul, pana cand sunt desfacute toate imbinarile
fnsurubate interne.

v Carcasele picioarelor batdtoare sunt fixate numai cu imbinarile
fnsurubate exterioare.
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Demontarea carcasei picioarelor batatoare 1 din 3

Carcasele picioarelor batatoare se afla sub tensiune!

Prin reculul carcasei picioarelor batatoare la desurubarea
ultimului surub se poate ajunge la raniri grave.
» Desprindeti surubul incet.

= Nu-l asezati pe piciorul batator.
» Luati o pozitie sigura langa cilindrul compactor.

Conditie: imbindrile insurubate exterioare sunt accesibile de sus.

» Asigurati carcasa piciorului batator [1] cu dispozitivul de ridicare
[2] la suporturile prevazute in acest sens.
Tensionati putin dispozitivul de ridicare.
Desfaceti imbinarile ingurubate ale carcaselor 1 din 3 si 3 din 3.
Desfaceti imbinarile ingurubate ale carcaselor 1 din 3 si 2 din 3.
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v HAMM

» Ridicati si scoateti cu atentie cu macaraua carcasa piciorului

batator.

» Carcasa piciorului batdtor 1 din 3 este demontata.

Demontarea carcasei picioarelor batatoare 2 din 3

ATENTIE

Transmisie nefavorabila a fortei!

Deteriorari la masina si carcasele picioarelor batatoare prin
transmisie nepotrivita a fortei la indepartarea ultimului picior
batator.

Nu deplasati cilindrul mai departe de a trei carcasa a piciorului
batator.

Deplasati-va incet inainte pe carcasa piciorului batator [1],
pana cand masina se afla pe ultimul rand continuu de picioare
batadtoare.

Asigurati accesibilitatea imbinarilor insurubate [3].

Asigurati stabilitatea masinii.

Asigurati carcasa piciorului batator [2] cu dispozitivul de ridicare
in suporturile prevazute in acest sens.

Pretensionati dispozitivul de ridicat.

Desfaceti ultimele imbinari insurubate ale carcaselor picioarelor
batatoare 2 din 3 si 3 din 3.

Ridicati si scoateti cu atentie carcasele picioarelor batatoare cu
ajutorul dispozitivului de ridicare.

Carcasa piciorului batdtor 2 din 3 este demontata.
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Demontarea carcasei picioarelor batatoare 3 din 3

» Deplasati-va cu spatele, pana cand carcasa piciorului batator 3
din 3 se afla in mijloc sub bandaj.

Fixati lantul de carcasa piciorului batator 3 din 3.

Ridicati cilindrul compactor [1] pe ambele laturi cu dispozitivul
de ridicare [2] (sarcina de ridicare cel putin 60 % din greutatea
masinii, vezi pagina 247).

» Trageti cu lantul carcasa piciorului batator 3 din 3 de sub
bandaj.
Coboréti cilindrul.

v Carcasa piciorului batator 3 din 3 este demontata.

Montarea stergatoarelor cu bandaj neted

Varianta cu racloare
combinate =.5=| "Anularea pozitiei de service pentru racloarele combinate”,
pagina 299

Varianta cu stergatoare
pentru bandaj neted

» Asigurati stergatoarele din fata [1] si din spate cu curea rotunda
si ridicati-le la naltimea orificiilor.

» Montati cu suruburi stergdtoarele din fata [1] si din spate [2].
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Compactoare picior batator

» Reglati stergatoarele (vezi pagina 216).

v Stergatoarele sunt montate si reglate.

Comutare pe bandaj
neted

Deschideti cutia electrica de sub treapta.
Pozitionati comutatorul [1] pe bandaj neted.

vy vyy

Verificati regimul de functionare (bandaj neted) la bord.

<

Masina este reglata pentru functionarea cu bandaj neted.
6.06.04 Montarea carcaselor picioarelor batatoare

Daca intre bandaj si carcasele picioarelor batatoare se
afla corpuri strdine, atunci montarea nu este posibila.
indepértati murdériile grosiere si pietrele dintre bandaj si
carcasele picioarelor batdtoare.

Montati carcasele picioarelor batatoare in ordinea corecta.
Sunt posibile succesiunile 1-2-3; 2-3-1;3-1-2.
Verificati marcajele de la carcasele picioarelor batatoare.
Pregatiti carcasele picioarelor batatoare in ordinea corecta.
Pregadtirea

Curatati bandajul si carcasele picioarelor batatoare.

Demontarea stergatoarelor pentru bandajul neted

Varianta cu racloare =-5=| "Reglarea pozitiei de service a racloarelor combinate”,
combinate pagina 298
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Varianta cu stergatoare
pentru bandaj neted

» Asigurati stergatoarele din fata [1] si din spate cu o curea
rotunda.

Desfaceti suruburile [2] de la stergdtoare [1].
Demontati stergadtorul din fata [1] si stergatorul din spate.

Montarea carcasei picioarelor batatoare 1 din 3

» Ridicati cilindrul compactor [1] pe ambele laturi cu dispozitivul
de ridicare [2] (sarcina de ridicare cel putin 60 % din greutatea
masinii, vezi pagina 247).

» Alternativ ridicati cilindrul compactor [1] cu 2 cricuri hidraulice
[3] in locurile prevdzute pentru acest lucru.

Asezati carcasa piciorului batator 1 din 3 sub bandaj.
Coborati cu atentie cilindrul.
v Carcasa piciorului batator 1 din 3 este cuplata.
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v HAMM

Montarea carcasei picioarelor batatoare 2 din 3

ATENTIE

Transmisie nefavorabila a fortei!

Deteriorari la masinad si carcasele picioarelor batdtoare prin
transmisie nepotrivitd a fortei la indepartarea primului picior
batator.

Nu deplasati cilindrul mai departe de primul picior batator.

Deplasati-va incet inainte pe carcasa piciorului batator 2 din

3 [2], pana cand masina se afla pe ultimul rand continuu de

picioare batatoare.

Asigurati accesibilitatea imbinarilor insurubate [3].

Asigurati stabilitatea masinii.

Asigurati carcasa piciorului batator 2 din 3 [2] cu dispozitiv de

ridicare in suporturile prevazute pentru acest lucru.

Pozitionati pe bandaj [1] carcasa piciorului batator 2 din 3 peste

carcasa piciorului batator 1 din 3.

Strangeti imbinarile ingurubate exterioare [3] cu mana (surub;

2 saibe; piulitd).

Centrati carcasele picioarelor batatoare cu bare de montare

astfel, incat

= 53 fie in mijloc pe bandaj si

= orificiile carcaselor picioarelor batatoare care urmeaza sa fie
insurubate, sa fie exact fata-in fata.

Carcasa piciorului batdtor 2 din 3 este montata.
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Montarea carcasei picioarelor batatoare 3 din 3

» Faceti accesibile imbinarile insurubate exterioare ale carcaselor
picioarelor batdtoare 1 din 3 si 2 din 3.

» Ridicati carcasa piciorului batator 3 din 3 [1] cu dispozitivul de
ridicare la suporturile prevazute pentru acest lucru si asezati-o
pe bandaj.

» Introduceti la exterior suruburile de montaj (nu sunt cuprinse
in livrare, alegeti mai lungi decat suruburile de legaturd) intre
carcasele picioarelor batatoare 1 din 3 si 3 von 3 si strangeti-le
cu mana.

» Agatati dispozitivul de ridicare in carcasa piciorului batator 1 din
3[2].

» Trageti cu atentie spre bandaj [2] carcasa piciorului bat3tor 1
din 3 cu dispozitivul de ridicare, pana cand aceasta se afla la
bandaj.

Repetati procesul pentru carcasa piciorului batator 2 din 3 [3].
Introduceti la exterior suruburile de montaj (nu sunt cuprinse
in livrare, alegeti mai lungi decéat suruburile de legaturd) intre
carcasele picioarelor batatoare 2 din 3 si 3 von 3 si strangeti-le
cu mana.

v Toate carcasele picioarelor batatoare sunt fixate si insurubate
partial.

» Strangeti cu mana imbindrile insurubate ale orificiilor interne
[4].

» Inlocuiti suruburile de montare de la carcasele picioarelor
batatoare din exterior prin suruburi de legatura.
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» Strangeti imbinarile filetate din exterior si interior cu cuplul de
torsiune prescris.

» Repetati de mai multe ori strangerea imbinarilor insurubate.
v Toate carcasele picioarelor batatoare sunt fara tensiune.

Montati stergatorul bandajului de picior batator

Varianta cu racloare =.5=| "Anularea pozitiei de service pentru racloarele combinate”,

combinate pagina 299

Varianta cu stergatoare
pentru bandaj de picior
batator

picioarelor batdtoare, dintii stergatoarelor nu sunt montate
pe stergatoare, ci direct pe traversa. fn acest caz montati
doar dintii stergatori din fata si din spate pe traversa/de la
traversa.

@ fn functie de tipul cilindrului si de varianta carcaselor

» Asigurati stergatoarele din fata [1] si din spate cu curea rotunda
si ridicati-le la indltimea orificiilor suruburilor.

Montati cu suruburi stergatoarele din fata [1] si din spate [2].
Montati dintii stergatori [3] in mijloc intre picioarele batator.
Reglati distanta dintre dintii stergatori [3] si bandaj la 2 cm.
Stergatoarele sunt montate si reglate.

« vrvy
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Comutare pe bandaj cu
picioare batator

Deschideti cutia electricd de sub treapta.

Pozitionati comutatorul [1] pe bandajul cu picior batator.
Verificati regimul de functionare (bandaj cu picior batator) la
bord.

v Masina este reglata pentru functionarea cu bandaj cu picior
batator.

6.06.05 Intretinere

La toate lucrdrile de intretinere se vor respecta in principiu
indicatiile din capitolul "Informatii importante privind
lucrarile de intretinere™.

Tabel sinoptic privind La fiecare 10 ore de functionare
ingrijirea
3 Verificati imbindrile filetate de la carcasele picioarelor bata-
toare
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6.07 racloare combinate

AAVERTIZAR
Greutate mare a stergatoarelor combinate!
Raniri grave sau moartea prin strivire sau prinderea membrelor in
timpul montarii.
= Efectuati lucrarile de montaj pe o suprafata sigura (plana, cu
o capacitate portanta suficienta, orizontald).
= Executati lucrdrile de montaj numai cu motorul oprit.
= Utilizati dispozitive si mijloace de ridicare adecvate si cu o
capacitate portanta suficienta.
= Utilizati manete rotative adecvate.
= Efectuati lucrari de modificare cu cel putin 2 persoane.

Pentru demontarea si montarea carcaselor picioarelor batatoare,
respectiv bandajelor netede, stergdtorul combinat trebuie adus in
pozitia de service.

6.07.01 Reglarea pozitiei de service a racloarelor combinate

Pentru demontarea si montarea carcaselor picioarelor

ﬁ bat3toare si pentru demontarea si montarea stergatoarelor
bandajului neted, stergatorul combinat poate ramane in
aceasta pozitie.

Lucradrile se vor efectua de cdtre 2 persoane.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.
Desfaceti suruburile [1] si [2] de pe ambele parti ale
stergatorului combinat [6].

» Impingeti cu méana stergitorul combinat [6] de pe bandaj, pan3
cand este atinsa pozitia finalda (canalul surubului [2] la finalul
gaurii alungite).

» Introduceti o maneta rotativa [4] adecvatad in manson [3] la
stergatorul combinat.
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» Apasati in jos maneta rotativa [4] pentru asigurarea
stergatorului combinat (a 2-a persoana!).

» Indepirtati suruburile [1] de pe ambele parti. Suruburile [2]
raman desfdcute in pozitia lor.

» Pivotati in jos stergatorul combinat cu ajutorul manetei rotative,
pana cand maneta rotativa se afla la traversa [5] (a 2-a
persoana!l).

» Strangeti suruburile [2] pe ambele parti.

v Stergatorul combinat este asigurat in pozitia de service.

6.07.02 Anularea pozitiei de service pentru racloarele combinate

Lucrdrile se vor efectua de catre 2 persoane.

Opriti motorul diesel si scoateti cheia din contact.

Introduceti o maneta rotativa [4] adecvata in mansonul [3] de
la stergatorul combinat [6].

» Apasati in jos maneta rotativa [4] pentru asigurarea
stergatorului combinat (a 2-a persoana!).

» Desfaceti suruburile [2] de pe ambele parti de la stergatorul
combinat [6].

» Pivotati in sus stergatorul combinat prin apasarea manetei
rotative, pana cand gaura filetatd de la stergatorul combinat si
gaura alungita se afla fatd-n fata la traversa (a 2-a persoana!).

» Asigurati stergatorul combinat in aceasta pozitie cu cricuri.

v Stergatorul combinat este desfacut.
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6.07.03 Reglarea racloarelor combinate

» Centrati orificiile tablelor distantiere [4] fata de orificiile filetate
de la stergatorul combinat si de la gaurile filetate.

» Insurubati lejer suruburile [1] si [2], astfel incat sterg&torul
combinat s3 nu mai fie pivotabil, insd sa ramana deplasabil.
fndepértati cricul.

Reglati stergdtoarele (vezi pagina 216, vezi pagina 217)

6.07.04 Demontarea/montarea stergatoarelor cu bandaj neted

Demontarea stergatorului

fndepartati suruburile [1] si [2].
Scoateti stergatorul bandajului neted [4], fierul lat [3] si fierul
lat cotit [5].

» Inchideti cu dopuri (in pachetul de livrare) g&urile filetate
deschise de la stergatorul combinat.

» Reglati stergdtoarele (vezi pagina 216)
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Depozitati stergatorul bandajului neted pe traversa.

Stergatorul este pregatit pentru functionarea cu bandajul cu
picior batator.

Demontarea stergatorului

v

Desfaceti stergatorul bandajului neted de la traversa.
fndepirtati dopul de la gaura filetat de la stergitorul combinat
[6].

Curatati dopul si depozitati-l pentru refolosire.

Puneti la dispozitie suruburile [1] si [2].

Asezati unele peste altele cu orificiile lor stergatorul bandajului
neted [4], fierul lat [3] si fierul lat cotit [5].

Fixati in prealabil pachetul stergatoarelor cu suruburile [1] si [2]
si insurubati-le la stergatorul combinat [6].

Reglati stergatoarele (vezi pagina 216).

Stergdtorul este pregatit pentru functionarea cu bandajul neted.

Desfaceti/depozitati stergatorul bandajului neted la

Depozitarea stergatorului de bandaj neted

>

Amplasati in fata la traversa stergatorul bandajului neted [1], 2
fiare late [3] si 2 fiare late cotite [2] pe prezoane [4].

fnsurubati pachetul de sterg&toare cu piulitele pe prezoane [4].
Stergatorul bandajului neted este depozitat sigur pentru
functionare.

Desfacerea stergatorului de bandaj neted

fndep3rtati piulitele de pe prezoane [4] de la traversa.
fndep3rtati 2 stergdtoare de bandaj neted[1], 2 fiare late [3] si
2 fiare late cotite [2] de la prezoane [4].

Stergdtorul de bandaj neted este eliberat.

© HAMM AG 2019

2661592 01 BAL H18i H20i_H25i H25iVC_H268_ro 301



Dispozitive suplimentare
Functia Coming Home

w| HAMM

6.08 Functia Coming Home

6.08.01 Tabel sinoptic

6.08.02 Descriere

6.08.03 Manipulare

Functia Coming Home activeaza farurile de lucru pentru parasirea
sigura a masinii pe Intuneric. Dupa oprirea motorului zona din jurul
masinii se lumineaza pentru scurt timp. Astfel soferul poate parasi
sigur masina.

Functia Coming Home se opreste apoi automat dupa oprirea
motorului.

Premisa:

Motorul diesel ruleaza.

Nivelul de incarcare al bateriei este corespunzator.
Farurile de lucru functioneaza.

Functia Coming Home nu se activeaza, daca nu se
satisface una dintre urmdtoarele conditii. Pe afisajul info
apare semnalizatorul [3].

» Oprirea motorului diesel.
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Pe afisajul info apare semnalizatorul [1].

Indicatorul de stare [2] indica timpul ramas pentru iluminarea
zonei din jurul masinii.
v Farurile de lucru se sting dupa aprox. 1 minut.

Premisa: Semnalizatorul [1] este activ pe ecran.

v

Apasati butonul [A].

Pe afisajul info apare semnalizatorul [3].
Farurile de lucru se sting imediat.
Apasati inca o data butonul [A].

¥ € <

Afisajul info se stinge.

<
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